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Abstrakt

Bakalatska prace podava piehled o standardech a metoddch pouzivanych pro kodovani
pfedmodernich textl a zpisobech prezentace téchto textl v digitalnich knihovnach. Literarné
ptehledova c¢éast prace popisuje zasady pro kodovani elektronickych textti vytvotené
konsorciem TEI a proces ptipravy kddovaného textu. Predstavena je struktura zasad TEI, jejich
modulérnost a moznosti popisu textovych i netextovych prvkl obsazenych v dokumentech.
Dale se tato ¢ast zabyva zpisoby prezentace textil v digitalnich knihovnach, a to s pfihlédnutim
k souc¢asnym trendiim a pfedevs$im pravidlim webové pouzitelnosti. V praktické ¢asti prace
jsou na zakladé kontrolniho seznamu vytvoien¢ho na podkladech teoretické ¢asti analyzovany
vybrané digitalni knihovny ve tfech oblastech: zplisobech prezentace textii véetné jejich
koédovani, aspektl interoperability a dodrZzovani pravidel pouzitelnosti. V zavéru prace jsou

zjisténé informace vyhodnoceny a zasazeny do kontextu teorie.
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Abstract

The bachelor thesis provides an overview of standards and methods used for encoding of pre-
modern texts and ways of presenting these texts in digital libraries. The literature review part
of the thesis describes the principles for encoding electronic texts created by the TEI consortium
and the process of preparing an encoded text. The structure of the TEI Guidelines, its
modularity, and the possibilities of describing textual and non-textual elements contained in
documents are presented. Furthermore, this part also investigates different ways of presentation
of texts in digital libraries, considering current trends and especially the web usability
principles. In the practical part of the thesis, selected digital libraries are analysed according to
a checklist created on the basis of the theoretical part. Three main areas are examined: ways of
presenting texts, including their encoding, interoperability aspects and compliance with
usability principles. The information obtained is evaluated and put in the context of the theory

at the end of the thesis.
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1 Uvod

Digitalizace dokumenti je v souCasnosti pomérné béznou zélezitosti. Samotny digitalizovany
text ovSem predstavuje jen velmi omezeny zdroj pro dalsi badatelskou ¢innost, a to zejména
vezmeme-li v Gvahu i moznosti, které se ve veédeckych cinnostech oteviely s rozvojem
informacnich a komunikacnich technologii. Roz$ifeni digitalni reprezentace dokumentli o
strojove Citelné informace pomoci kodovani mize vyrazné rozsifit potencial digitalizovanych

textd, a to nejen v ramci akademické sféry.

Cilem bakalaiské prace je podat prehled o standardech pouzivanych pro kodovani
predmodernich textd, tedy textd vydanych ¢i napsanych do roku 1800, a zpusobu jejich
prezentace vefejnosti prostiednictvim digitalnich knihoven. Prace obsahuje literarné

prehledovou ¢ast a ¢ast praktickou.

V literarné ptrehledové casti budou predstaveny zasady pro kodovani elektronickych textd
vytvofené a udrzované iniciativou TEI (Text Encoding Initiative), ale také proces piipravy
kodovaného textu a rtizné zplisoby prezentace texti v digitalnich knihovnach. Pozornost zde
bude vénovana i sou¢asnym trendiim v této oblasti zahrnujicim problematiku interoperability,
trvalé identifikace dokumentd, otevienosti a zapojeni uzivatelii. Tato Cast také poukaze na
zakladni principy pouZitelnosti webu, nebot’ souc¢asné digitalni knihovny jsou ve své podstaté

typem webovych stranek.

Prakticka ¢ast prace se bude zabyvat rozborem vybranych digitalnich knihoven. Na zaklad¢
podkladii poskytnutych literarné piehledovou Casti bude sestaven kontrolni seznam, podle
kterého budou zjistovany informace tykajici zptisobu kodovani textti véetné pouzitych schémat
a hloubky kodovéani. Analyzovany budou 1 pfistupy digitalnich knihoven k formé prezentace

textd, aspektiim interoperability a pravidlim webové pouzitelnosti

Celkovy pocet znakli prace (od ivodu az po zavér) je 180 454 véetné mezer (tj. 100 normostran).



2 Standardy pouzivané pro kédovani texti

Pfredmoderni texty predstavuji velmi rozsahlou a nepfili§ sourodou kategorii zahrnujici
rukopisy, inkunabule (prvotisky pochéazejici z druhé poloviny 15. stoleti) a takzvané staré tisky,
tedy veskeré knihy vytisténé v obdobi mezi lety 1500-1800 [1]. Kazda z téchto skupin texti je
velmi specificka, ale zaroven maji vSechny nékteré spolecné vlastnosti — jednou z nich je jejich
dostupnost, respektive nedostupnost. Stara tisténa dila se sice Casto na rozdil od rukopist
dochovala ve vice exemplafich, neni jich ale nepfeberné mnozstvi, a zvlast¢ v piipadé
nejstar§ich tiskli a prvotiskGi neni vyjimkou dochovani jen nékolika ¢i pouze jediného
exemplare. Tisky mohou byt také vzhledem ke svému stafi poskozené ¢i netiplné. Relativné
Castym problémem mohou byt chybéjici okrajové listy, které nesou z hlediska knihovédy
vyznamné informace o autorovi, ndzvu knihy, misté tisku a podobné. PoruSeny nebo chybéjici
text lze rekonstruovat, pouze pokud disponuje badatel vice exemplaii t€hoz dila. V ptipadé
rukopisti jsou pochopitelné vSechny zminéné problémy jesté mnohokrat vyraznéjsi. Ziskat pro
badatelskou Cinnost samotny material, pfipadné jeho dostatecné mnozstvi, ovSem neni jen
problém logisticky, jak by se mohlo na prvni pohled zdat. Vzhledem k unikatnosti téchto
objektl je totiz Casto nemozné poskytnout je odbornikiim k dlouhodobéjsimu prezenénimu
studiu a pokud uz to mozné je, ptistup k danému objektu miize mit vzdy v jednu chvili jen jeden
badatel. Predstava, Ze by s materialy mohli pracovat naptiklad vysokoskolsti studenti nebo
dokonce Siroka vetejnost je bohuzel neredlnd. Tento stav nijak nepoméha rozvoji védnich oborii
spojenych s knihou, ale ani rozsifovani kulturniho povédomi vetejnosti a dlouhodobé ochrané
téchto kulturnich artefaktf. V podstaté vSechny zminéné piekazky jsou ovSem do jisté miry
feSitelné soucasnymi technickymi moZnostmi, zejména digitalizaci a zpfistupfiovanim na

internetu. [2, 3]

Proces digitalizace textu zahrnuje ve své béZzné podobé naskenovani fyzické ptedlohy,
zpracovani ziskanych obrazii a ulozeni nebo piipadné publikovani digitalizované verze textu.
Digitalizovany text sam o sob¢ ale poskytuje pouze velmi omezené moznosti pro jeho dalsi
zkoumani v ramci digitalnich humanitnich véd'. Aby bylo s textem mozné dale védecky
pracovat, je nezbytné, aby byla jeho digitalni reprezentace doplnéné dal$imi strojové Citelnymi

informacemi o jeho struktufe, sémantice, interpretaci ¢i procesech a postupech, kterymi byl

' Pojem digitdlni humanitni védy (digital humanities) pfedstavuje oznadeni pro ,nové modely bdddni a
instituciondlnich subjektii zamérenych na spoluprdci a interdisciplinaritu v ramci vypocetné zaloZeného vyzkumu,
vyuky a publikacni cinnosti. Digitalni humanitni vedy nejsou ani tak jednotnym oborem, jako souborem
souvisejicich praktik, kterymi se zkoumd prostredi, v nemz tisk jiz neni primarnim médiem pro produkci a Sireni
vedeni . [5]
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zpracovan. Vytvareni pfidané informacni vrstvy se nazyva kddovani textu, v anglicting text

encoding. [4, 5, 6]

Pravé ona metadatova vrstva predstavuje zdsadni rozdil mezi textem, ktery je pouze zptistupnén
elektronicky a elektronickym textem urenym pro védecké badéani. Zatimco elektronicky
zvetejnény text predstavuje dokument s pfedem vybranymi a zafixovanymi vlastnostmi s cilem
pouhého publikovani, digitalni védecky text predstavuje data extrahovana z primarniho
dokumentu, kterd mohou byt navic obohacena o znalosti vyzkumnika. Tato data potom ve
spojeni s vhodnym nastrojem slouzi ke zkoumani textu, jeho smyslu i konotaci, ale také analyze
napfi¢ jednotlivymi texty vramci urCité kolekce. Zasluhou koédovani je mozné provadeét
sofistikovanou textovou analyzu nebo vytvaret kritickd ¢i variantni vydani, kterd mohou byt
kombinovéana do ucelenych textovych databazi, ve kterych je mozné pokrocile vyhledavat.
Soucasné smétovani digital humanities se dokonce snazi piekrocit hranici primarnosti textu a
klade diiraz na grafické metody vystavby a uspotadani védéni, na design, transmedialitu a
vystavbu nastrojui a platforem, které umozni vyzkum nejen texti a prvkll v nich obsazenych
takovymi zpusoby, které by bez pouziti pocitact byly velmi nepraktické nebo uplné nemozné.
Na pocatku takto ambicioznich projektti ovSem stoji kvalitné pfipravena data a metadata o nich.

(4,5, 6]

Tvorba strojové €itelnych textl pro pouziti v humanitnim vyzkumu ma sviij pocatek na prelomu
druhé poloviny 20. stoleti. Pro prvni projekty zahrnujici kodovani literarniho textu se vyuZzivalo
technologie dérnych $§titkli, nicméné s rozvojem digitalnich technologii se velmi brzy prosadil
jediny pfistup pro vytvareni metadatové vrstvy, a to pouzivani znackovacich jazyka (markup
languages). Ty umoziuji pfidat dodatecné informace ptimo do textu pomoci znacek (tags),
které jsou formalné odlisné od znaki digitalniho pfepisu textu. Znacky slouzi k identifikaci
logickych 1 fyzickych aspektl textu, ale v nijak neformatovaném pohledu na takto oznaceny,
zakodovany text se jevi pouze jako té¢zko pochopitelné shluky symboli smichané se slovy

puvodniho textu. [6]
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2.1 Text Encoding Initiative

Jednotna praxe pouzivani znackovacich jazykli ovSem sama o sob¢ neznamenala usnadnéni
interoperability a interaktivity, kterou by idedlné¢ mély digitdlni humanitni texty umoznovat.
Velké mnozstvi riznych piistuptli, z4jmu a nézori totiz vedlo k tvorbé velmi specializovanych,
rozmanitych a vzajemné té¢zko kombinovatelnych kédovacich schémat [6]. Pielom v tomto
sméru znamenala schiize humanitnich védct zabyvajicich se riiznymi pfistupy ke koédovani,
ktera byla uspotaddna v roce 1987 na Vassar College v americkém mésté Poughkeepsie. Na
tomto setkdni byly formulovany takzvané Poughkeepské principy, které definovaly
intelektudlni zdklady Text Encoding Initiative — Iniciativy pro kédovani textu. Iniciativa byla
vytvofena proto, aby vyvinula soubor univerzalnich zisad pro kodovani textu. Zminéné
principy byly pozdéji komplexnéji formulovany a publikovany v roce 1988 v dokumentu
s nazvem Design Principles for Text Encoding Guidelines, v piekladu: Zasady navrhu pro

pravidla kodovéani textu [7, 8].

Prace na vyvoji zdsad zaStitovaly tfi organizace: The Association for Computers in the
Humanities (Asociace pro pocitace v humanitnich oborech), Association for Literary and
Linguistic Computing (Asociace pro literarni a lingvistické vypocty, dnes Evropska asociace
pro Digital Humanities) a Association for Computational Linguistics (Asociace pro vypocetni
lingvistiku). Byly vytvofeny Ctyii pracovni vybory a koncem roku 1989 jiz bylo do prace na
zasadach zapojeno vice nez 50 védcl. Prvni navrh podoby zésad oznaovany jako P1 byl vydan
vroce 1990. V nasledujicich letech pracovalo 15 riiznych pracovnich skupin na revizich a
roz$ifenich tohoto navrhu, pficemz zohledniovaly i komentate, opravy a doplnéni pfichazejici
od védct z celého svéta, ktefi jiz soucasnou verzi zasad pouzivali ve svych projektech. Prvni

oficialni verze zasad oznaCend jako P3 byla vydéana v roce 1994. [4, 7]

V roce 1999 byl vyboru TEI pfedloZzen navrh univerzit ve Virginii a Bergenu na vytvoteni
mezinarodni ¢lenské organizace nazvané TEI Consortium, ktera by méla udrzovat a pokracovat
vrozvoji TEI jako demokraticky konstituovand a akademicky i ekonomicky nezavisla
neziskova organizace. Tento navrh byl pozitivné pfijat a konsorcium zacalo oficialné fungovat
na prelomu let 2000 a 2001. Po jeho vytvofeni se stalo jasnou prioritou pietvofit verzi zdsad P3
tak, aby jeji uzivatelé mohli pracovat se stale populdrnéj$im znackovacim jazykem XML — do
té doby byl vyuzivan jazyk SGML. Tato verze (P4) byla vydana v roce 2002. Nésledovala
dukladna revize, ktera zohlediovala vyvoj v fad¢ kliCovych oblasti v€etné uzivanych koédovani
znakl pro pocitacové soubory, grafiky nebo popisu rukopisii. Nova verze zdsad oznacend jako

PS5 byla vydéana v listopadu 2007 a je stdle aktudlni [7]. Zasady TEI PS5 nejsou zpétné
12



kompatibilni se star§imi verzemi, nicméné verze P4 byla prubézn¢ aktualizovana az do roku
2012. TEI Konsorcium dale zasady rozviji a dopliuje skrze aktualizace vydévané kazdych
nékolik mésich. Od listopadu 2007 do dubna 2021 tak bylo vydano 37 dil¢ich verzi TEI PS5 [9,
10].

Soucasnd podoba Zasad TEI je vysledkem velmi rozsahlé mezinarodni spoluprace mnoha
veédcl, profesi a instituci, zasluhou ¢ehoz jsou v nich zpracovand riznéd hlediska, zajmy a
zpusoby prace stextem. I proto jsou dnes Zasady TEI v podstaté¢ jedinym standardem
pouzivanym pro kodovani textli a jsou pouzivany po celém svété [11]. Konsorcium TEI déle
pokracuje v jejich vyvoji, ale mezi své cile dale tadi jejich rozsifovani (zasady jsou dostupné
v mnoha forméatech a jazycich), pofadani Skoleni a kultivovani komunity, kterd okolo TEI

vznikla [12].
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3 TEI P5 — Zasady pro kodovani elektronickych textu

Nez bude mozné predstavit zasady TEI ke kddovani textu a samotné kodovaci schéma, je
nejdiive potfeba vysvétlit nékteré terminologické problémy panujici v této oblasti. Termin
»Zasady TEI“ (TEI Guidelines) pouziva totiz konsorcium ve svych dokumentech jak
k oznaCeni formalni dokumentace popisujici kddovaci systém, tak k oznaceni kodovaciho
systému samotného. Zkratka ,, TEI* mize odkazovat na samotné konsorcium, na Zasady TEI
nebo také na kdédovaci schéma definované v zdsadach. Zarovein je mozné o dokumentu, ktery
byl kodovan pomoci TEI fict, ze je vyjadien v TEL. Pro vétsi srozumitelnost tedy bude
v nasledujicim textu zkratka ,,TEI* pouZzivana vyhradné pro oznaceni kodovaciho schématu,
»Zasady TEI“ budou odkazovat na dokumentaci ke schématu a samotné ,,TEI konsorcium*

bude vzdy oznaceno jako na , konsorcium®.

Zasady TEI jsou definovany jako pravidla a doporuceni, kterymi je vhodné se fidit. Konsorcium
zamerné neoznacuje zasady za standard, nebot’ zastdva ndzor, ze kazdy védecky projekt a
potazmo kazdy védec mad mit moznost postupovat pii praci s textem svobodné a kddovani
pouzivat pro takové aspekty textu, které povazuje za dulezité [10]. Zasady TEI P5 se skladaji
z kodovaciho schématu, jeho dokumentace a zdrojového kdédu TEI, ktery lze vyuzit pro

vytvoieni svého vlastniho kédovaciho schématu [9] (vice v kapitole 3.7).

Jak bylo zminéno vyse, kodovaci schéma TEI vyuziva znackovaciho jazyka XML, proto bude
tento jazyk nejprve kratce predstaven, aby mohl néasledovat popis struktury schématu TEI, a
pfedevsim prestaveni hlavnich moznosti, které TEI v kodovani textd nabizi spolu
s jednoduchymi piiklady. Zavér kapitoly nastini moZnosti Upravy schématu pro potieby

specifickych projekth.
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3.1 Uvod do XML

Jazyk XML je otevienym a neproprietarnim standardem, ktery definovalo konsorcium W3C.
Specifikuje format pro ptenos dat a obecnych dokumentt, ktery vyvazuje potieby lidi ¢ist nebo
zapisovat data s potfebami strojii ¢ist nebo zapisovat data. Jazyk vychazi ze starSiho standardu
SGML (Standard Generalized Markup Lanuguage — Standardni obecny znackovaci jazyk), ze
které¢ho vznikl naptiklad 1 format dokumentd HTML. Zkratka XML znamenajici eXtensible
Markup Language, tedy rozsifitelny znackovaci jazyk, napovida, jakd je hlavni vyhoda a
rozdilnost XML a HTML. Zatimco sada znacek formatu HTML je pevna, sada znacek v XML
muze byt definovana riizné pro rizné¢ sady dokumenti. XML tak vlastné neni skute¢né
znackovacim jazykem, tvoii spiSe ramec, ve kterém mohou vznikat specifické znaCkovaci
jazyky (jako je TEI) s vlastnimi definicemi. Definice znacek jsou potom bud’ soucéasti XML

dokumentu samotného nebo specifikované odkazem. [13, 14]

Znacky slouzi k oznaceni jednotlivych ¢asti dokumentu — celych odstavel, slov nebo i
jednotlivych znakd. RozliSuji se znacky oteviraci (ty jsou umistény pied oznaCovanou casti) a

zaviraci (ty jsou za ni).

Jednoduchy ptiklad mize byt:

<pozdrav>Dobry den, sousede!</pozdrav>.

Znacky lze noftit do sebe, musi byt ale uzavieny ve spravném potadi, tedy nesmi se kiizit:

<pozdrav>Dobry den, <osloveni>sousede!</osloveni></pozdrav>.

Zminéné priklady jsou ptiklady elementli. Elementy maji obvykle obsah, ktery se nachazi mezi
oteviraci a zaviraci znackou — tak jako v ptikladu mé element ,,0sloveni* obsah ,,sousede!*.
Krom¢ samotného obsahu mohou mit elementy jest¢ atributy a hodnoty [13, 14].
V nasledujicim piikladu je atributem ,typVéEty“ a hodnotou tohoto atributu ,tazaci®:

<véta typVéty=“tazaci“> Jak se mate?</véta>.
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Ackoliv mize XML dokument na prvni pohled vypadat jen jako dlouhd sekvence smichanych
znacek a textu, ve skute¢nosti vytvari hierarchii, ktera je definovana zanotfovanim elementti do
sebe. Tato hierarchie je pfirovnavana ke stromové struktute, protoze se sklada se z kofenového
(root) elementu, ktery obsahuje vSechny ostatni elementy. Pro oznaceni elementii se podle
jejich umisténi ve struktute uzivaji terminy jako rodi¢, pfedek a potomek. V ptikladu €. 1 za¢ina
kotfenovy element znaCkou <bakalarskaPrace>, elementy oznacené <kapitola> jsou jeho
potomci, zaroven je <bakalarskaPrace> nejen kofenovym elementem ale také rodi¢em pro
jednotlivé kapitoly (<kapitola>). Stromova struktura je vyhodnd pro praci s digitdlnim
textem, protoze text v dokumentu lze casto pojmout jako hierarchii (byva ¢lenén na kapitoly,
odstavce a podobné) a zaroven tato struktura umoznuje efektivné zpracovat text pocitaci, které
pracuji vyrazné rychleji zpracovavaji-li data v hierarchii nez data nestrukturovana [15]. Ne
vzdy a ve vSech kontextech je samoziejmé mozné a vhodné dokumenty a jejich obsah za
jednoduché hierarchie povazovat [4], i pies to ale zistava XML a TEI (alespoii zatim)

jednoznaéné prevazujicim zplisobem pro kdédovani textu.

<?xml version="1.0"?>

<bakalarskaPrace>
<kapitola cislo="1">Uvod</kapitola>
<kapitola cislo="2">Standardy pouzivané pro kédovani textu</kapitola>
<kapitola cislo="3">TEI P5</kapitola>

</bakalarskaPrace>

Priklad ¢. 1: XML dokument

Aby byl XML dokument skutecn¢ XML dokumentem, musi byt takzvané dobte vytvoren (well
formed). To znamen4, Ze ma jediny kofenovy element, ktery obsahuje vSechny ostatni elementy
a ty jsou do sebe fadné vnoieny. Pokud v XML pouzivame konkrétni znaCkovaci jazyk je
vhodné také ovérit platnost (validitu) vytvoteného dokumentu podle pravidel, kterd dany jazyk
definuji. Tato pravidla, nékdy nazyvana také gramatikou XML dokumentu, se oznacuji jako
schéma. Schéma bézn¢ urcuje, které elementy se mohou nofit do ostatnich a v jakém potadi,
kolikrat je povoleno je opakovat nebo zda mohou uplné chybét. Schéma také popisuje, jaké
atributy patii ke kterym elementiim a jakych hodnot mohou rtizné atributy nabyvat [13]. Vice

informaci k validaci dokumentu podle TEI schématu ptinasi kapitola 4.2.
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3.2 Struktura schématu TEI

Protoze schéma TEI je koncipovano tak, aby mohlo slouzit ke kddovani jakéhokoli Zanru textu
z raznych Casovych obdobi v riznych jazycich, je extrémné robustni — obsahuje vice nez 500
elementd. V praxi ale uzivatelé pouzivaji vzdy jen ¢ast z nich, podle povahy projektu, na kterém
pracuji. Aby bylo pouziti schématu a vybér potiebnych elementd pro dané ucely co
nejsnadnéjsi, sklada se kodovaci schéma z modultl, piicemz kazdy z téchto modulii definuje
urCitou sadu XML elementi a jejich atributi. Finalni schéma pro kodovani v rdmci
specifického projektu je tak mozné sestavit kombinaci téchto modulti, piipadné ho i doplnit

vlastnimi elementy (vice o upravach schématu v kapitole 3.7). [16]

Nékteré moduly jsou nicméné obzvlasté dilezité a mely by byt soucasti schématu vzdy. Je to
modul zei, ktery definuje tfidy, makra a datové typy, s nimiz pracuji ostatni moduly, modul core
(jadro) definujici elementy a atributy tak casté, ze se témeét jisté vyskytuji ve vSech
dokumentech a modul header (zéhlavi), ktery poskytuje metadatové elementy a atributy
konstruujici povinny TEI Header (zéhlavim se zabyva néasledujici podkapitola). VSechna
schémata budou také velmi pravdépodobné obsahovat modul textstructure, ktery definuje
zakladni strukturdlni elementy potfebné pro kodovani textu v knihdch a vSech objekti

podobnych kniham.

Celkem pracuje schéma TEI s 21 moduly. Kazdy z téchto moduli je v zasadach TEI podrobné
rozebran, jsou zde ukazany piiklady a vysvétleny mysSlenky, které za definovanymi elementy a
zamySlenym pouzitim moduli stoji. Zde bude nastinén jen velmi stru¢ny ptehled dostupnych
modull, kazdy bod obsahuje oficialni oznaceni modulu, pteklad jeho ndzvu a kratky popis [16,

17]:

e Modul analysis — Jednoduchy analyticky mechanismus
obsahuje definice elementt a atributli umoziujicich pfidruzeni jednoduchych analyz a
interpretaci k textovym prvkiim

e Modul certainty — Jistota, pfesnost a odpovédnost
obsahuje definice elementli umoznujicich oznacit aspekty kédovaného textu za
problematické ¢i nejisté a identifikovat odpoveédnost za toto kodovani

e Modul core — Spole¢né jadro
obsahuje definice elementt a atributil, které je mozné pouzit ve vSech textech, bez

ohledu na zanr nebo povahu textu. Tyto prvky zahrnuji textové jevy (odstavce, citace,
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zvyraznéni), datové struktury (jména, adresy, data, ¢isla), ale 1 prvky pro ptidavani
kiizovych odkazii, poznamek, a grafickych soucasti

Modul corpus — Metadata pro jazykové korpusy

obsahuje definice elementt a atributli pro kodovani korpust texti shroméazdénych
podle konkrétnich kritérii — elementy se vztahuji zejména k dokumentaci téchto
kritérii a kontextovym informacim

Modul dictionaries — Slovniky

definuje prvky pro kédovani slovniki, které mohou byt strukturované pomoci
elementl oznacujicich homonyma, smysl a tvar slov, gramatické informace, definice a
zpusoby pouziti konkrétnich slov.

Modul drama — Dramatické texty

definuje elementy a prvky pro kédovani a analyzu dramatickych materiala (tisténych
scénaf, ale 1 obecné pisemnych prepist jakékoli formy predstaveni). Elementy
umoznuji kédovani seznamil herct, jejich projevil, scénickych poznamek a podobné.
Pro multimedidlni tvorbu jsou k dispozici prvky pro popis thli kamery, titulkii a
zvuku

Modul figures — Tabulky, vzorce, grafika a obrazky

obsahuje definice pro podrobné znazornéni grafickych prvki v textech, jako jsou
tabulky, vzorce a obrazky

Modul gaiji — Reprezentace nestandardnich znakt a glyfa

Definice zplisobt pro reprezentaci znakd, jejichz vyjadieni neni standardizovano
Modul header — TEI Header (zédhlavi dokumentu TEI)

obsahuje definice elementl tvoticich zahlavi TEI dokumentt. Slouzi k zak6dovani
metadat o bibliografickych aspektech texti a jejich vztahii ke zdrojovym materidliim.
Modul iso-fs — Struktury prvkt

definuje elementy a atributy pro datové struktury (struktury prvki), které identifikuji a
seskupuji jednotlivé prvky, z nichz kazdy spojuje oznaceni s jednou nebo vice
hodnotami. Tyto struktury jsou relativné obecné a lze je pouzit pro konstrukci
analytickych ramct, které 1ze pouzit k reprezentaci konkrétnich analyz v textech.
Modul /inking — Propojovani a ¢lenéni

definuje prvky a atributy pro reprezentaci systémi kiizovych odkaz mezi
jednotlivymi prvky v textu. Umoznuje tak analyzovat strukturu textu, ktera neni

linearni nebo hierarchicka
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Modul msdescription — Popis rukopist

definuje specidlni prvky pro popis podrobnych informaci o ru¢né psanych primarnich
zdrojich a teoreticky i dalsich objektech obsahujicich text, u kterych je dulezité
zaznamenat fyzicky popis, historii a dalsi vlastnosti objektu. Mezi definované
elementy patii naptiklad i elementy pro popis heraldiky, rozméri nebo vodoznakii
Modul namesdates — Jména, data, lidé a mista

definuje elementy a atributy pro kodovani jmen a frazi popisujicich osoby, mista a
organizace, a to podrobnéji, nez umoziuje elementy dostupné ve vSech TEI
dokumentech (viz modul core).

Modul nets — Grafy a sité

definuje elementy a atributy pro analytické zndzornéni schematickych vztahit mezi
uzly oznacenymi v textu.

Modul spoken — Ptepis feci

definuje elementy a atributy pro kodovani Siroké skaly prepsanych mluvenych
materiald. Elementy slouzi mimo jiné k popisu naptiklad promluv, pauz, zvukii nebo
gest.

Modul tagdocs — Elementy dokumentace

obsahuje definice prvki a atributli pro dokumentaci koédovaciho schématu

Modul tei — Infrastruktura TEI

obsahuje definice datovych typt, tfid a maker pro pouziti v ostatnich modulech
Modul fextcrit — Textova kritika

obsahuje definice elementt a atributli pro reprezentaci riiznych verzi textt a jejich
zmén

Modul textstructure — Vychozi struktura textu

obsahuje definice elementl a atributli popisujicich strukturu textu kédovaného v TEL
Obsahuje naptiklad prvky pro oznaceni desek, ptidesti, titulni strany a podobné.
Modul transcr — Reprezentace primarnich zdroja

obsahuje definice prvki a atributli pouzitelnych pro reprezentaci priméarnich zdrojt
jako jsou rukopisy nebo tisténé knihy. Elementy pokryvaji mimo jiné zpiisoby
koédovani faksimile, doplnk, skrth ¢i poskozeni zdrojového materidlu nebo jeho
necitelnost

Modul verse — Verse

definuje elementy a atributy pro kodovani texti, které jsou Gplné€ nebo pievazné psany

ve verSich. Umoziuje napiiklad kodovat cézury a rymovaci schémata
19



Nasledujici text se nebude vénovat popisu vSech modulti, ale pouze relativné struéné predstavi
strukturu TEI dokumentti a ukaze a vysvétli zakladni moznosti, které TEI pro kodovani text
poskytuje. Postupné budou piedstaveny elementy a jejich atributy slouzici k oznaceni
textovych i netextovych prvki a budou ukézany také moznosti popisu vzhledu textl, které

mohou slouZit k jejich nasledné vizualni prezentaci.

3.3 Minimalni struktura TEI dokumentu

TEI dokument se skldda z kofenového elementu <TEI> a dvou hlavnich komponenti:
Elementu pro zéhlavi <teiHeader>, ktery obsahuje vSechna popisnd metadata dokumentu a
elementu <text>, ktery obsahuje samotny dokument. Tato struktura je povinna a vypada

nasledovné:

<?xml version="1.0"?>
<TEI xmlns="http://www.tei-c.org/ns/1.0">
<teiHeader>
<l===. .. ==>
</teiHeader>
<text>
<l==..==>
</text>
</TEI>

Priklad ¢. 2: Minimalni struktura TEI dokumentu

TEI Header, zdhlavi TEI dokumentu, miize byt velmi komplexni objekt, ale také mize byt
pomérn¢ kratky a jednoduchy. Ve své minimalni podobé obsahuje popis elektronického
souboru v elementu <fileDesc>. Ten obsahuje co nejpodrobnéjsi bibliograficky popis
elektronického textu, takZe je mozné ho pouzit pro vytvofeni bibliografické citace nebo

katalogiza¢niho zaznamu. <fileDesc> povinné€ obsahuje tfi elementy:

e Prohlaseni o ndzvu (<titleStmt>), kde jsou popsdny informace o nazvu (<title>)
a autorovi (<author>)
e ProhlaSeni o publikaci (<publicationStmt>), které popisuje podrobnosti o

publikaci elektronického textu, a to bud’ strukturované nebo jako prosty text
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e Popis zdroje (<sourceDesc>), kde jsou dokumentovany bibliografické informace o
zdrojovém materidlnim dokumentu, ze kterého elektronicka verze pochdzi. Tyto

informace mohou byt opét popsany strukturované nebo prostym textem v odstavcich

(<p>).

Kromé¢ popisu souboru, jehoz pfitomnost je povinnd, je mozné do zahlavi umistit i pomérné
velké mnozstvi dalSich metadat. Element <encodingDesc> umoziiuje vlozeni popisu
kédovani, kde je vysvétlovan vztah mezi elektronickym textem a jeho zdrojem a jsou zde
uvedeny informace o tom, zda a jak byl text pii kodovani normalizovan, do jaké urovné
kodovani probihalo, jak byly feSeny nejasnosti v textu a podobné zalezitosti. Také je mozné
v zéhlavi popsat (v elementu <profileDesc>) klasifika¢ni a kontextové informace o textu,
jako napftiklad jeho predmét, v jaké situaci vznikl a jaci jednotlivci se na jeho vzniku podileli.
Takové informace mohou byt uziteCné naptiklad pii kodovani korpust. Zahlavi mtze také
obsahovat popis provedenych revizi v pribéhu tvorby elektronického textu
(<revisionDesc>)ado elementu <xenoData> mohou byt vloZena metadata jinych schémat,

nez je TEI — nejcastéji MARCXML, MODS nebo Dublin Core. [18, 19]

Druhé zékladni ¢ast TEI dokumentu — element <text> — obsahuje skute¢ny text dokumentu a
jeho kodovani. Minimaln€ musi mit tento element jeden podfizeny prvek: télo dokumentu
<1> pro poezii nebo promluvy <sp> pro dramata, které se sdruzuji do oddild. Pfed samotnym
textem muze byt zafazen element <front>, ktery slouzi pro kédovani titulnich stran, tiraze,
pfedmluv a podobné. Jednotlivé komponenty této predni Casti se odliSuji pomoci vnotfené¢ho
tagu pro oddil <div> se specifickym atributem. Podobné muize za télem textu nasledovat oddil
pro kodovani naptiklad dodatkd, gloséfe ¢i poznamek. Pro néj se pouziva znacka <back> a jeji

obsah se opét uptesniuje oddilem s atributem. [18]

21



1. <?xml version="1.0"?2>

2. <TEI xmlns="http://www.tei-c.org/ns/1.0">

3 <teiHeader>

4 <fileDesc>

5. <titleStmt>

6 <title>The History Of the Bohemian Persecution</title>

7 <author>Jan Amos Komensky</author>

8 </titleStmt>

9. <publicationStmt>

10. <p>Not for distribution.</p>

11. </publicationStmt>

12. <sourceDesc>

13. <bibl>

14. <title>The History Of the Bohemian Persecution</title>

15. <author>Jan Amos Komensky</author>

16. <title>The Penny Histories</title>

17. <publisher>Printed by B. A. [=Bernard Alsop] for Iohn Walker at the
Star in Popes-Head-Ally</publisher>

18. <date>1650</date>

19. </bibl>

20. </sourceDesc>

21. </fileDesc>

22. </teiHeader>
23. <text>

24. <front>
25. <div type='"preface'">
26. <p>To the Reader. God, who chastises his church for the faults, and

in the enemy who seeks to destroy it, therefore we lawfully say, with

that martyr mentioned - We suffer for our sins.</p>

27. </div>

28. </front>

29. <body>

30. <head>The History of the Bohemian Persecution</head>

31. <divl type="chapter" n="1">

32. <head>Chap. I

33. The conversion of the Bohemians to Christianity and the persecution
that followed

34. </head>

35. <p>The Bohemians - Being Idolaters lived without the knowledge of the

true God, and of Religion, till the year of Chist 894. In that year,
their Capraine, being entertained by the King of Moravia, received

the knowledge of Christ.</p>

36. </divl>
37. </body>
38. </text>
39.</TEI>

Priklad ¢. 3: Jednoduchy TEI dokument
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Vsechny elementy definované TEI mohou stejn¢ jako jakékoliv elementy XML nést jeden nebo
vice atributii, které funguji jako jejich kvalifikatory a kvantifikatory. VéEtSina atributi je
specificka a jejich pouziti je povolené jen ve spojeni s pevné danymi elementy (o nékterych
z nich bude fe¢ déle). Nékolik atributll je ale globalnich a mohou se pojit s jakymkoli TEI
elementem. Témito globalnimi atributy jsou naptiklad @xm1 : id tvofici unikatni identifikétor
elementu, @n predstavujici Cislo elementu, @xml:lang ur€ujici jazyk obsahu elementu.
Specialni kategorii globalnich atributti jsou atributy odpovédnosti, kam patii napiiklad @resp
oznacujici agenta odpovédného za intervenci nebo interpretaci a globalni atributy popisujici

vykreslovani (t€ém je vénovana podkapitola 3.6). [18]

3.4 Popis textovych prvki
Pravidla a doporuc€eni pro oznacovani a popis Siroké skaly fenoménti vyskytujicich se v textech,
ktera zasady TEI definuji, 1ze obecné rozd¢lit na 4 kategorie, podle toho, jaké jevy popisuji.

Jsou to jevy strukturdlni, zvyrazilovaci, logicko-sémantické a analytické [18].

3. 4. 1 Strukturalni jevy

Pravidla tykajici se strukturdlnich fenoménii umoziuji predev§im kddovani skladby textu.
V nejjednodussim piipadé tim mame na mysli oznaceni jednotlivych odstavct v proze, promluv
a scénickych poznamek v dramatech anebo jednotlivych versu ¢i slok v poezii. VétSina textii
ovSem tyto zakladni textové komponenty seskupuje do oddili a pododdilii. Nazvy pouzivané
pro tyto oddily jsou piitom rtizné s ohledem na zanr textd i obdobi, kdy vznikly — Ize se tak
setkat naptiklad s kapitolami (typicky v proze), knihami (Clenéni epost ¢i Bible), akty a
scénami (u dramat), ¢isel a sekei (u novin) a mnohymi dal§imi. Pro zjednoduseni této
problematiky a vétsi vSestrannost pracuji Zasady TEI s univerzalnimi elementy pro kdédovani
struktury, které mohou byt doplnény atributy pro jejich specifikaci (@t ype a @subtype). Tyto
univerzalni elementy mohou byt bud’ ¢islované, pak se pro né pouzivaji znacky <divl>,
<div2>, ... aZ <div7>, pricemz cislo zna¢i hloubku zanofeni v rdmci hierarchie, nebo
necislované, kdy se pouziva pouze znacka <div>. Tyto dva systémy ale nelze v ramci téla

dokumentu kombinovat. [20]
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<body>
<divl type="cast" n="1">
<div2 type="kapitola" n="1">

<!-- text prvni kapitoly
</div2>
<div2 type="kapitola" n="2">

<I'-- text & kapitoly
</div2>

</divl>

<divl type="cast" n="2">
<div2 type="kapitola" n="1">

<!-- text prvni kapitoly dr ti -->
</div2>
</divl>
</body>
Priklad ¢. 4: Popis struktury s pouzitim cislovanych oddilii
<body>

<div type="cast" n="1">
<div type="kapitola" n="1.1">

<!-- text prvni kapitoly prvni casti -->
</div>
<div type="kapitola" n="1.2">
<!-- text druhé kapitoly prvni ¢dsti -->
</div>
</div>
<div type="cast" n="2">
<div type="kapitola" n="2.1">
<!-- text prvni kapitoly druhé casti -->

</div>
</div>
</body>

Priklad ¢. 5: Popis struktury s pouZitim necislovanych oddilu
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Jak bylo zminéno vyse, samotny text jednotlivych oddilti se kdduje lehce odlisné pro prozaické
texty, poezii a dramata. V piipad¢ prozy se pro jednotlivé odstavce pouzivd element <p>,
pfipadné zanrové neutrdlni <ab> a pro pfipadné seznamy polozek element <11ist> pro seznam
jako celek a elementy <item> pro jednotlivé polozky seznamu. Poezie se obvykle sklada
z versu — fadkd, pro jejichz popis se pouziva element <1i> a jednotlivé fadky se sdruzuji do
skupin pomoci elementu <1g>. Pro promluvy v dramatech se pouziva element <sp>, ktery Ize
doplnit atributem @who nebo elementem <speaker>, aby bylo mozZné identifikovat aktéra,
ktery mluvi. Element <sp> slouzi pouze jako obalka a samotny text promluvy musi byt jesté
oznacen (podle potieby) elementy <p>, <1>, nebo <ab>. Scénické pozndmky se koduji pomoci

elementu <stage>. [21, 22]

Mezi strukturalni fenomény patii také element <head> pro oznaceni nadpisii nebo element
<titlePage>, kterym se popisuje titulni stranka. Je dilezité tento element nezaménovat
s elementem <titleStmt> ve <fileDesc> v zdhlavi TEI dokumentu — ten slouZzi k uloZeni
popisnych metadat, zatimco <titlePage> se pouziva pro kddovani skutecné fyzické titulni

strany. [18]

3. 4.2 Zvyraznéni

Ve srovnani se soucasnymi texty, jsou nékteré rukopisy specifické svymi husté popsanymi
stranami. Podoba rukopisu vyrazné zavisela na jeho funkci a s ni spojenymi naklady, zejména
cena psaciho materidlu (nejprve pergamenu, pozd¢ji papiru) byla totiz vysoka. K orientaci na
husté popsanych stranach casto slouzily iluminované prvky jako barevné inicialy, nadpisy,
stinovani nebo podtrzeni pismen [2]. Nejen proto jsou moznosti kddovani téchto
typografickych prvki v textech velmi podstatné. Zasady TEI nabizi n€¢kolik zptisobt, jak k této
problematice pfistupovat: Pro pouhé zaznamenani zvyraznéni je mozné vyuzit znacku <hi> (z
anglického highlight), nicméné protoze vétSinou stoji za zvyraznénim néjaky diivod, Casto se
pro jeho popis pouzivaji logické nebo sémantické znacky. Pro jejich spravné pouziti je oviem
nutné dukladné porozuméni textu a jazyku, ve kterém je napsadn. Mezi znacky pouZzivané pro
oznaceni zvyraznénych pasazi textu vcetné jejich vyznamu patii napiiklad <emph> pro
zdiraznéni, <foreign> pro oznaceni slov ciziho jazyka a <distinct> pro oznaceni
jakéhokoli slova nebo slovniho spojeni, které 1ze povazovat za jazykové odlisné (naptiklad je

archaické, technické nebo patii do nafeci) [18, 21].
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84 Toretunn o e Brecen, 1 will brieiy ouch at

rfecution, whereby afier the Scmalcaldick war wis end
f_d} t;heﬁf,&l;'? _m Bohemiawere oppreffed. wh’a’h?‘h’:;ﬁp;

Obrazek ¢. 1: Kédovani zvyraznéni®

<p>

84. To return to the Brethren, I will briefly touch that Persecution, whereby
after the <emph>Schmalcaldick</emph> war was ended, they also in
<emph>Bohemia</emph> were oppressed.

</p>

Priklad ¢. 6: Kodovani zvyraznéni

V pisemnych i tisténych textech se pomérné Casto vyskytuje také zvyraznéni pomoci uvozovek.
Uvozovky mohou odliSovat ¢ast textu od okoli naptiklad proto, Ze se jedna o ptimou fe¢ nebo
myslenku, o technicky vyraz, zargon, pfipadné si chce autor touto formou udrzet ur€ity odstup.
Do uvozovek se samoziejmé vkladaji i citace. Neni-li potfeba rozliSovat, o ktery z vyse
vyjmenovanych ptipada se jedna, Ize text v uvozovkach koédovat jen za pomoci univerzalniho
tagu <g>. Chceme-li opét misto pouhého oznaceni uvozovek zachytit i tmysly skryté za nimi,
je mozné vyuzit napiiklad znacky <said> pro oznaceni pasaze textu, které jsou myslenkami
nebo vyicené nahlas, <quote>, kterd se pouziva pro oznaceni textu pfif¢eného vypravécem
agentovy stojicimu mimo samotny text, <cit> pro oznacéeni citace jiného dokumentu spolu
s bibliografickym odkazem na zdroj ¢i elementu <soCalled>, kterym je moZzné oznacit slovo
nebo frazi, u kterych se chce autor zieknout odpovédnosti za né (v anglictiné se takové

uvozovky oznacuji jako scare quotes). [21]

2 7droj obrazku: KOMENSKY, Jan Amos. An Exhortation Of The Churches of Bohemia To The Church of
England  In: Ceska  digitalni  knihovna [online  digitadlni  knihovnal]. Dostupné  z:
https://cdk.lib.cas.cz/uuid/uuid:72¢1551b-198-4fe4-b2d6-2994bd72a123. s. 52, upraveno
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3. 4. 3 Sémanticko-logické jevy

Slova nebo fraze nesouci sémantické a logické informace se mohou v textu vyskytovat i bez
typografického zvyraznéni. TEI umoziluje koddovat i takové tdaje —naptiklad tituly (<title>),
jména (<name>), €¢isla (<num>), miry (<measure>), data (<date>), €asy (<time>) adresy
(<adress>) nebo zkratky (<abbr>), které je mozné rozepsat v tagu <expan> (v takovém
piipadé se oba posledn¢ zminéné elementy uzaviraji do elementu <choice>). VSechny tyto
elementy jsou dale rozvijeny a jejich smysl upfesiiovan pouzitim atributil. Je tak mozné popsat,
zda je kddovano jméno ¢loveéka, mista, organizace nebo néjakého objektu. Data a Casy je mozné
za pomoci atributu @when ptepsat do standardni formy, pfipadné Ize atributy @from a Qto
popsat ¢asovy rozsah dané udalosti. Stejn¢ tak se atributy upiesiiuji informace o kédovanych

¢islech a mirach — specifikuje se tak napiiklad Ze je ¢islo procentem, nebo Ze je fadovou

¢islovkou. [18, 21]

" 3. Therefore in the Calends of Jammary, in the
year, 1504. The Pacrons of the Broehers,the Barons,

Obrazek ¢. 2: Kédovani dat?

<p>

Therefore in the <date when="1504-01-01">Calends of <emph>January</emph>, in the
year, 1504</date>. The patrons of the <emph>Brothers</emph>, the Barons

</p>

Priklad ¢. 7: Kodovani dat

3 Zdroj obrazku: KOMENSKY, Jan Amos. The History Of the Bohemian Persecution.... In: Ceskd digitalni
knihovna [online digitalni knihovna]. Dostupné také z: https://cdk.lib.cas.cz/uuid/uuid:d9a6bcbb-3cda-44e2-bef6-
c206481c5281. s. 67, upraveno

27



3. 4. 4 Analytické poznamky

TEI umoznuje ptidavat do textu ve form¢ metadat i poznatky, které vznikaji béhem kodovani.
Ptiklady takovych poznatkli predstavuji naptiklad opravy pieklept, sjednoceni pravopisného
uzu nebo oznaceni textu pro indexovani. Poznamky k textu je mozné ptidavat pomoci elementu
<note> a jeho atributtl, které uptesiiuji typ poznamky (@type) nebo osobu, kterd ji vytvortila
(@resp). Za Gcelem vytvafeni indexu se jednotlivé terminy oznacuji znackou <term> a cely
element vklada do elementu <index>. Dalsimi editorskymi zasahy do textu mohou byt tvorby
dodatkti, vymazt nebo opomenuti. Oznacit je mozné také zjevné chyby v textu, pro které se
pouziva element <sic>. Chyby je ptfipadné mozné opravit a v textu oznacit pomoci <corr>,
nebo je mozné v zakdédovaném textu nechat ob¢ varianty, tedy jak chybnou, tak opravenou, a

ob¢ uzaviit do elementu <choice> [18, 21].

3.5 Popis netextovych prvki

Netextové prvky jako jsou obrazky, fotky, ilustrace, grafy a podobné¢ mohou mit riizny vztah
k textu a rGznou duleZitost. Napiiklad zatimco né€které rukopisy slouzily pouze k pfeddvani
informaci, jiné obsahuji kromé samotného textu i vyzdobu a ilustrace (Casto ptes celé strany),
které maji vysokou vypovédni hodnotu [2]. Je proto na rozhodnuti kodéra, jak se k jejich
oznaceni postavi. NejjednodusSim zpisobem pro oznafeni grafiky je pouziti znacky
<graphic>, ktera se umisti na odpovidajici misto v textu. Znacku vétSinou doprovazi atribut
@url, ktery odkazuje na digitalni reprezentaci objektu. Misto odkazu je také mozné grafiku
vlozit pfimo do dokumentu v podobé binarnich dat (napiiklad Base64), které se vkladaji do
elementu <binaryObject>. Graficky prvek je mozné samoziejm¢e doprovodit textem. Ten
muze byt prevzaty z popisku (v takovém piipadé se pouzije znacka <head>) nebo se muize
jednat o komentare k obrazku (<p>), pfipadné o pfesny popis (<figDesc>). Netextoveé prvky

spolu se svymi popisy se sdruzuji do elementu <figure> [18, 21].
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3.6 Vykreslovani

Vykreslovanim (v anglictiné rendition) se v kontextu TEI mysli zptsoby, kterymi jsou
elementy formatovany pro prezentaci dokumenti. Jak vyplyva z textu vySe, Zasady TEI se
vénuji predev§sim kodovani textu s diirazem na sémantiku, definovani jeho vzhledu neni
poskytnut velky prostor. Vzhled je mozné popsat piedevsim pro zachovani téchto informaci
pro piipadné dal$i analyzy, nicméné je mozné tyto zakddované informace pouZit 1 pro

prezentaci zakddovaného textu pomoci jiné technologie.

Nejjednodussim zpiisobem pro zakdédovani vzhledu textu je pouziti globalniho atributu @rend,
ktery umoznuje zaznamenat informaci vztahujici se k vykresleni elementu a jeho potomk.
Hodnoty atributu @ rend ovSem nejsou nikde formaln¢ definovany a lze s nimi tedy jen tézko
dale pracovat. Dal§i moZnosti je pouziti atributu @rendition, jehoz hodnota slouzi jako odkaz
na definici vzhledu umisténou jinde v daném dokumentu. K definici stylt slouzi kodovaci
jazyky pouZivané za timto ucelem v oblastech softwarového vyvoje — typicky nejpouzivané;si
variantou je jazyk CSS (Cascading Style Sheets), ktery se pouziva pro formatovani dokumenta
napsanych v HTML. Formatovani vyjadiené v CSS je také mozné uvést pfimo u dan¢ho

elementu pomoci atributu @style. [16]

<p>

Therefore in the <date when="1504-01-01">Calends of

<emph style="font-weight:italic;">January</emph>, in the year, 1504</date>.
</p>

Priklad ¢. 8: Formatovani pomoci CSS primo v zakodovaném textu

3.7 Moznosti apravy schématu TEI

Schéma TEI je velmi komplexni a umoziuje jak velmi povrchni a jednoduchy popis
dokumentu, tak i vysoce specifickou analyzu. Soucasna verze obsahuje 589 elementii [23]
nicméné zasady TEI neptfedpokladaji, Ze by vSechny tyto elementy byly pouzivany v rdmci
pouziti. Schéma TEI je proto vytvoieno jako velmi modulérni systém a umoziuje uzivatelim
vybrat si pouze ty soucasti, které potiebuji a ostatnimi se nezabyvat. Jednotlivé moduly byly

popsany v kapitole 3.2. Na druhou stranu se ale pocita také s tim, ze se mize objevit situace,
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které se zasady vibec nebo v dostatecné miie nevénuji. Schéma je proto ptipraveno tak, ze je

mozné jej rozSifovat o nové vlastni prvky.

Konsorcium TEI poskytuje fadu vlastnich variant TEI, které mohou poslouzit pro rizné tcely.
Jednim znejvice vyuzivanych je TEI Lite, ktery obsahuje zakladni prvky pro popis
jednotlivych dokumentil. Predpfipravena jsou ale také schémata naptiklad pro popis rukopisii
(MS), tvorbu komplexnich lingvistickych korpusti (Corpus) nebo pro popis ran¢ novoveékych
tisténych materiald (TEI simplePrint). Pokud ovSem specifickym potfebam projektu
neodpovidé zadné z predptipravenych schémat, je mozné si vytvofit na zdkladech TEI vlastni,
a to dvéma procesy: vybérem nebo omezenim stavajicich prvki a atributli TEI a rozsitenim TEI
o vlastni, nové prvky a atributy [24]. Dokonce je mozné zaclenit do schématu dalsi XML

jazyky, jako naptiklad ontologicky jazyk RDF (Resource Description Framework) [25].

Schopnost upravit si schéma podle vlastnich potieb je zasluhou toho, Ze TEI schéma samo je
definovano pomoci systému ODD (,,One document does it all*“ — jeden dokument umi v§echno).
Systém ODD si lze piedstavit jako specializovany slovnik, ktery obsahuje vSe potiebné
k definovani a popsani XML schématu. Tento integrovany dokument potom umoziuje
generovat vlastni pracovni schémata a zarovei i jejich dokumentaci. Aby byla moZnost upravit
si TEI jednodussi, neni nutné ru¢né upravovat ODD, ale je mozné vyuzit nastroj konsorcia TEI
— Roma, ktery v jednoduchém a uZzivatelsky piivétivém rozhrani umoziuje vytvoreni vlastniho
TEI ODD a jeho stazeni, piipadné exportovani schématu nebo dokumentace v rtiznych

formatech. [26, 27]

Jako ptiklad lze uvést upravu, kterda umoziuje zaclenit do TEI podrobny popis papiru a
vodoznakil v rukopisech a ranych tisténych knihach. Podle autorky upravy disponuje TEI-P5
rozsahlymi moZznostmi pro popis rukopist, ale definuje jen zdkladni prvky pro popis papiru a
vodoznaki. Vytvofila proto dva nové moduly — WatermarkDesc a PaperMoldDesc — které
umoznuji uzivatelim popsat papir a vodoznaky podle pokynti IPHN (Mezinarodni standard pro
popis papiru, vodoznaki a forem na papir v relacnich databazich) a tvofit popisy papirovych

forem vcetné historickych informaci o papirnach, které je pouZzivaly. [28]
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4 Proces pripravy textu

Prvni fazi kazdého projektu, ktery zahrnuje kodovani textu, by mélo byt krom¢ vymezeni
kolekce dokumenti, se kterymi se bude pracovat, také jejich relativné podrobna analyza. Ta
umozni rozhodnout, které aspekty textu je zaddouci zakodovat. Jak je ziejmé z predeslych
kapitol, moznosti jak a do jaké hloubky kodovat text je obrovské mnozstvi, a to 1 pokud
uvazujeme jen pouziti oficialnich Zasad TEI. V kombinaci s tim, ze TEI schéma je mozné
upravovat a dopliovat podle vlastnich potfeb mlZeme fict, ze v podstaté kazdy projekt
zahrnujici kodovani textu, ackoli by vzdy vyuzival Zasady TEI, bude svym zplisobem
jedineCny. Pravé analyza a definice kodovaciho schématu by mély byt prvnimi kroky
v takovych projektech. Nutné je ovSem pocitat 1 stim, Ze az zacne samo kddovani,
pravdépodobné se objevi vétsi ¢i menSi nedostatky navrZzeného schématu a bude potieba
provést urcité upravy. Jak kdédovani, tak definovani schématu, tak i samotnou prvotni analyzu

textll je proto nutné chapat jako iterativni proces. [15, 29]

4.1 Urovné kédovani

Definice schématu, tedy elementil, atribut a pravidel jejich pouziti, vyrazné zavisi na typu
digitalizacniho projektu a jeho ucelu. S ohledem na to navrhlo konsorcium TEI ve svém
dokumentu shrnujicim osvédcené postupy pti pouzivani TEI pét zadkladnich trovni kodovani

[30]. Tyto urovné budou kratce predstaveny:

4.1.1 Uroven 1

Prvni iroven je uroven zakladni, ktera pocita s tim, ze transkripce textu i nasledné kodovani
bude provedeno plné automaticky. Pfepis textu se v takovém piipadé¢ ponechd plné na
technologii OCR (Optical Character Recognition), kterd rozpozna pismena nebo celd slova na
naskenovanych strankach a uloZi je bud’ do jednoduchého textového souboru bez dalSich
informaci, pfipadn¢ vytvoii XML soubory, které mohou obsahovat i tdaje o poloze
jednotlivych slov na strance. OCR vétSinou neni uplné dokonalé a naptiklad hufe Citelny text
¢asto nebyva prepsan spravné. V této urovni kodovani se ovSem vystupy OCR nijak neupravuji,
nebot’ text kodovany na této tirovni neni zamyslen pro pouziti pfi analyze textu nebo pro

samostatné pouziti — nemtze tedy nahradit skeny dokumentu.

V zésad¢ jediny piinos kodovani na této urovni je vytvoieni elektronického dokumentu

umoznujiciho vyhledavéni v jeho plném textu. Hlavnim diivodem pro pouziti TEI je moZnost
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ptipojit k dokumentu zéhlavi TEI (TEI Header). Prvni troven kodovani je tak vhodné pouzit
pro piipady, kdy je potieba rychle publikovat velké mnoZzstvi materidlu, u kterého je mozné
uzivatelim prezentovat digitdlni obrazky kazdé stranky, ale zaroveil neni nutné nabizet
sofistikované vyhleddvani a zobrazovani zalozeného na struktute textu. Pouziti TEI zaroven

znamena ponechani si eventuality pozd¢ji pridat vyssi uroven kodovani.

4.1. 2 Uroven 2 — minimalni kédovani

Na této trovni je, na rozdil od ptredeslé, vytvaren elektronicky text umoziujici nejen fulltextové
vyhleddvani, ale také identifikaci jednoduché strukturdlni hierarchie pro zlepSeni navigace.
Transkripce je opét provadéna automaticky pomoci OCR, nicméné to je alespon zakladné
opraveno a doplnéno o metadata umoziujici rozeznat nadpisy ¢i bloky textu. Diky tomuto
kédovani Ize naptiklad pozdé€ji generovat obsah dokumentu. Pouziti této tirovné muze byt
vhodné pro piipady, kdy neni mozné provadét analyzu textovych prvkid nebo podrobné
korektury automatického OCR, ale zaroven je Zadouci poskytnout vyhledavéani a zobrazovani
zalozené na velkych strukturdch textu a moZnost pozdé¢jSiho rozsifeni kddovani. Ani
dokumenty zpracované na této urovni ov§em nejsou primarné urceny pro prezentaci oddélené

od skenu stranek.

4.1. 3 Uroveii 3 — strukturalni analyza

Cilem treti urovné kodovani je vytvorit elektronicky text, ve kterém je relativn¢ podrobné
popsana jeho logicka struktura. Text je vytvaten bud’ pomoci OCR, které prochazi naslednou
korekci, nebo doslovnym piepisem primarniho dokumentu. V textu jsou identifikovany
odstavce, obrazky, poznamky i pouZiti riznych typografickych prvka. To umozZiiuje vytvofit
fadu riznych zobrazeni nebo poskytnout podrobné vyhleddvani. Text mize byt prezentovan
samostatné, ale vzhledem k absenci specializované analyzy obsahu muze byt vhodné
kombinovat ho 1 se skeny stranek. Tato uroven tak vyzaduje urcité lidské usili, nicméné protoze
obsahova analyza textu stdle neni primarnim cilem, neni jeji pouziti pfili§ narocné. Treti
koédovaci uroven je vhodna pro ptipady, kdy je potfebné zajistit slozit€jsi moznosti vyhledavani
¢1 zobrazovani zalozené na struktufe textu, ale zaroven neni mozné vyuzit odborné znalosti pro

obsahovou analyzu. Tu je na druhou stranu samoziejmé mozné doplnit pozdéji.

4.1. 4 Uroveii 4 — zakladni obsahova analyza
Ctvrta uroveit kodovani umoziuje vytvofit samostatny elektronicky text, ve kterém je popsana
struktura textu, typografie, smysl a funkce textovych a strukturalni prvkl a zéroven i povaha

obsahu. Nejsou zde ovSem kodovany vSechny strukturdlni a sémantické prvky. Kédovani na
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této trovni zaruCuje zobrazovani a vyhledavani na velmi sofistikované trovni (napiiklad je
mozné vyhledat a zobrazit pouze takové promluvy z divadelni hry, které pronasi pouze zenské
postavy, a to Septem). Toto kdédovani umoziuje textovou analyzu. Text pro tuto Groven je
vytvaren bud’ pomoci OCR a korekce, nebo piimo piepisem dokumentu. Vzhledem k obsahové

analyze a kodovani je ovSem tato uroveil poméerné ¢asove 1 odborn€ narocna [31].

4.1. 5 Urovei 5 — védecké kodovani

Elektronicky text vytvoieny koédovanim na trovni 5 je schopen stat samostatné, ale na rozdil
od ¢tvrté urovné disponuje popisem sémantickych, jazykovych, prozodickych a dalSich prvka
a vyuziva tak plné vSech moznosti, které¢ TEI nabizi — soucasti textu mohou byt také editorské
poznamky, kritické nebo analytické dopliky, pteklady nebo popisy rukopisti. Cilem kodovani
na této urovni je vytvoreni hluboce analyticky zakoédovaného textu, ktery je vhodny pro
konkrétni vyzkumné ucely. To také znamena4, Ze k jeho vytvofeni je zapotiebi znané zapojeni

kodért se znalostni dané¢ho predmétu.

4.2 Validace dokumentu

Vytvofené dokumenty je vhodné systematicky kontrolovat, aby bylo zajisténo, Ze odpovidaji
stanovenym pravidlim a schématim. Kontrola je dilezita vzdy, zejména ale pokud se maji
dokumenty vyménovat mezi riznymi vyzkumnymi infrastrukturami nebo do nich pfimo
integrovat a také pokud maji byt dokumenty pouzity pro strojové zpracovani ¢i jsou-li ureny
k dlouhodobé archivaci. Zasady TEI definuji v ramci validace dokumentl pojem ,,TEI
Conformance®, ktery lze volné¢ pielozit jako ,,vyhovéni TEI“. Dokument Ize oznalit za

vyhovujici TEI, pokud spliuje nékolik kritérii [32]:

Je to dobie vytvoreny XML dokument

Pracuje s TEI namespace a pouziti prvkli v ramci tohoto jmenného prostoru je
kompatibilni s jejich zamyslenou funkci definovanou v Zasadach TEI

Lze ho ovéfit oproti schématu TEI, které je odvozeno ze Zasad TEI

Je dokumentovan pomoci souboru ODD vztahujiciho se k Zadsadam TEI

Dobte vytvoreny XML dokument byl popséan v kapitole 3.1. VSechny prvky, které Zasady TEI
vymezuji, patfti do jmenného prostoru (namespace) TEI, ktery je definovan pomoci URI
http://www.tei-c.org/ns/1.0. Aby dokument vyhovoval TEI, je nutné, aby byl tento
jmenny prostor pro vSechny prvky spravné deklarovan. Bézn¢ se tak Cini v kofenové znacce,
naptiklad takto: <TEI xmlns="http://www.tei-c.org/ns/1.0">. Dokument nelze
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povazovat za vyhovujici TEI, pokud umistuje prvky nebo atributy nepattici TEI, do jmenného

prostoru TEI, nebo pokud naopak prvky TEI pfitadi jinému prostoru.

Tyto 1 dalsi nalezitosti je mozné do urcité miry kontrolovat automatizované — je-li pro kodovani
misto obycejnych textovych editori pouzit XML editor, idedlné¢ piimo s podporou TEIL.
Konsorcium TEI udrzuje na svych webovych strankach [33] pfehled vyznamnych editora XML
a zékladnich informaci o nich (zda jsou placené, jaké platformy podporuji, zda maji explicitni
podporu pro XML, TEI a podobn¢). Jednim z nejpouzivanéjsich editort v projektech kédovani
textu je program <oXygen/>, ktery je placeny, dostupny na vSech platformach a umozinuje nejen
validaci vytvofeného dokumentu proti zvolenému schématu, ale napomaha také s vkladanim

TEI elementi a v redlném ¢ase upozoriiuje kodéra na ptipadné chyby [29].

Zasady TEI nepozaduji, aby bylo pro kédovani pouzito urcité konkrétni schéma, konecné piimo
umoznuji odvozeni vlastnich schémat. Nicméné aby vznikly dokument vyhovoval TEIL je
potieba, aby bylo kédovaci schéma vygenerovano z TEI ODD. To slouzi také k dokumentaci
pouzitych modult a definic prvki, atribut a tfid pouzitych pro kédovéani. Aby dokument
vyhovoval TEI, je nutné, aby k nému bylo TEI ODD bud’ pfiloZeno, nebo na n¢j bylo nalezité

odkazovano [32].

4.3 Produkty digitalizace

ZavrSenim digitaliza¢nich procest byva prezentace dokumentd v digitdlnich knihovnach.
Zpusoby prezentace mohou byt velmi rtizné a vénovat se jim budou dalsi kapitoly. Je ovSem
jejich finalni podoba dostupna online, ale samotné TEI dokumenty a prostfedky spojené s jejich
vznikem — tedy analyza textu, vybér ¢i vytvoreni kddovaciho schématu a dalSich pokynt pro
kodovani a jejich nasledna aplikace. Pravé tyto prvky umoziuji jak dal$i vyzkum, tak
dlouhodobé uchovani texti i piidanych odbornych znalosti o nich. Prezentace texti v konkrétni
aplikaci je sice velmi dllezitd, je potfeba ji ovSem chépat jen jako jeden z mnoha moznych
pohledl na data. Navic je tfeba pocitat s tim, ze s vyvojem technologii a formami digitalniho
publikovani je prezentace text online relativné pomijiva a rychle zastarava. Pfesto ne vzdy

zvetejiyji digitalni knihovny vedle skenil nebo riznych vizualizaci i zdrojové TEI dokumenty.

[34]
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5 Prezentace textu v digitalnich knihovnach

5.1 Definice a funkce digitalnich knihoven

Digitalni knihovna je v Ceské terminologické databazi knihovnictvi a informaéni védy
definovéna jako ,,integrovany systém zahrnujici soubor elektronickych informacnich zdroju a
sluzeb umoznujici ziskavani, zpracovavani, vyhledavani a vyuzivani informaci v tomto systému
uloZenych* Jeji ucel je v ramci této definice spatfovan v ,poskytoviani moznosti jednotného
pristupu k digitalnim anebo digitalizovanym dokumentiim* [35]. Ackoliv vychdazi tato definice
z vice nez dvé desetileti starych zdroj [36, 37], je v podstaté stale aktudlni. Pravé umoZnéni
pfistupu k digitalnim objektiim a vyhledavani v nich je i dnes nejcastéji uvadénym divodem
pro budovani digitalnich knihoven. Jako dal$i dilezity argument je také Casto zmifiovano
dlouhodobé¢ uchovavani vyznamnych kulturnich artefakti v digitalni podob¢€. Soucasni autofi
také ale stale Castéji definici digitalni knihovny rozsifuji takovym zplisobem, aby zahrnovala
nejen webovou stranku digitalni knihovny, ale i vesSkeré dalsi zalezitosti s ni spojené vcetné

personalniho zajisténi [38, 39].

PrestoZe digitalni knihovny jsou relativné nové entity, lze je také chapat jako elektronickou tvar
tradi¢ni knihovny. Funkce tradi¢nich knihoven po celém svété jsou do jisté miry postaveny
na praci indického matematika a knihovnika S. R. Ranganathana, ktery formuloval pét
zékladnich vyrokl o knihovnictvi. Ty veSly ve znamost jako P&t zakona knihovni védy. Tyto

zakony zni nasledovné [40]:

1. Knihy jsou k uzivani
Kazdému ctenafi jeho knihu
Kazdé¢ knize jejiho Ctenare

Setfete ¢as Ctenare

w»ok w N

Knihovna je rostouci organismus

Ackoli byla tato pravidla poprvé publikovdna vroce 1931 a piivodné se vztahovala jen
k indickému kontextu, inspirovala se jimi vétSina knihoven po celém svéte. S. R. Ranganathan
znéni svych zékonti pozdé€ji lehce zménil, aby mély univerzalnéjsi podobu — slovo kniha
nahradil slovem dokument, ¢imz docilil toho, Ze pravidla zahrnula $ir$i spektrum informacnich
zdroju [41]. Myslenky stojici za témito zdkony bezpochyby obstoji i v dnesnim svéte, ditkazem
muze byt naptiklad i fakt, ze se t€émito zadkony inspirovaly nejen knihovny a dnes tak existuje

naptiklad varianta Ranganathanovych péti zékonitl i pro webové prostiedi [42]. Neni tedy divod
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z téchto historicky uspésnych pravidel nevychazet i pii charakteristice a hodnoceni digitalnich

knihoven.

Paty zakon fikajici, Ze knihovna je rostouci organismus nelze hodnotit jinak nez jako pravdivy.
Dtikazem, Ze tento zakon plati, je samotna existence digitalnich knihoven. I digitdlni knihovny
1ze ovSem chapat jako rostouci organismy, které se neustale vyviji. Nastin trend a sméfovani

digitalnich knihoven proto pfinési nasledujici podkapitola 5.2.

V kontextu digitalnich knihoven jsou nepochybné splnéna i pravidla ¢. 2 a €. 3 (,,kazdému
¢tendfi jeho knihu* a ,,kazdé knize jejiho Ctenaie*). Mezi zékladni charakteristiky a vlastnosti
digitalnich knihoven totiz patii fakt, Ze nemaji Zadné fyzické hranice a jsou dostupné 24 hodin
denné. Navic mlze mit stejny zdroj v jednu chvili vypljceno vétsi (teoreticky neomezeng)
mnozstvi Ctenafii. Lze tedy fict, Ze prostfedi digitalnich knihoven umoziuje ziskat kazdému
¢tenafi jeho knihu (potazmo informaci) velmi snadno. Smyslem pravidla ,,Kazd¢ knize jejiho
Ctendie” je, ze kazda kniha mé mit své misto v knihovné, a to i pokud by si ji vybralo ke ¢teni
jen velmi malé mnozZstvi ¢tenafi. Splnéni tohoto pravidla je idealnim ptikladem, pro€ digitalni
knihovny budovat. Zatimco tradi¢ni knihovny jsou omezeny prostorem, do kterého svij fond
umist'uji a musi tak vazit, zda danou publikaci zaradit do sbirky, pfesunout do skladu (coz
snizuje jeji dostupnost), nebo Upln¢ vytadit, digitalni knihovny se potykaji pouze s mistem pro
uloZeni dat. To ma nesrovnatelné¢ mensi néklady, zasluhou ¢ehoz lze do digitalnich sbirek

zafazovat i dokumenty, které zaujmou jen malé mnozstvi ctenait. [40, 39]

Zbyvajici dva zékony, €. 4: ,.Setiete Cas ¢tenafe a predevsim €. 1: ,.knihy jsou k uzivani®, jsou
zasadni z hlediska problematiky prezentace textli v digitalnich knihovnach. Digitalni knihovna
totiz neni jen kolekce elektronickych materiala, velmi dilezité je 1 uzivatelské rozhrani, které
stoji mezi ¢tenafem a touto kolekci. Neni pfitom vyjimkou, Ze pfi navrhovani téchto rozhrani
se uzivatelské zkuSenosti a potfeby opomiji [38]. Podkapitola 5.3 proto predstavi jednotlivé
moznosti prezentace textd ve virtudlnim prostiedi a dale budou v podkapitole 5.4
charakterizovana pravidla pouZitelnosti webu ve vztahu k digitalnim knihovnam, jejichZ
dodrZzovani zajiStuje, Ze pouzity zpusob prezentace dokumentl je uzivatelsky dostate¢né

pfivétivy a nezabranuje ¢i pfimo neodrazuje uZivatele od pouzivani digitalni knihovny.
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5.2 Trendy v oblasti digitalnich knihoven

V oblasti trendt tykajicich se digitdlnich knihoven je mozné v soucasnosti sledovat Ctyii

klicova témata [43]:

e Agregace a s ni spojena interoperabilita dat
e Udrzitelnost, dlouhodobd ochrana a identifikatory
e Otevienost

e Zapojeni uzivatelll a personalizace

5. 2. 1 Interoperabilita a agregace

Prezentace dokumenti v digitdlnich knihovnach je dilezitym zpilisobem pro rozSifovani
pfistupu ke kulturnimu dédictvi jak mezi védci a profesionaly, tak i Sirokou vefejnosti. Digitalni
knihovny se nicméné potykaji se sou¢asnym stavem informa¢niho chovani uzivatell internetu,
ktery spociva v ziskdvani informaci ptevazné skrze velké vyhledavace, jakym je napiiklad
Google. Toto chovani muze piedstavovat z hlediska digitalnich knihoven problém, protoze
optimalizovat webovy portal digitdlni knihovny pro indexovani vyhledavaci neni snadné a
muze vyzadovat i pomémné nakladné investice, na které nemuseji mit mensi digitalizacni
projekty zdroje. Druhym problémem je, ze Google a dalSi vyhledavace nedokdzi indexovat
takzvany hluboky web (deep web) - tedy naptiklad takové webové stranky, které jsou
dynamicky generované, nebo k jejichz zobrazeni je tfeba piihlaSeni uZivatelskym uctem.
Hluboky web je podle nékterych odhadti i 500krat vétsi nez ten povrchovy, ktery je indexovan.
Velkou ¢ast informaci tak nelze nalézt skrze bézné vyhledavace, coz samoziejmé zahrnuje

mimo jiné i materialy z digitalnich knihoven. [43]

Jednim ze stale vice pouZivanych feSeni této situace je agregace dat nebo metadat z jednotlivych
projektovych nebo institucionalnich digitdlnich knihoven do vétSich, casto nadnarodnich
portall, které mohou uZivatelim nahradit komeréni vyhledavace a slouzit jako vstupni brana
k vice zdrojim. Takovou platformu pfedstavuje na evropské trovni portal Europeana spustény
v roce 2008, z dalSich projekti potom napiiklad Digital Public Library of America, the National
Digital Library of India, nebo Australska Trove. [44]

Agregace a interoperabilita dat pochazejicich z riiznych digitalnich knihoven je zajisténa
pouzivanim stejnych standardi pro vytvareni a publikovani dat a metadat. O této oblasti mlize
byt napsano mnoho, v této praci budou pouze piredstaveny tii nejpouzivan€j$i nebo

nejdiskutovanéjsi pristupy pouzivané pii agregaci dokumentli nebo metadat o nich
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z jednotlivych digitalnich knihoven. Mezi tyto tfi vybrané pfistupy patii protokol OAI-PMH,
aplikacni rozhrani IIIF a oblast propojenych dat (Linked Data).

OAI-PMH

The Open Archives Initiative Protocol for Metadata Harvesting (OAI-PMH) je jeden
znejstarSich a nejbé€znéji pouzivanych protokoli uréenych ke sklizeni metadat, tedy
k automatickému agregovani metadatovych zaznamii zriznych zdroji. Tento protokol
vytvorila organizace Open Archive Initiative v roce 2000. Protokol je navrzen jako jednoduchy
mechanismus pro snadnou interoperabilitu mezi repozitafi a je zalozen na béznych standardech

pouzivanych na webu — konkrétné protokolu HTTP a jazyku XML. [45, 46]

Vramci fungovani OAI-PMH jsou rozeznavany dva druhy ucastnikii: Data Providers
(zprosttedkovatelé dat) tedy repozitaie, které zpfistupiiuji metadata, a Service Providers
(zprostifedkovatele sluzeb), ktefi tato metadata sklizeji, piendsi do své databaze a pouzivaji pro
vytvoreni vlastni sluzby. OAI-PMH muize pfenaSet metadata v libovolném formatu, pokud je
mozné je zapsat v XML, nicméné¢ je vyzadovano, aby soucasti prendSenych dat byla i1 data
zapsana v Dublin Core [45]. Protokol OAI-PMH pouzivé k agregaci dat do své sbirky naptiklad
vyse zminény projekt Europeana, do kterého timto zptisobem dodavaji data mimo jiné Ceska

digitalni knihovna [47] nebo Manuscriptorium [48].

Stale castéji se zvlasté v kontextu digitalnich knihoven objevuje nédzor, ze OAI-PMH je
zastaralou technologii, ktera neni dostatecn¢ efektivni, nebot’ spoléha na kopirovani dat na
nékolik mist, neni optimalné Skalovatelna a zaroven je relativné naro¢na a drahd — instituce
¢asto museji provozovat samostatny server pouze za ucelem sklizeni dat. V soucasnosti jsou

proto zkoumany modernéjsi a jednodusi pfistupy k agregaci dat. [44]
IIIF

Zatimco OAI-PMH je protokol orientovany na ptenos metadat, IIIF* (International Image
Interoperability Framework) se zabyva piimo pienosem dat (konkrétn¢ obrazli a souvisejicich
metadat) v ramci webového prostiedi. Autoti IIIF povazovali dosavadni moznosti vyuzivané
pro dorucovani obrazli v oblasti kulturniho dédictvi za velmi pomalé a pftili$ slozité. Vzhledem
k tomu, Ze ptistup k obrazovym zdrojiim pokladali za zasadni pro vyzkum a studium, rozhodli

se vytvorit komunitu, ktera by tento problém vyftesila. Od svého zalozeni v roce 2011 se IIIF

4 Zkratka IIIF byva vyslovovana jako ,,Triple-Eye-Eff*
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stalo globalni siti, ke které se pfipojily a na jejimz vyvoji dale spolupracuji renomované

organizace po celém svete.

IIIF pfedstavuje sadu otevienych standardi, které pomahaji archiviim, knihovndm a muzeim
vyuzivat jejich digitalizované sbirky, sdilet tyto sbirky nebo jednotlivé dokumenty a dale s nimi
pracovat (naptiklad pomoci moZnosti obrazy jednodusSe zvétSovat, ofezdvat nebo anotovat).
Standardy jsou vyjadieny v podobé specifikaci API (Application Programming Interface,
rozhrani pro programovani aplikaci). To umoznuje na jedné strané jednotlivym digitdlnim
knihovnam vystavit své dokumenty nebo informace o nich a na stran€ druhé jednoduchou praci
s témito dokumenty mimo pavodni digitdlni knihovnu, véetné moznosti zafazeni téchto
dokumenti do své vlastni sbirky. Informace jsou v ramci IIIF API pfedavany ve vyménném
datovém formatu JSON (JavaScript Object Notation). V soucasnosti udrzuje konsorcium IIIF

Ctyfti stabilni specifikace [49, 50]:

e [mage API, které umoziuje interoperabilni doru¢ovani digitalnich obraza na zékladé
vytvofeni parametrizovanych identifikdtord (URI) slouzicich k ziskani konkrétni
oblasti anebo velikosti dan¢ho obrazu. Toto API také umoznuje ziskavat informace o
obrazu a informace o tom, jaké manipulace je s nim povolené provadét.

e Presentation API umoziujici ptenos popisnych metadat, kterd nejsou soucasti dat
prenasenych v ramci Image API. Metadata jsou pfenasena v ramci JSON dokumentu
nazvané¢ho ,presentation manifest”, ktery zahrnuje vSechny informace potfebné
k predstaveni celého dokumentu uzivateli, véetné informaci o souvisejicim Image API.

o Authentication API umoziuje pouziti IIIF pro zdroje s omezenym pfistupem,
zabezpecuje tedy fungovani zminénych API na ziklad¢ propojeni s existujicimi
autentizaCnimi mechanismy dané digitalni knihovny.

e Content Search API umoziuje prohledédvani prepisii digitalnich objekti generovanych

pomoci OCR nebo naptiklad 1 po urcité Upraveé prepisi vytvotenych v TEI.

Zaroven jsou jiz v beta testovani dal$i dvé specifikace: Change Discovery API zlepSujici
prohledatelnost zdrojovych dokument a jejich indexaci velkymi vyhledavaci typu Google, a
Content State Transfer API, jehoz cilem je poskytnout standardizovany format pro sdileni

konkrétniho pohledu na jeden nebo vice zdroju IIIF Presentation API.

Standardy IIIF pfedstavuji jednoduchy, flexibilni a nepfili§ ndkladny zplsob pfenosu a sdileni
dat, pficemz se siln¢ zaméfuji na poskytovani pokrocilych interaktivnich funkcionalit pfimo

koncovému uzivateli — ten mtize diky IIIF API ziskavat rychle kvalitni obrazy, se kterymi mtize
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dale pracovat [49]. IIIF také umoznuje rekombinovat rizné zdroje a sestavovat tak nové kolekce
bez ohledu na ptivodni zdroj — z tohoto pohledu je tak mozné IIIF API pouzit 1 pro agregaci dat

do vétsich platforem, ackoli piivodné k tomu pifimo nebyly tyto standardy navrzeny [51].
Linked Data

Jinym stale Castéji vyuzivanym piistupem k interoperabilité a svym zpisobem i k agregaci jsou
propojena data (Linked Data). Soucasnou podobu webu, vetné webovych stranek digitalnich
knihoven a jejich obsahu, si 1ze ptedstavit jako sit’ propojenych dokumentti. Problémem téchto
dokumentt je, Ze z velké ¢asti jsou Citelné pouze pro ¢loveka. Pocitace je umi pouze zobrazit,
ale ne Cist. Tyto dokumenty ovSem popisuji objekty skute¢ného svéta a imaginarni koncepty,
mezi kterymi existuji vztahy. Pokud by byly tyto dokumenty obohaceny o data ve strojové
¢itelné podob¢, mohly by byt ony vztahy mezi objekty dokumentl vyuzity. Tato mySlenka je
znama jako ,,sémanticky web®, ve kterém se vytvareji vazby mezi informacemi takovym
zpusobem, kterému mohou pocitace porozumét a interpretovat je. Vysledkem je, ze informace
o dokumentech a v dokumentech nejsou izolovany na jednotlivych webovych strankach, ale
jsou propojeny s dalSimi informacemi rozptylenymi na webu, ze kterych mohou pocitace
vytvotit komplexni zdznam o daném objektu. Zjednodusené lze fict, ze pouziti propojenych dat
obohati prezentované dokumenty v digitalnich knihovnach a umozni uzivatelim vyuzit tento
zdroj jako pocatecni bod jejich badani, nebot’ dokument bude propojen s dal§imi informacemi
mimo danou digitalni knihovnu, pficemz stejné tak muize jiny uzivatel dospet k materidlim

v knihovné pies propojend data z jiné webové stranky. [43, 52]

Propojovani dat v zasad¢ spociva ve vytvareni identifikatord véci nebo prostiedkli na webu (pro
identifikaci se pouzivaji URI, viz nasledujici podkapitola 5.2.2) a nasledné propojeni téchto
zdrojii pomoci standardizovaného formatu RDF (Resource Description Framework). RDF
popisuje vztah (predikat) mezi subjektem a objektem [53]. Napiiklad Osoba ,,Komensky* muize
byt pomoci predikatu ,,deathPlace* propojen s objektem ,,Amsterdam®. RDF slouzi pouze jako
datovy model, ne vyménny format. Subjekty, predikaty a objekty tak mohou byt v ramci RDF
vyjadifeny naptiklad v XML, JSON nebo i HTML. Propojena data ve format JSON (takzvaném
JSON-LD) se pouzivaji vramci vySe popsanych IIIF API. Triplety v RDF jsou dale
specifikovany a propojovany pomoci ontologii [54], nicméné dal§i rozbor této problematiky
sahd, bohuZzel, mimo téma tohoto textu. Je ovSem nutné upozornit, ze pouzivani propojenych
dat k obohacovani dokumentii prezentovanych v digitalnich knihovnach, a dokonce i ivahy nad

moznostmi jejich pouziti v rdmci agregace sbirek, jsou velmi diskutovanym tématem [44].
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5. 2. 2 Udrzitelnost, dlouhodoba ochrana a identifikatory

Jak bylo ptfedeslano v kapitole 4.3, digitalni knihovny ve smyslu webovych aplikaci jsou svym
zpisobem pouze docasné, nebot’ stejné jako veskeré dalsi technologie podléhaji neustalému
zastaravani a proti nému jdoucimu vyvoji. Nicméné vzhledem k tomu, Ze schranuji Casto
unikatni artefakty kulturniho dédictvi je potfeba vénovat nalezitou pozornost udrzitelnosti a
ochrané jak jejich obsahu, tak digitalnich knihoven samotnych. UdrZitelnost digitalnich
knihoven zahrnuje nékolik oblasti — pfes ekonomickou stranku véci (potieba trvalého
financovani, vytvoreni udrzitelného obchodniho modelu, sledovani metrik) a etické a socialni
aspekty (rovny pfistup, problematika autorského prava, hodnotové ukotveni a relevance) az po

problematiku tykajici se uchovavani samotnych digitalnich materiall. [43]

Dlouhodobé uchovavani digitalnich objekti zahrnuje procesy, které zajistuji idedlné
nekone€nou zivotnost elektronickych dokumentt, at’ jiz vznikly jako digitalni, nebo byly
vytvoieny v rdmci digitalizace. Digitalni informace mohou byt snadno ztraceny kvtili celé fadé
problémi, napiiklad technické poruSe, nemoznosti ptistupu k fyzickému médiu, na kterém jsou
informace ulozeny, nebo ztrat¢ softwaru, ktery informace interpretuje. Piistupy dlouhodobé
ochrany lze v zdsad¢ rozdélit na dvé ¢asti: jednu tykajici se informacni infrastruktury a druhou,
tykajici se piimo digitalnich objektd. Na stran¢ infrastruktury je ochrana zajiStovana
strategiemi jako jsou automatické, geograficky redundantni zalohy, kryptografické
zabezpeceni, audity a certifikace. Ochrana samotnych digitadlnich objekti se potom zabyva
problematikou jednoznac¢né identifikace, fixity (zajisténi, Ze objekt neprodélal zddnou zménu,
vétSinou poskozeni), autenticity (objekt je tim, ¢im tvrdi, Ze je), jeho ontologii (porozuménim
jeho vyznamu a povaze) a dalSimi. Tato Cast textu se bude déale vénovat pouze problematice
unikatnich trvalych identifikatort, které jsou vyznamné jak z hlediska dlouhodobého uchovani

dokumentd, tak i vySe zminéné oblasti interoperability, agregace a propojovani dat. [43, 55]

Obecné slouzi identifikatory k jednoznaénému urceni objektu v konkrétnim prostiedi.
Uvazujeme-li digitdlni dokumenty v digitdlnich knihovnach, pak je timto prostiedim
internetova sit’. NejcastéjSim zplisobem identifikace dokumenti v ramci webu je jejich URL
adresa. Ta neurcuje pfimo dany objekt, ale pouze jeho umisténi v rdmci internetu (proto také
nazev Uniform Resource Locator — jednotny lokator zdroje). Vzhledem k tomu, Ze dokumenty
mohou byt v rdmci internetu odstrafiovany, pfesouvany nebo ménény, neni mozné povazovat
URL za perzistentni identifikator. Pro trvalou identifikaci dokumentd v rdmci webu je nutny
systém zalozeny na globdlnim a trvalém identifikatoru oznacujici piimo dany dokument,

nikoliv pouze jeho umisténi. Tuto funkci plni jiny internetovy standard — identifikator URN
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(Uniform Resource Name). Ten byl navrzen jako identifikdtor, ktery ma ziistat globalné
jedinecny a trvaly, a to i1 ve chvili, kdy prostifedek, ktery oznacuje, pfestane existovat nebo se
stane nedostupnym. Obecnym pojmem zahrnujicim jak URL, tak URN je termin URI (Uniform

Resource Identifier), ktery byl zminén v pfedchozi kapitole.

Podobu URL pravdépodobné neni potieba piedstavovat, nebot’ se s ni setkal a kazdy den
setkava jakykoli uzivatel webu. URN ma odliSnou, pfesn¢ ur¢enou syntaxi, danou zapisem:
<URN> ::= "urn:" <NID> ":" <NSS>, kde <NID> oznacuje identifikator jmenného
prostoru (Namespace Identifier) a <NSS> (Namespace Specific string) definuje Cést
identifikatoru jedine¢nou v ramci daného jmenného prostoru. URN funguje tak, ze je
povazovano za neprithlednou URL adresu, ktera je interpretovana tzv. resolvery — aplikacemi,
které po zadani URN presméruji uzivatele na spravnou URL nebo zobrazi informace o daném
zdroji. V &eském prostiedi je takovym resolverem CIDLO provozované Narodni knihovnou
CR. CIDLO slouzi k piidélovani a spravé URN pro identifikaci digitalizovanych dokumentt, a
to v rdmci jmenného prostoru NBN, ktery je schvalenym jmennym prostorem pro potieby
systémil narodnich bibliografii. Konkrétni piiklad URN spravovaného v tomto systému muze

vypadat nasledovné: urn:nbn:cz:aba007-0007cj. [56, 57, 58, 59]

Vedle URI existuje nékolik dalSich systémil pro trvalou identifikaci dokumentd, pficemz je
mozné je do jisté miry kombinovat (pouZit pro jeden dokument vice identifikatorti, umozni-li
to jejich metodika). Mezi nejCastéji pouzivané trvalé identifikdtory patii systém Handle
provozovany CNRI (Corporation for National Research Initiatives) a na ném zalozeny systém
DOI, ktery umoziiuje identifikovat rizné typy digitalnich objektli a v sou€asnosti je vyuZzivan
predevsim pro identifikaci védeckych clankli. Oba tyto systémy jsou zpoplatnéné a pro
registraci dokumentu vyzaduji relativné velké mnozstvi metadat, tato (mimo jiné i ¢asova)
naroc¢nost je castym divodem jejich ne pfili§ rozSifeného vyuzivani digitdlnimi knihovnami.
Jako dal$i vyznamny identifikator 1ze jmenovat PURL, ktery v soucasnosti provozuje Internet
Archive, a ktery funguje na bazi URL - registrovany uzivatel si nejprve vytvoii URL
v systému PURL, a na tu nasledn¢ navaze URL odkazovan¢ho dokumentu. Pfi zméné umisténi
je tfeba tuto informaci v rdmci PURL aktualizovat, nicméné piivodni PURL URL zistava

stejna. [43]
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5. 2.3 Otevienost

S rozvojem informaénich a komunikaénich technologii a zpfistupnénim obrovského mnoZzstvi
riznorodého obsahu online doslo k zdsadnim zméndm v komunikaci a interakei lidi s pocitaci
a v moznostech vymény, propojeni a opakovatelného pouzivani obsahu dostupného na
internetu. Toto prostredi t€Zi, jak bylo ukazano i v textu o interoperabilité a propojenych datech,
z otevienych systému a snadného pfistupu k digitdlnimu obsahu bez ptekazek. Mezi aspekty
otevienosti je mozné zaradit oteviené standardy, otevieni zdrojovych koda (open source),

otevieni obsahu (open content) a otevieni sluzeb (open services).

Dilezitost otevienych standardi je v§eobecné dobfe znama. Umoziuji maximalizovat ptistupy
ke zdrojim a sluzbam, poskytuji nezédvislost na konkrétnich aplikacich nebo zafizenich a
umoziuji tak dlouhodoby pfistup ke zdrojim a sluzbam, coz je zejména v oblasti védeckého
badani a kulturniho dédictvi zvlasté vyznamné [60]. Oteviené standardy jsou také (a predevsim)
zakladem interoperability, kterd byla popsana vySe. VétSina standardi, forméati a protokol

zminénych v této praci jsou oteviené.

Vedle standardii se stdva stale vétSim trendem i otevieny software, presnéji Free and Open
Source Software (FOSS), tedy svobodny software s otevienym koédem. Na rozdil od softwaru
s uzavienym zdrojovym kdédem umoziuje FOSS provadeéni tprav a ptizplsobeni, ktera
odpovidaji specifickym potfebam uzivatele nebo urcité skupiny. Je zvykem, Ze autofi uprav
v ramci urCitého softwaru svij upraveny zdrojovy kéd dale zverejnuji, respektive ze na
upravach spolupracuji ve vetejném (virtudlnim) prostoru. Pravé vytvoreni komunity okolo
softwaru je povazovano za jednu z vyhod prace s otevienym softwarem. Spoluprace vétsiho
mnozstvi lidi nebo celych instituci potom také vede k vétsi transparentnosti, spolehlivosti a
bezpec¢nosti dan¢ho softwaru. Vyvoj a pouzivani softwaru s otevienym kodem také zabranuje
tzv. vendor lock-in, tedy uzamceni zédkaznika v digitalnim ekosystému okolo proprietarniho
softwaru. FOSS byva pochopitelné¢ budovan na zékladech otevienych standardii zminénych
vyse. Je nutné podotknout, Ze slovo ,,Free* v nazvu Free and Open Source Software neznamena
zdarma, nybrz ,,svobodny* — s vyvojem, implementaci a provozem FOSS jsou samoziejmé
spojeny urcité naklady, i1 tak ale byva jeho pofizeni a provozovani vyrazné levnéjsi nez
komer¢ni feSeni [60, 61, 62]. Mezi FOSS fesSeni v oblasti digitdlnich knihoven patii naptiklad
Greenstone [63],0meka [64], eXist-db [65] nebo v Cesku nejrozsitendjsi software pro digitalni
knihovny — Kramerius [66]. Otevieny software kraci casto ruku v ruce s otevienym obsahem a

sluzbami, mezi které mulzeme zaradit naptiklad uvoliovani celych datasetti, nebo
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zptistupnovani dat pomoci protokolti a API diskutovanych vyse, jako jsou OAI-PMH, IIIF nebo
RSS® [60].

Predstava otevienosti, at’ jiz standardil, softwaru, nebo i obsahu a sluzeb ovSem nardzi na
problematiku autorského prava, se kterym musi nejen (digitalni) knihovny pocitat a aspekty
otevienosti peclivé vyvazovat. Jednim ze stale vice akcentovanych piistupt fesSeni této situace,
ktery se rozsifuje zejména v akademické sfére, jsou licence Creative Commons [67]. Ty
predstavuji soubor vetejnych licenci posilujicich roli autora pii rozhodovani, za jakych
podminek ma byt jeho dilo zvetfejnéno, ptipadné jak chce, aby bylo s jeho dilem dale nakladano
(zda je pfi jeho pouziti nutné uvadeét jeho ptivod, zda a za jakych podminek je mozné ho dale
zpracovavat, vyuzivat komerén¢ a podobn¢). Pouziti téchto licenci podporuje Sifeni a dalsi
pouziti vytvoreného obsahu [68]. Pravé v kontextu digitalni védecké prace, jako naptiklad
s kolekcemi TEI dokumentt, je oteviené licencovani dilezitym nastrojem, ktery umoziuje
opctovné pouziti dat a dal§i vyzkum, ale také zajiStuje udrzitelnost vystupti vyzkumnych

procest [69].

5. 2. 4 Zapojeni uZivateli a personalizace

Jak je patrné z piedchoziho textu, digitalni knihovny doséhly obrovského technického pokroku
a stale pracuji na lepSich moznostech pfistupu, sdileni a pouziti svého obsahu. S timto
pokrokem neni zcela v rovin€ schopnost digitalnich knihoven spolupracovat s komunitou, které
slouzi. Pravé zapojeni komunit ptitom mize vyznamné zvysit hodnotu digitalni knihovny, a
pomoci v koncipovani knihovny jako sbirky online obsahu uzite€ného pro ¢tenare a pomoci tak
nasmérovat digitalni knihovnu spiSe k cili soustfedit se vice na potieby svych uzivateli nez na
potteby dokumenti samotnych. Tato oblast je v soucasnosti povazovana za klicovou vyzvu

v tomto oboru.

V souladu s funkcemi a smyslem Webu 2.0° jsou uZivatelé digitalnich knihoven stle ¢asté&ji
proménovani z pouhych konzumentti obsahu na jeho (spolu)tviirce. Jednim z moZznych ptistupt
je naptiklad vyuziti pomoci a ochoty uzivatelt digitdlnich knihoven ke korekci piepist
textovych dokumentt ziskanych procesem rozpoznavani znakii — OCR (vice o této technologii

v podkapitole 5.3.1). Protoze takto ziskany piepis Casto neni pfesny, mize tato dobrovolna

3 RSS (Really Simple Syndication) je webovy zdroj, ktery umoziiuje uzivatelim a aplikacim piistup k aktualizacim
na webovych strankach ve formatu XML. V digitalnich knihovnach neni v soucasnosti ve vét§i mife vyuzivan.
[44, 117]

¢ Web 2.0 je oznadeni pro etapu vyvoje webovych stranek poéinajici po roce 2000, nebo piimo pro oznaceni
takovych webovych stranek, které kladou diraz na obsah vytvareny uzivateli, participaci, interoperabilitu a
uzivatelskou privétivost [118]
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lidska prace zlepsit kvalitu prezentovanych dat a zaroven zvysit zajem o digitalni knihovnu
skrze aktivni participaci na jejim obsahu [70]. Uzivatele lze zapojit nejen do oprav prostého
textu, ale i naptiklad do anotace TEI dokumentli, ve kterych mohou pomoci mimo jiné
s oznacovanim jmen a ndzva nebo ¢iselnych udaji [71]. Vedle oprav textl se nabizi vyuziti
¢tenarti digitalnich knihoven 1 k tvorbé dalSich metadat, naptiklad k oznacovani jednotlivych
dokumentii pomoci znacek (social tagging) urcenych k naslednému indexovéni a vyhledavani

[72].

Dal§im trendem v oblasti potfeb uzivatelii je personalizace sluzeb, tedy dynamické
pfizptsobovani systému digitalni knihovny v zavislosti na preferencich a cilech konkrétniho
uzivatele. Typickym piikladem je personalizace obsahu: Digitdlni knihovny obvykle nabizi
velké mnozstvi materiald, ve kterych neni snadné se zorientovat, nicméné za pomoci informaci
o preferencich, kompetencich a navstévnické historii konkrétniho ¢tenafe je mozné dostupné
materialy filtrovat a doporucovat uzivateli v redlném case takovy obsah, ktery by ho mohl
zajimat. Timto mechanismem je mozné pomoci s pieklenutim propasti mezi mnozstvim
dostupného obsahu a individualnimi potfebami ¢tenaiti. Nezbytnou podminkou pro takovyto
systém pro tvorbu navrhi (a personalizaci obecn¢) je ovSem shromazd’ovani a uchovavani dat
o kazdém uzivateli, coz je v ur€itém rozporu s jeho pravy tykajicich se soukromi a anonymity.
Je tedy nutné vzdy peclivé zvazovat benefity implementace takovych systému a dbat na

obezietné zachazeni s uzivatelskymi daty. [73]
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5.3 Zpisoby prezentace textu

5. 3.1 Prosty text

Velmi jednoduchym zptsobem prezentace digitdlni verze knihy je zvefejnéni prostého textu
jejiho ptepisu. Prepis je nejcastéji vytvaren pomoci technologii OCR (Optical Character
Recognition — Optické rozeznavéani znaka) v ptipad€ tiskti [74] anebo technologii HTR
(Handwritten Text Recognition) pro rozpoznavani rucné psaného textu [75]. Tyto technologie
dokéazi prevést obrazy obsahujici text do formatu umoziujiciho jeho editaci. Proces
rozpoznavani znakli zahrnuje postupné algoritmy analyzujici rozloZeni stranky, fadku a slov az
po jednotlivé znaky a nasledné prevedeni obrazi kazdého znaku na piislusné kody zvolené
znakové sady. Protoze rozpoznani obrazu nékterych znaki (naptiklad rozliSeni ,,I*“ a ,,1 nebo
,»C a G*) muze byt slozité, a to 1 vzhledem ke kvalité¢ vychoziho materialu, byvaji ziskané

vysledky jesté porovnavany se slovnikem.

Takto ziskany pfepis textu nebyva prezentovan hierarchicky a ve webovém prohlizeci se
nejcastéji Ctendii ukazuje jako dlouhy nestrukturovany text. Elektronickd kniha muze byt
rozdélena na jednotlivé kapitoly, nicméné jemné;jsi struktura vétSinou chybi a ptiivodni ¢lenéni
na stranky, kapitoly a podobné neni dodrzeno. Casto byva piitomno jen zakladni formatovani
— jsou odliSeny naptiklad nadpisy kapitol. V textu také mohou chybét obrazky, které obsahuje

primarni text. [38]

Prosty text nebo HTML dokument s jednoduchym formatovanim pouZziva jako své hlavni
zpusoby pro zvefejilovani textli Projekt Gutenberg — ptiklad textu prezentovaného v této

digitalni knihovné ukazuje Obrazek €.3, vice o digitalni knihovné samotné piinasi kapitola 6.6.
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THE
FIRST BOOK OF FRANCIS BACON;
OF THE PROFICIENCE AND
ADVANCEMENT OF LEARNING,

DIVINE AND HUMAN.

To the King.

Tuere were under the law, excellent King, both daily sacrifices and freewill offerings; the one proceeding upon ordinary
observance, the other upon a devout cheerfulness: in like manner there belongeth to kings from their servants both tribute of duty
and presents of affection. In the former of these I hope I shall not live to be wanting, according to my most humble duty and the
good pleasure of your Majesty’s employments: for the latter. I thought it more respective to make choice of some oblation which
might rather refer to the propriety and excellency of your individual person, than to the business of your crown and state.

Wherefore, representing your Majesty many times unto my mind, and beholding you not with the inquisitive eye of presumption,
to discover that which the Scripture telleth me is inserutable, but with the observant eve of duty and admiration, leaving aside the
other parts of your virtue and fortune, T have been touched—yea, and possessed—with an extreme wonder at those your virtues
and faculties, which the philosophers call intellectual; the largeness of your capacity, the faithfulness of your memory, the
swiftness of your apprehension, the penetration of your judgment, and the facility and order of your elocution: and I have often
thought that of all the persons living that T have known, your Majesty were the best instance to make a man of Plato’s opinion,
that all knowledge is but remembrance, and that the mind of man by Nature knoweth all things, and hath but her own native and
original notions (which by the strangeness and darkness of this tabernacle of the body are sequestered) again revived and restored:
such a light of Nature I have observed in your Majesty. and such a readiness to take flame and blaze from the least occasion
presented, or the least spark of another’s knowledge delivered. And as the Scripture saith of the wisest king, “That his heart was
as the sands of the sea;” which, though it be one of the largest bodies, yet it consisteth of the smallest and finest portions; so hath
God given your Majesty a composition of understanding admirable, being able to compass and comprehend the greatest matters,
and nevertheless to touch and apprehend the least; whereas it should seem an impossibility in Nature for the same instrument to
make itself fit for great and small works. And for vour gift of speech, I call to mind what Cornelius Tacitus saith of Augustus
Caesar: Augusto profluens, et quee principem deceret, eloguentia fuit. For if we note it well, speech that is uttered with labour and
difficulty, or speech that savoureth of the affectation of art and precepts, or speech that is framed after the imitation of some
pattern of eloquence, though never so excellent; all this hath somewhat servile, and holding of the subject. But your Majesty’s
manner of speech is, indeed, prince-like, flowing as from a fountain, and yet streaming and branching itself into Nature’s order,
full of facility and felicity, imitating none, and inimitable by any. And as in your civil estate there appeareth to be an emulation
and contention of your Majesty’s virtue with your fortune: a virtuous disposition with a fortunate regiment: a virtuous expectation
(when time was) of vour greater fortune, with a prosperous possession thereof in the due time; a virtuous observation of the laws
of marriage, with most blessed and happy fruit of marriage: a virtuous and most Christian desire of peace, with a fortunate
inclination in your neighbour princes thereunto: so likewise in these intellectual matters there seemeth to be no less contention
between the excellency of your Majesty’s gifts of Nature and the universality and perfection of your learning. For I am well

Obrdzek ¢. 3 Priklad textu prezentovaného v Projektu Gutenberg’

7 Zdroj obrazku: The Advancement of Learning, by Francis Bacon. In: Project Gutenberg [online digitalni
knihovnal]. 1. 4. 2004 [cit. 2021-04-18]. Dostupné z: https://www.gutenberg.org/files/5500/5500-h/5500-h.htm
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5. 3. 2 Skeny stranek

Druhou krajni moZnosti prezentace elektronického textu v digitalni knihovné je zvefejnéni
naskenovanych stranek origindlni tiSténé verze. V podstaté je tak vytvofena a zvefejnéna
digitalni faksimile — vérna reprodukce pftiblizujici se co nejvice obsahu, form¢ a vzhledu
origindlniho dokumentu [76]. Tento piistup ma nékolik vyhod, ale pfinasi i komplikace.
Zasluhou zachovani pivodni podoby a struktury plsobi text stejné organizované jako ve
fyzickém origindle, nijak se neméni jeho formatovani a zadné ¢asti (pfedevSim obrazky)
nechybi. Jak bylo upozornéno vyse, automaticky provadény piepis textu pomoci OCR nebyva
vzdy piesny, a je-li elektronicky text prezentovan ve forme prostého textu, jsou vzniklé chyby
predkladany i ctendiftim. Zvetejnéni skenil tento problém eliminuje. Na druhou stranu ale neni
v takovém textu mozné jednoduse vyhledéavat a ¢tenaf je odkdzan jen na listovani podobné¢ jako
ve skutecné knize. Je také nutné pocitat s tim, ze obrazky stranek potfizené Casto ve velkém
rozliSeni zabiraji na ulozisti digitdlni knihovny vyrazné€ vétsi misto nez samotny text [38].
Pouhé skeny rukopisti jsou zvefejnény napiiklad digitdlni knihovné Vatikdnské knihovny

DigiVatLib — viz Obrazek ¢. 4.

W English v

Manuscript — Arch.Cap.S.Pietro.A.3 E-."HI::

Obrdzek ¢. 4: Prezentace rukopisu v DigiVatLib®

8 Zdroj obrazku: Manuscript - Arch.Cap.S.Pietro.A.3. In DigiVatLib [online digitalni knihovna]. Vatican Library.
[cit-2021-04-05]. Dostupné z: https://digi.vatlib.it/view/MSS_Arch.Cap.S.Pietro.A.3
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5. 3. 3 Kombinace skenii a transkripce

Reseni problému vyhledavani v textu, ale i nékterych pravidel pouzitelnosti a piistupnosti
webovych stranek, kterd budou zminéna pozdéji, pfinasi zkombinovani obou pfistupt — tedy
prezentace jak skend, tak textového piepisu. Aby bylo v textu mozné vyhledavat, je v procesu
digitalizace vytvoien jeho piepis pomoci OCR nebo HTR, ktery ovSem neni uzivateli nijak
prezentovan a je pouzit pouze pro vytvorfeni indexu. KdyZ pozdéji ¢tenar vyhledava urcité slovo
nebo frazi je tento index pouzit a dany termin je tak vyhleddvan v plnych textech vSech
dokumenti v digitalni knihovné. Protoze prepis textu vétSinou obsahuje kromé samotnych slov
1 popis jejich umisténi na strance konkrétnich knih, jsou uzivateli na jeho dotaz zobrazeny

konkrétni stranky, kde se jim hledané terminy vyskytuji a hledana slova jsou zvyraznéna. [38]

Tuto funckionalitu nabizi napiiklad World Digital Library nebo Google Books. World Digital
Library (WDL) je digitalni knihovnou Knihovny Kongresu (narodni knihovny Spojenych stati
americkych), jejimz cilem je zvefejiiovat zdarma v prostfedi internetu digitalni kopie
dokumenti, které¢ jsou vyznamné z hlediska zkoumani riznych kultur a narodd. V soucasnosti
obsahuje vice nez 3000 digitalizovanych knih a ¢isel ¢asopist a téméf 1700 rukopist [77].
Pohled na jeji rozhrani nabizi Obrazek €. 5. Stejny zplisob prezentace dokumentli pouziva i
patrné nejvetsi digitalni knihovna svéta — Google Books, kde je v souc¢asnosti dostupnych vice
neZ 40 miliont knih, pficemZz vSechny obsahuji skryty textovy piepis pouzitelny pro

plnotextové vyhledavani [78] (viz Obrazek €. 6).

Jinym zplUsobem feSeni je pfipraveni takového rozhrani digitalni knihovny, které umozni
uzivateli pfepinat mezi zobrazenim skenti a samotného textu — uzivatel si tak mtize sim vybrat,
zda chce vidét sken dané stranky nebo jeji textovy piepis. I tento zplisob samoziejme umoziuje
pouzivat transkripci textu pro vyhleddvani. Tuto funkcionalitu nabizi naptiklad digitalni
knihovna HathiTrust. Obrazek ¢. 7 pfinasi srovnani obou pohledi na stejnou Cast textu.
Podobnou moZnost nabizi 1 Narodni digitalni knihovna pouZivajici systém Kramerius — na

Obrézku €. 8 je videt ndhled textového prepisu stranky starého tisku.
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Title:

The Hiftory of Perfia,

between them affign, formerly the Cicy. of
Babylon, and now thac of Bagdas, feated nor
far from where the other flood. The one of
them next to Perfis, including feveral King-
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% Zdroj obrazku: The History of Persia. In: World Digital Library [online digitdlni knihovna]. [cit. 2021-04-18].
Dostupné z: https://www.wdl.org/en/item/2399/view/1/113/#q=Egypt
10 Zdroj obrazku: The History of the Most Renowned and Victorious Princess Elizabeth, Late... In: Google
Books [online]. [cit. 2021-04-18]. Dostupné z:
https://books.google.cz/books?id=tayxm6fO 1kIC&printsec=frontcover&hl=cs&source=gbs ge summary r&ca
d=0#v=onepage&q=Spanish%20Fleet& f=false
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Obrdazek ¢. 7: Prezentace dokumentu v digitalni knihovné HathiTrus

> A1y, "sHa Vorrede Bndengeneigtm eftr. AB die Garten*Arbeitiederzeit auch vornehme Liebhaber gefunden/ findet man nicht nur in denen Scribenten voriger
Zeit/wennwir von dem c*lo. dttalo und andern ___ hohen Hauptem lesen / dalt sie mit ihren eigenen Handen das Land umgegraben / und darein gepfiantzet z
sondern es entsinnet sich auch unser Giuror noch vielmahl mit grosser Lust zweyer hohen Haupter/welchen er mit seiner Arbeit auffzuwarten die Ehre gehabt/ so sich
auch dergleichen selbst zu verrichten nicht gescheuet. Solches waren der Hochst-Seligste Hertzog Friedrich zu Hollstein Gottorf/und denn ihre Gn.der HmGraflohann
von Nassau. Denn wie offt hat doch jener in seinen Lust-Garten die schénsten Blumen gepfiantzet; und dieser in seinem/ ob zwar kleinen Garten zu IBstein/ (in

welchem er wegen der raren Ge- )(2 wachse/

HESSEN, Heinrich. Newe Garten - Lust. Leipzig: Johann Ludwig Gleditschen, 1703. s. [IX]. Dostupné také z: https://ndk.cz/uuid/uuid:57382e60-1ed0-11e7-9ceb-
005056825209

Obrdzek ¢. 8: Prezentace dokumentu v Narodni digitalni knihovné'?

' The history of the most renowned and victorious Princess Elizabeth, ... In: HathiTrust [online digitalni

knihovna]. [cit. 2021-04-18]. Dostupné z:
https://hdl.handle.net/2027/uc1.31822042947556urlappend=%3Bseq=411

12 Zdroj obrazku: HESSEN, Heinrich. Neue Garten - Lust. Leipzig: Johann Ludwig Gleditschen, 1703. s. [IX]. In:
Ndrodni  digitalni  knihovna [online digitalni knihovna]. Néarodni knihovna CR. Dostupné z:

https://ndk.cz/uuid/uuid:57382e60-1ed0-11e7-9ceb-005056825209
51



5. 3. 4 Vizualizace dokumentii kédovanych podle zasad TEI

Jak bylo zminéno v kapitole 3.6, samotné TEI dokumenty mohou byt doplnény o informace,
popisuyjici jejich vzhled. Je to mozné ucinit bud’ pfidanim pravidel jazyka CSS piimo do
dokumentu nebo odkazovanim na dokument obsahujici informace slouzici k vykreslovani
dokumentu. Takto vytvoreny dokument mize byt nasledné relativné jednoduse prezentovan ve
webovém prohlize¢i jako b&znad webova stranka. Ackoli dokument kaskddového stylu
umoznuje relativné dobfe fidit formatovani obsahu vSech elementi dokumentu XML,
neumoziuje sofistikovanéj§i upravy zobrazeni ani filtrovani nebo pifeskupeni obsahu ¢i
piipadné¢ dodéani dalSich informaci, které maji byt uzivateli prezentovany. Proto se pro
vizualizaci XML dokumentl nejcastéji pouziva vyrazné komplexnéjsi, ale zaroven flexibilné;si

zpusob, a to jejich transformace pomoci XSL. [79]

XSL je nastroj vyvinuty konsorciem W3C, ktery umoznuje sofistikovanou praci se strukturou
a obsahem XML dokumenti. Z jeho celého ndzvu (eXtensible Stylesheet Language, Cesky
rozsifitelny jazyk Sablony styld) je zfejmé, ze jeho pivodnim smyslem bylo slouzit
k vizualizaci, nicmén¢ v soucasnosti je kromé toho pouzivan pro obecné transformace XML
dokumentii do libovolného formatu nebo k extrakci dat. Transformace XML dokumentu jsou
v XSL definovany pomoci pravidel vjazyce XSLT (eXtensible Stylesheet Language
Transformation). Tato pravidla, nazyvana Sablony (templates), se skladaji ze vzoru a akce. Akce
se provadi nad ¢asti dokumentu, ktery vyhovuje vzoru pravidla. Vzorem je vyraz v jazyce
XPath, ktery slouzi k vybéru uzlu v dokumentu. Akce definuje pozadované tkony, které maji
byt v ramci vybraného uzlu aplikovany — obecné vzato mize akce obsahovat text, ktery ma byt
vystupem, elementy vysledného dokumentu nebo dalsi konstrukty definované v jazyce XSLT.
Proces XSL zpracovani ma dva kroky: 1) XML dokument je pomoci XSLT zpracovan a
transformovan na vysledny dokument, 2) dokument je interpretovan — interpretem v piipadé
transformace do HTML dokumentu je webovy prohlize¢, v ptipad¢ transformace v textovy
dokument je jim textovy procesor a podobné. Vysledkem je formatovany vystup predkladany
uzivateli [80]. Tento proces zndzortiuje Obrazek ¢. 9, Piiklad ¢. 9 potom ukazuje, jak lze
z jednoduchého TEI dokumentu (viz Ptiklad €. 3 na str. 22) vytvotit HTML dokument, pti¢emz
v tomto ptikladu je ze zminéného TEI dokumentu imyslné zobrazena jen prvni kapitola vcetné

jejiho nadpisu.
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popis transformace

v XSLT
XML XELT formdtovany
dokument procesor dokument

Obrazek ¢. 9: XSL transformace, [80], upraveno

<?xml version="1.0" encoding="UTEF-8"?>
<xsl:stylesheet xmlns:xsl="http://www.w3.0rg/1999/XSL/Transform"
version="1.0">

<!-- toto je vzor pravidla -->
<xsl:template match="/">
<!-- po ném nasleduje definovani akce -->
<html>
<body>

<hl style="text-align:center; border-bottom:2px solid black;
margin-bottom:20px">
<xsl:value-of select="TEI/text/body/divl/head"/>
</h1>
<p>
<xsl:value-of select="TEI/text/body/divl/p"/>
</p>
</body>
</html>
</xsl:template>

Priklad ¢. 9: kéd XSL transformace’?, jejiz vysledek zobrazuje Obrazek ¢. 10

Chap. I The conversion of the Bohemians to
Christianity and the persecution that followed

The Bohemians - Being Idolaters lived without the knowledge of the true God., and of Religion, till
the yvear of Chist 834 In that vear, their Capraine. being entertained by the King of Moravia,
recerved the knowledge of Christ.

Obrazek ¢. 10: TEI dokument vizualizovany pomoci XSL transformace

13 Jedna se o velmi jednoduchy piiklad, i proto jsou CSS pravidla pro formétovani textu definovana p¥imo v ramci
HTML elementi, v praxi by byly soucasti samostatného dokumentu, na ktery by se nalezit¢ odkazovalo.
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Konsorcium TEI nabizi pomérn¢ velké mnozstvi predptipravenych XSL transformaci, které
umoziuji prevody TEI dokumentli do nejpouzivanéjsSich formatd: HTML, DOCX, ODT,
Markdown, LaTeX, PDF, format pro pouziti v systémech media wiki a dalsi. Tyto Sablony jsou

udrzovany ve vefejném repozitafi konsorcia na GitHubu [81].

Stejné jako v predeslych ptipadech je ¢asto Zadanym zpiisobem prezentace kombinace TEI se
skeny primarniho dokumentu. Za timto ucelem je mozné vyuzit velmi jednoduchych feseni,
jako je napftiklad Sablona pro XSL transformaci vyvinuta na katedfe informacnich studii a
knihovnickych véd Indianské univerzity — TEI Boilerplate, kterda umoziuje prevést styly
definované v TEI dokumentu (viz kapitola 3.6 a atribut @rendition) na HTML dokumenty
doplnéné o skeny. Také je ale mozné vyuzit velmi sofistikovanych a komplexnich systémi jako
je eXist-db — otevieny dokumentovy NoSQL XML databdzovy systém, ktery kromé
transformaci XSL a zobrazovani obrdzki vedle textu umoziuje i dotazovani v XQuery

(dotazovaci jazyk XML) a mnoho dalsiho [82, 83, 84]. Ptiklad dokumentu prezentovaného za

pouziti eXist-db ukazuje Obrazek €. 11.

P & FoF - & e <> L B SINGLEPAGE Q a u)

o The Tragedie of Hamler, Prince of Denmark from Mr. Willam Shakespeares comedies, histories, & tragedies. Published according to the true orfginall copte:

THE TRAGEDIE OF HAMLET, i
Prince of Denmarke. 9 :é;

TRAGEDIE OF

Enier Barnardo and Francisco nwo Centinels HAM L ET, Prince of Denmarke.

Actus Primus. Sceena Prima.

Obrazek ¢. 11: Priklad prezentace dokumentu za pouZiti nastroje eXist-db'*

14 Zdroj obrazku: The Tragedie of Hamlet, Prince of Denmark. In: Shakespeare's Plays - TEI PM Edition [online
digitalni knihovna]. [cit. 2021-04-18]. Dostupné z: http://showcases.exist-db.org/exist/apps/shakespeare-
pm/works/F-ham.xml?odd=shakespeare.odd
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5.4 Pravidla pouzitelnosti webu

Digitalni knihovna, stejn¢ jako ta klasickd, nema slouzit dokumentiim, ale lidem. Proto je
dalezité, aby s ni ¢tenafi dokazali pracovat bez velkych problémt. V oblasti softwaru se jako
faktor kvality, ukazujici jak jednoduché je danou aplikaci pouzivat, definuje takzvana
pouzitelnost. Presn€ji ukazuje pouzitelnost to, jak rychle se lidé dokdzi naucit pouzivat
konkrétni aplikaci, jak efektivni pfi tom jsou, jak zapamatovatelné jsou pro n¢€ provadeéné akce,
jak Casto se dopousti chyb, jak vzniklé chyby fesi a také jak moc se uzivatelim dané prostiedi
libi a jak radi ho pouzivaji. Pouzitelnost tedy v podstaté popisuje kvalitu systému z pohledu
jeho uzivateld, pricemz problémy s pouzitelnosti odkazuji na aspekty, jejichz zéasluhou je

aplikace neucinnd, nefunk¢éni nebo se s ni obtizné pracuje. [85, 86]

Vedle pouzitelnosti existuji 1 dalsi dtlezité kvalitativni atributy, které je potfeba brat v uvahu.
Jednim z kliCovych je naptiklad uzitek — ten se vztahuje k funk¢nosti designu a odpovida na
otazku, zda dana véc déla to, co uzivatel pottebuje. Pouzitelnost a uzitek jsou stejné ditlezité a

spole¢né rozhoduji o tom, zda Ize danou véc jako celek posoudit jako uzitecnou. [87]

Ve webovém prostiedi, jehoz soucasti jsou dnes i digitadlni knihovny, je pouzitelnost nutnou
podminkou. Uzivatelé jsou zvykli na ur€ity komfort a ve chvili, kdy jim konkrétni webovou
stranku ptijde pfili§ slozité pouZivat, ji prosté opusti. S trochou nadsazky lze fict, Ze pokud
néjakou funkci na webu lidé nechtéji nebo nemohou pouzivat, nemusi viibec existovat [87] —a
bude-li tedy slozité¢ pouzivat digitdlni knihovnu, je otazkou, zda plni svoji funkci slouzit
¢tenafim. Diraz kladeny na pouzitelnost umoziuje lidem jednoduse a pfijemné pracovat
s technologiemi a zaroveil napoméaha i dosahovéani obchodnich cilt, ¢imZ mlzZe podporovat

dlouhodobou udrzitelnost digitalnich knihoven [86].
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5. 4.1 Kli¢ové principy webové pouzitelnosti
PouZitelnosti se zabyva ¢ast mezinarodni normy ISO 9241 (Ergonomic Requirements for Office
Work with Visual Display Terminals) [88] nicméné de facto standardem v této oblasti se stala

prace Jakoba Nielsena [87], ktery definuje 5 zakladnich komponent pouzitelnosti:

o Nauditelnost (learnability): to, jak snadné je pro uZzivatele uspet v provadéni néjaké
akce ve chvili, kdy tuto akci provadi v rdamci daného systému poprvé

o Efektivita (efficiency): rychlost a ptesnost, se kterou dokadze uzivatel dané ukony
provadét ve chvili, kdy je se systémem obezndmen

e Zapamatovatelnost (memorability): snadnost zapamatovani funckionalit systému a
zpusobu jejich pouzivani tak, aby se pftilezitostny uzivatel mohl do systému po urcité
dob¢ nepouzivani vratit a nemusel se zachazeni se systémem znovu ucit

e Chybovost (errors): pocet a frekvence chyb, které uzivatel déla, véetné toho, jak vazné

jsou, jak rychle je mozné je napravit a jak s tim systém pomaha

Spokojenost (satisfaction): jak ptijemné je pouzivani daného systému

Tyto zakladni komponenty je mozné déle rozkladdat na jemné;jsi kritéria a nasledné je ovéfovat.
Zarovei je nutné je blize uptesiiovat pro pouziti ve specifické domén¢ — napiiklad ve vztahu
k webové pouZitelnosti je tieba vzit v ivahu hlavni tkoly webu, mezi které patii hledani
pozadovanych informaci a sluzeb, a to jak pfimym vyhledavanim, tak prochdzenim obsahu,
déle porozuméni predkladanym informacim a vyvolavani a provadéni sluzeb specifickych pro
urcité webové aplikace [85]. V pfipad¢ digitalnich knihoven mize byt touto specifickou funkci

naptiklad prohlizeni piepisu textu zobrazené¢ho skenu stranky nebo stazeni obrazku.

V ramci hodnoceni webového uzivatelského prostredi dale Nielsen definuje 10 heuristik, které

budou kratce predstaveny [89]:
1) Viditelnost stavu systému

Uzivatelské prostiedi aplikace by mélo neustale uZivatele informovat o tom, co se déje, a to bez
zbytecného Casového prodleni. Znalost aktudlniho stavu systému miize uzivatelim pomoci
pochopit vysledek jejich predchozich interakci a urcit dalsi kroky. Zéaroven je tim vyrazné
snizovana frustrace uzivateld, ktefi si nemusi byt jisti, jestli systém jejich akce registruje. Je
proto zadouci, aby systém poskytoval zpétnou vazbu tak rychle, jak to jen jde, a to i ve chvilich,
kdy nelze pozadovanou akci dokonéit okamzité. Dobrym ptikladem zpétné vazby je indikator

priub&hu ukazujici procenta.
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2) Shoda mezi systémem a reialnym svétem

Design uzivatelského prosttedi by mél mluvit jazykem uzivatele — pouzita slova, fraze a
koncepty by mély byt uZivateli zndmé. Jazykové prostiedky je tedy nutné volit tak, aby
odpovidaly specificit¢ komunity, pro kterou je systém vytvoien. Zarovenn se doporucuje
postupovat podle konvenci v redlném svété. Do tohoto ramce zapada napiiklad 1 pouzivani
vhodnych symbolti pro oznaceni urcitych akci — naptiklad symbol lupy pro oznaceni

vyhledavani
3) Uzivatel ma mit kontrolu a svobodu

Uzivatelé provadéji relativné Casto akce omylem, je proto nutné vzdy nabizet a jasné oznacit
»houzovy vychod®. Tim se zajisti, Ze uZivatel mize nezddouci akce snadno zanechat a vratit se
do ptedchoziho stavu systému. To umoznuje uzivateli mit aplikaci neustale pod kontrolou,
vyvarovat se zaseknuti a pocitu frustrace, a naopak posilit v uZivateli pocit svobody.

Jednoduchou implementaci tohoto konceptu je vzdy ptitomné tlacitko ,,zpét*.
4) Konzistence a standardy

Vzhledem k tomu, Ze lidé travi vétSinu ¢asu pouzivanim jinych produktl, nez je ten, ktery
uvazujeme (napiiklad konkrétni digitadlni knihovna), je nutné vzdy uplatiovat oborové
konvence. Uzivatelé by neméli premyslet, zda rizna slova a oznaceni v riznych situacich
znamenaji totéz. Konzistence je dulezitd jak ve vztahu k jinym platformam, tak v rdmci jedné
aplikace. NedodrZeni konzistence zvySuje kognitivni zatéz uzivateld a nuti je ucit se néco

nového.
5) Predchazeni chybam

Idealni je takové uzivatelské prostiedi, které aktivné zabraniuje vznikim chyb a problémti.
Chyby jsou v zésad€ dvojiho druhu: Védomé chyby (mistakes) zaloZzené na nesouladu mezi
mentalnim modelem uzivatele a designu a nevédomé chyby (slips) zplisobené nepozornosti.
Védomym chybam lze ptredchazet odstranénim kognitivni zatéze a vCasnym varovanim
uzivateli. Resit je miZe napiiklad tlagitko ,.zp&t“. Nevédomym chybam je mozné se vyhnout

pouzitim dostatecnych omezeni a dobrymi vychozimi hodnotami.
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6) Rozpoznavani pied rozpominanim

Zviditelnénim prvki, akci a moznosti se minimalizuje zatizeni paméti uzivatelti. Uzivatel by si
nem¢l muset pamatovat informace zjedné ¢asti rozhrani do druhé — informace potirebné
k pouziti by mély byt vzdy viditelné, ptipadné alespoil snadno vyhledatelné. Vhodné je nabizeni
pomoci v kontextu pravé vykonavanych akci, misto poskytovani dlouhého ndvodu
k zapamatovani. Dobrym piikladem je vyhleddvaci rozhrani, které prezentuje vysledky

vyhledavani spolu se zadanym vyhledavacim dotazem.
7) Flexibilita a efektivita

Systém by mél umoznovat uzivatelim provadét stejné akce riznymi zpusoby. Napiiklad
poskytovani zkratek, které jsou zacinajicim uZzivatelim skryty, mohou urychlit interakci
zkuseného uzivatele a systém jako celek tak miize uspokojovat jak zkusSené, tak zacinajici
uzivatele. Prostfedi by mélo také disponovat moznostmi ovladani pomoci klavesovych zkratek
nebo gest v piipadé dotykovych obrazovek. Je také vhodné, aby systém disponoval urcitou
mirou personalizace, a to jak obsahu, tak funckionality. Krom¢ automatické personalizace je
také dulezité umoziovat takova piizpiisobeni, aby si uzivatelé mohli vybrat, jak chtéji, aby

produkt fungoval.
8) Minimalisticky design

Vizuélni prvky uZivatelského rozhrani by mély podporovat primérni cile uzivatele. Prostredi
by nemélo obsahovat informace, které jsou irelevantni nebo jen ziidkakdy potfebné, protoze
kazda dal$i informace v rozhrani snizuje relativni viditelnost téch, které sleduji hlavni obsah a
funkci. Spatné organizované nebo chaotické rozhrani zvysuje naklady uZivateltl na interakci

s obsahem.
9) Rozpoznavani a opravovani chyb

Dojde-li k chybé, mély by byt vSechny chybové zpravy psany prostym jazykem a nikdy by
nemély obsahovat kédy chyb ¢i ¢asti programového kddu. Zprava by méla presné oznacit
problém a navrhnout jeho feSeni. Doporucené je pouzivat tradi¢ni vizualni styl chybovych
zprav — naptiklad cerveny text. Typickym piikladem spravného feSeni je poskytnuti uzite¢né
pomoci ve chvili, kdy nejsou na uZivatelsky dotaz nalezeny zadné vysledky — vhodnou pomoci

muze byt navrzeni jinych vyhledévacich slov nebo oprava pieklepti ve vyhleddvacim dotazu.
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10) Pomoc a dokumentace

Nejlepsi variantou je, kdyz uzivatelské prostiedi zadné vysvétleni nepotiebuje. U slozitéjsich
aplikaci ale byva vhodné poskytovat dokumentaci, ktera pomiize uzivateliim pochopit, jak se
systémem pracovat, a predevsim jak efektivné dokoncit své tikoly. Obsah dokumentace by mél
byt zaméfeny na uzivatele a jeho mozné akce, mé¢l by byt struény a strukturovany do
jednotlivych krokt, které jsou pro dokonceni ukonu nutné. Dokumentace by méla byt snadno
prohledavatelna a idealné prezentovana (respektive jeji vhodné c¢asti) v okamziku, kdy ji
uzivatel mize potfebovat. Dobrym feSenim jsou také seznamy s Casto kladenymi otazkami a

odpovéd’mi na né (FAQ).

Vedle Nielsenovych pravidel jsou casto citovdna také pravidla pro pouzitelnost podle

Schneidermana a Plaisant [90], ta zni nésledovné:

e Usiluyjte o konzistenci (odpovida Nielsenovu 4. pravidlu)

e Zajistéte univerzalni pouziti (odpovida Nielsenovu 4. pravidlu)

e Nabizejte informativni zpétnou vazbu (odpovida Nielsenovu 1. a 9. pravidlu)

e Navrhnéte postupy v ramci ukoll tak, aby bylo snadné dosahnout uzavieni (odpovida
Nielsenovu 7. a 8. pravidlu)

e Predchézejte chybam (odpovida Nielsenovu 5. pravidlu)

e Povolte snadné vraceni provedenych akci (odpovida Nielsenovu 3. pravidlu)

e Dodejte uzivateliim pocit, Ze maji vSe pod kontrolou (odpovida Nielsenovu 3. pravidlu)

e Minimalizujte zatizeni kratkodobé paméti (odpovida Nielsenovu 6. pravidlu)

Dale byva ve vztahu k pouzitelnosti zmifiovana prace Dona Normana, ktery definoval n€kolik
univerzalnich principti designu: viditelnost (visibility), zpétnou vazbu (feedback), omezeni

(constraints), mapovani (mapping), konzistenci (consistency) a vyuzitelnost (affordance) [91].

Vsechna zminéna pravidla a principy se z velké ¢asti piekryvaji, coz neni ndhoda — vSechna
totiz do jisté miry vychazi z lidské psychologie, konkrétné toho, jak lidé vnimaji, u¢i se, uvazuji,
pamatuji si a prevadéji zaméry na Ciny. Mnoho autorti vénujicich se tvorbé pravidel pro

pouzitelnost maji své ptivodni akademické zazemi pravé v psychologii [90].
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Pouzitelnost je také velmi tizce spojena s konceptem webové pristupnosti (web accessibility).
Ptistupny web je takovy web, ktery je navrzen a vyvinut tak, aby jej mohly plnohodnotné
pouzivat osoby se zdravotnim postizenim. Pfistupnost se vénuje vSem postizenim, kterad
néjakym zptisobem ovliviiuji ptistup na web, v¢etné sluchovych, kognitivnich, neurologickych,
fyzickych, zrakovych i1 feCovych. W3C Web Accessibility Initiative definuje konkrétni
pravidla, ktera maji byt splnéna, aby byla dana webova stranka pfistupna a umoznila tak vSem
bez rozdilu web vnimat, rozumét mu, prochdzet ho a pracovat s nim vcetn¢ pfispivani na néj.
Splnéni téchto pravidel je prosp&$né nejen pro hendikepované, nebot’ zlepSuje moznosti prace
s webem, ale i pro uzivatele, ktefi pouzivaji pro navstévovani internetu starsi pocitac¢e nebo
mobilni telefony, maji Spatné ptipojeni k internetu, jsou dichodového veéku, maji doCasny
hendikep nebo jsou v n¢jak omezujici situaci (nemohou momentalné poslouchat zvuk, jsou na

pfimém slune¢nim svétle a podobné¢). [92]

5. 4. 2 Metody hodnoceni pouzitelnosti

Uroveii pouzitelnosti webovych aplikaci a stranek byvéa posuzovana predev§im uZivatelskym
testovanim. To je povazovéano za nejefektivnéjs$i zpisob hodnoceni pouzitelnosti z pohledu
uZzivateld, je ale casové 1 finanéné pomérné nakladné. Vedle testovani se proto vyuZzivaji i
evaluaéni metody, nej€astéji heuristicka analyza a kognitivni priichod (cognitive walktrough).
Vedle téchto metod je mozné nekteré aspekty pouZitelnosti analyzovat i za pomoci zdznami o
pristupech na webovou stranku (logit), ve kterych je mozné hledat naptiklad vzorce chovani pti

navigovani po strance nebo odhalit, ve kterych chvilich uZivatel web opustil. [85, 93, 94]
UZivatelské testovani

Cilem uzivatelského testovani je zjistit chovani uzivatelii urcitého produktu pozorovanim
reprezentativniho vzorku skutecnych uzivateli pfi provadéni predem definovanych tukola.
Testovat je mozné za pouziti jiz hotové aplikace ale i prototypd. V pribéhu testovani jsou
zaznamenavana data zejména o Casu potiebném pro dokonceni danych ukold, poctu chyb a
spokojenosti jednotlivych uzivatelll. Sebrand data jsou nésledné analyzovéna a pouzita
k vylepSeni pouzitelnosti. Aby se ptedeslo nespolehlivym a zkreslenym vysledkiim, mél by byt
test peclivé naplanovan, véetné jasné definice cill testu, vzorku uzivateli, ukolti a zptisobii

vyhodnocovani. [85, 95]
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Heuristicka analyza

Heuristickd analyza je metoda, pti které odbornik nebo idealné skupina odborniku hodnoti
danou aplikaci podle pfedem pftipraveného seznamu uznavanych principi pouzitelnosti —
heuristik. Pfi analyze prochazi vzdy vyzkumnik uZzivatelské rozhrani dvakrat. Nejprve aby
ziskal uceleny pohled na aplikaci, porozumél jejimu rozsahu a moZznostem interakce. V druhém
kroku se jiz zamétuje na funkEnosti a hodnoti navrh a implementaci podle seznamu heuristik.
Vystupem hodnoceni je seznam problémt, Casto prezentovany formou tabulky. Heuristické
analyzy je vhodné provadét zejména v situacich, kdy jsou vyrazné limitované ¢asové i financni
zdroje a je tfeba ziskat relevantni vysledky bez zapojeni skute¢nych uzivateli. Hodnoceni miize

vV

nezavislych odborniki, jejichz zjisténi jsou nasledné agregovana. [85, 96]
Kognitivni prichod

Metoda kognitivniho prichodu simuluje proces feseni problému uzivatele, tedy to, co uzivatel
déla v konkrétnich situacich, jak to déla a pro€. Hodnotitelé prochazi rozhrani aplikace krok za
krokem za pomoci scénaie ulohy, ktery popisuje cile, jichz chce teoreticky uzivatel dosahnout.
V pribéhu experimentu diskutuji o problémech pouzitelnosti, na které v aplikacnim rozhrani
narazi. Tato metoda je zvlast¢ vhodnd k detekci problému v oblasti nauditelnosti ovladani

aplikace. [85]
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6 Analyza vybranych digitalnich knihoven

V praktické c¢asti bakalaiské prace budou analyzovany vybrané digitalni knihovny, a to ve
vztahu k metoddm a principim popsanych v literarné piehledové casti. Konkrétné bude
zkouman jejich pfistup ke standardim pouzivanych pro kédovani textl, k sou¢asnym trendim

v oblasti digitalnich knihoven a také zakladnim principiim pouZitelnosti webu.

K analyze bylo vybrano 7 digitdlnich knihoven, a to tak, aby ve vzorku byly zahrnuty jak
knihovny obecné, obsahujici velké mnozstvi digitalizovanych materiali (nejen pfedmodernich

textl), tak specifictéji zaméfené platformy. Vybrané digitalni knihovny jsou:

e Deutsches Textarchiv'®

e e-codices — Virtual Manuscript Library of Switzerland'®
e Manuscriptorium!’

e Medieval Nordic Text Archive'

e Oxford Text Archive!

e Project Gutenberg®

e Religidse Friedenswahrung und Friedensstiftung in Europa 15001800

Rozbor digitalnich knihoven bude proveden na zaklad€ kontrolniho seznamu. Ten je rozdélen

na tfi ¢asti:

Prvni ¢ast se zabyva zplisobem prezentace textll v digitalnich knihovnéch, tedy toho, zda jsou
texty prezentovany ve formé skenti stranek, prostého textu, kombinaci téchto ptistupti nebo
napftiklad vizualizaci TEI dokumentu. Zaroven bude zjistovano, zda je prezentovany text
kodovan v TEI, do jaké hloubky je kodovan a zda je v digitalnich knihovnach dostupnych

vice variant jednoho textu — napiiklad jedna varianta obsahujici ptesny piepis originalniho

5 Deutsches Textarchiv [online digitalni knihovna]. Berlin: Brandenburgische Akademie der Wissenschaften,
2007- [cit. 2021-5-2]. Dostupné z: https://deutschestextarchiv.de
16 E-codices: Virtual Manuscript Library of Switzerland [online digitdlni knihovna]. swissuniversities [cit. 2021-
5-2]. Dostupné z: https://www.e-codices.unifr.ch/en
17 Manuscriptorium: Digital Library of Written Cultural Heritage [online digitalni knihovna]. Narodni knihovna
Ceské republiky [cit. 2021-5-2]. Dostupné z: http://www.manuscriptorium.com/cs
18 Medieval Nordic Text Archive: Menota [online digitalni knihovna]. 2007- [cit. 2021-5-2]. Dostupné z:
https://www.menota.org/forside.xhtml
19 Oxford Text Archive [online digitalni knihovna]. University of Oxford, 2019 [cit. 2021-5-2]. Dostupné z:
https://ota.bodleian.ox.ac.uk
20 Project Gutenberg [online digitalni knihovnal. [cit. 2021-5-2]. Dostupné z: https://www.gutenberg.org/
2 Religidse Friedenswahrung und Friedensstiftung in Europa 1500-1800: Digitale Quellenedition
friihneuzeitlicher  Religionsfrieden [online  digitalni  knihovna].  [cit. = 2021-5-2].  Dostupné z:
https://www.gutenberg.org/
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textu a druhé s prevedenim nékterych znak ¢i slov tak, aby odpovidaly sou¢asnému jazyku a

jeho gramatice.

Druhd ¢ast kontrolniho seznamu zjistuje zdkladni informace z oblasti interoperability,
konkrétné zda maji prezentované dokumenty ptidélen perzistentni identifikator, zda a jakym
zpusobem jsou dokumenty doplnény o metadata a také jestli je knihovna agregovana nebo je

sama agregatorem dokumenta, napiiklad prostiednictvim protokolu OAI-PMH.

Posledni tieti ¢ast kontrolniho seznamu se vénuje pravidlim webové pouzitelnosti, které
budou posuzovany za pomoci heuristik J. Nielsena uvedenych v kapitole 5.4.1. Vystupem této
¢asti bude v souladu s metodou heuristické analyzy predstavené tamtéz predevsim tabulka
shrnujici objevené nedostatky. Pfedmétem zkoumani nebudou pravidla webové piistupnosti,

jejichz splnéni je predpokladano. Cely kontrolni seznam je soucasti Ptilohy €. 1.
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6.1 Deutsches Textarchiv

Deutsches Textarchiv (DTA) — Némecky textovy archiv — pfedstavuje historicky referen¢ni
korpus pokryvajici Siroké spektrum némeckého jazyka, oborti a zanrd. Jadrem digitalni
knihovny je korpus obsahujici pfiblizné 1500 textli z obdobi mezi lety 1600-1900, které maji
mimotradny vyznam pro rozvoj némeckého jazyka anebo prislusnych zanr a akademickych
obort. Vedle tohoto jadra vytvofeného v letech 2007-2016 obsahuje Deutsches Textarchiv také
velké mnozZstvi dalSich vyznamnych text z obdobi od poloviny 15. stoleti do 20. stoleti. DTA
ma ambici se odliSovat od jinych digitaliza¢nich projekta (jako je Project Gutenberg, nebo
Google Books) peclivym vybérem textl a edic, velmi vysokou pfesnosti textovych ptepisi,
jejich kodovanim a spolehlivosti metadat. V soucasnosti obsahuje celkem témét 6500 texta.

[97]

6. 1. 1 Prezentace textu

Dokumenty jsou uZivatelim digitalni knihovny prezentovany v prostfedi kombinujicim
naskenované stranky a textovy piepis dokumentu (viz Obrazek €. 12). Pohled na piepis textu je
mozné piepinat mezi nékolika zplisoby zobrazeni (vice dale). MoZné je také zobrazit vedle
skenu samotny TEI XML dokument, ze kterého jsou jednotlivé varianty zobrazeni textu
generovany. Prepisy vznikaji procesem automatického OCR, ale jsou nasledné rucné
kontrolovany a chyby v nich jsou opravovany. Pii pfipravé plnych textd se také pouzivaji
postupy automatické tokenizace a lemmatizace. Veskeré soubory — tedy TEI XML dokument,
HTML dokument konkrétniho pohledu na text, prosty text i samotny sken — je mozné z digitalni

knihovny stdhnout a uloZit do svého pocitace.
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Anmelden (DTAQ) DWDS diexDB CLARIN-D

Hilke Texte ¥  Projekt ¥  Dokumentation ¥  Impressum

D T A O in den Titeldaten ® im Korpus O in der Dokumentation
Becher, Johann Joachim: Politischer Discurs. Frankfurt (Main), 1668.
Bild: << vorherige Seite nédchste Seite >>
B & (i 502 o S i =IO

s sssss
B 5 L Dem Hochgebohrnen Herm/
SYET LY YVEULGFLP Herrn Georg Ludwig/ deft

Heiligen Romifchen Reichs Erb-

; Dem bv‘bgts’bﬂ“n f)cl‘m/ {chatzmeiftern/ Graffen von Sintzen-
.@erm@cbtg gumtg s hﬂ; dorfl¥ zu Thanhaufén und Neubueg am Thn/
? Freyherrn auf Ernftbrunn/ Herrn der Herrfchaf-
SQ‘mBm mﬂml{m ﬁ!l(ﬁﬂ @rb‘ ten Friedaw/ Rennersdorfl/ Sitzendorff/ Hau-
fchagimeiftern ) Graffen von Singens fenbach/ Maniburg/ Aindd/ Traftmaurn/ Wal-
dorff/ §u Thanpanufen imd Neuburg am Nhn, persdorff und Gfohl/ Exbfchencken in Oefterreich
Frepberen auf Eenfbrunny Heven der Herrfcafe ob der Ens/ Rittern def glildenen Fliffes/ der
wen Frievans Senncravorff/ Sigenvorff; Haue Romifchen Kayferlichen Majeftat Gehei-
fenbacy Maniburgs Ainddy Trdfmanrn ) IBals men Raht/ Cammerherrn und
~ persdorffundS(opl; Erbfchaencren in Ocflerreidy Hof Camer Prafidenten;
ob gﬁ?&i?}g&;‘;ﬂmﬁ%&ﬂ;a r"‘g:; G’D‘m Meinem Gnﬁldigen Grafen
men Sape / Cammerheren und st Hermy
Hof Camer Prafiventen; { DAR alles was zu Vermeh-
n it rung Land und Leuten die-
Gndvigen Srafen g
| uub!)rrm‘ ) net/ ad materiam [tatus ge-

{ hore/ ift ex ipfa definitione
_ zﬁ alles tas " mﬂ““‘ﬁ' Politices kundbahr/ dafl a-
vung Land und Seuten dies ber die Commercien, ne-

NS tiet/ad materiam (tacus ges gotien/ Handel und Wandel/ ein Land
C& P o bire/ift exipsi definitione Volck-Geldreich ufi nahrhaft machen/ auf-
[SONT ] Politices funbbaby/ daf as bringen und hinwieder in Grund verderben
ber bie Commeicien,ne- s
gotien/ Handel und Wandel / ein Land

BolekGeldreich ui nabrbafemachen/aufs
. bringenund hinwicoer in qﬁbverbm
aif ¢

RS Wellerinel M- 525

Obrdazek ¢. 12 Prostiredi pro prohlizeni textu, Deutsches®

Kodovani texti v DTA je provedeno pomoci vlastniho kodovaciho schématu nazvaného
DTABH, které je postaveno na Zasadach TEI-P5. DTABT piedstavuje podmnozinu znacek
dostupnych v TEI-P5, sada koédovacich znacek tedy nebyla nijak rozsifena, naopak jedna se
vlastn€ o vybér vhodnych elementl z TEI-P5 vcetné definovani presnych atributl a hodnot,
kterych mohou nabyvat. Schéma DTABT je tak plné kompatibilni se zdsadami TEI a texty
kédované v TEI mohou byt proto snadno integrovany do infrastruktury DTA. Zaroven je mozné
texty v DTA opétovné pouzit v jinych textovych archivech. Schéma DTABf navic dopliuji
pokyny pro piepis textu, které zajiSt'uji soudrznost strukturovéani textu v celém digitalnim
korpusu. TEI XML dokumenty jsou, jak bylo uvedeno vyse, dostupné ke stazeni, dostupny je i
ODD soubor popisujici DTABf schéma.

Koédovani dokumentli odpovida piiblizné tfeti zakladni Grovni kdédovani, tedy urovni, kdy je
text koddovan na roving logické struktury. Jsou oznaceny odstavce, fadky, pozndmky, nadpisy,

zahlavi, pfipadn€ obrazky. Text je také doplnén elementy <hi> a atributy urcujicimi

22 Zdroj obrazku: Becher, Johann Joachim: Politischer Discurs. Frankfurt (Main), 1668. In: Deutsches Textarchiv
[online digitalni knihovna]. Berlin: Brandenburgische Akademie der Wissenschaften. [cit. 2021-05-05]. Dostupné
z: https://www.deutschestextarchiv.de/book/view/becher discurs 1668?p=7
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vykreslovani. Mimo to jsou opravovany evidentni chyby v textu, a to pomoci elementu

<choice> obsahujiciho vZdy oznacenou chybu (<sic>) a jeji opravu (<corr>).

Pro koédovani tiskii se podle metodiky DTA pouzivaji vSechny povinné moduly (core, header,
tei a textstructure) a nékolik modult volitelnych, konkrétn€ corpus, drama, figures, linking,
msdescription, namesdates, textcrit, transcr. Nékteré moduly jsou ovSem vice ¢i méné omezené
DTABf schématem. Naptiklad z modulu ieader je takto rovnou vySkrtnuto pouzivani elementu
<handNote> pro popis konkrétniho stylu nebo pisma pouzivaného v rukopisu, obdobn¢ je
element <handDesc> odebran z modulu msdesctiprion. Dale jsou upraveny nékteré atributy,
respektive jsou striktné omezeny hodnoty, kterych mohou nabyvat. Napiiklad pro element
<note> modulu core slouZziciho pro zapis poznamek v textu, je definovan uzavieny seznam
pro popis mista, kde se poznamka v textu nachazi (@place). Obdobné je uzavieny seznam
definovan u nékolika dalSich atributii, naptiklad atributu @type elementu <bibl> pro
bibliografické citace. Zménény jsou také nckteré definice elementii v ODD dokumentu, a to
vétSinou na némecké ekvivalenty anglickych terminti, pravdépodobné aby kodéti [épe rozuméli
vyznamu znacek. U pomérné velkého mnoZstvi elementii (mimo jiné té€ch, které oznacuji jména
osob nebo mist) je odstranén atribut @resp slouZzici k oznaceni konkrétni osoby, ktera je za
pouziti tagu zodpoveédna. Pro popis rukopist existuje specialni verze DTABf schématu, jeji
upravy jsou ale vicemén¢ podobné, pouze je jich méné a prevazné se jedna opét o uzavieni
seznamu pro vyber hodnot atributli a predevSim rozsifeni a prelozeni popist elementt, atributti

a jejich hodnot do némciny. [98, 99]

Pohled na textovy pfepis je mozné piepinat mezi riiznymi zpusoby zobrazeni: Na vybér je
prosty text, standardizované (,,normmierte”) a origindlni zobrazeni (,,originalzeichen®).
Originalni zobrazeni umoZznuje prohlizeni textu obsahujiciho ptivodni znaky (napiiklad malé
s ve sloveé ,,Willenlchaft*), zatimco standardizované zobrazeni pouziva znaky soucasné
latinky (tedy napiiklad ,,Wissenschaft®). Nejedna se ovSem o dvé varianty transkripce textu, ale
pouze o funkci vykreslovani. V TEI XML dokumentu jsou vybrané znaky, jejichZ zobrazeni
muze byt ménéno, zapsany pomoci HTML hexadecimalnich koédu, ktery je potom podle
pozadovaného zobrazeni odlisSn¢ interpretovan XSL transformaci. Slova ,,Willen[chaft” a
»Wissenschaft“ jsou tak v TEI XML dokumentu zapsana pouze jednou, a to jako

Wis&#x017F; &#x017F; en&#x017F; chaft.
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6. 1. 2 Interoperabilita

VSem dokumentiim je pfifazen trvaly identifikditor URN:NBN se jmennym prostorem
pfidélenym Berlinsko-Brandenburské kooperativni siti knihoven - urn:nbn:de:kobv.
Metadata jednotlivych tituli je mozné kromé podoby kompletnich TEI dokumenti ziskat
jednoduse i1 jako XML soubory obsahujici pouze zahlavi TEI, ptfipadn¢ i ve formatech Dublin
Core a CMDI?. Metadata zahrnutd v zahlavi TEI je mozné sklizet pfes protokol OAI-PMH.
[100]

6. 1. 3 Webova pouZzitelnost

Uzivatelské prosttedi Deutsches Textarchiv je pomérné jednoduché a ptehledné. Sklada se
z tvodni obrazovky, kterd obsahuje pomérné Siroké informace o digitalni knihovné, pouzitych
feSenich a novinek tykajicich se knihovny nebo souvisejicich oblasti. Nahofe na tvodni
obrazovce je vyhledavaci fadek, obsah digitalni knihovny je ale také mozné prochazet podle
kategorii dokumentli nebo doby jejich vzniku. K tomu slouzi pravé postranni menu.
Z vyhledéavani je mozné prechazet na detaily jednotlivych titulti (Obrazek ¢. 13) nebo piimo do

prohlizecky texti (Obrazek ¢. 12).

23 CMDI je zkratka pro Component MetaData Infrastructure, metadatovy format vytvotreny Evropskou vyzkumnou
infrastrukturou pro jazykové zdroje a technologie — CLARIN. CMDI poskytuje ramec pro popis a op€tovné pouziti
Sablon metadat, diky ¢emuz je mozné jednotné vyjadfit metadata jinak uzaviena v doménovée specifickém
standardu (jako je napiiklad zahlavi TEI pro texty a IMDI pro multimedialni sbirky) [119]
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Anmelden (DTAQ) DWDS  diexDB  CLARIN-D

Hilfe Texte ¥  Projekt ¥ Dokumentation ¥ Impressum
D T A O in den Titeldaten @ im Korpus O in der Dokumentation
Adolph, Christian: Daktulion (he)pomnematikon. Breslau, .. e
1641.
Hilfe
BIBLIOGRAPHISCHE ANGABEN .
Ansichten fiir dieses Werk
URN: urn:nbn:de:kobv:b4-200054-4 + Text-Bild-Ansicht
Titel Daktulion (he)pomnematikon (gr.) sive Annulus monitorius [...] « alle Faksimiles
I * Geistlicher GedenckRing/ mit zweyen zusammen-geflgeten = DTAQ (Qualitstssicherung)
Sy Fos iy \:} Handen Da die Eine schlagt: Die Ander trégt. Zu wolverdientem
| Christlichem Ehrengedachtni Der Weiland Erbaren/ Wol- vnd Download
Viel-Ehren-tugendreichen Fr. Mariae Steudnerin/ geborner Prellerin
Autor/in: Christian Adolph (GND, Wikipedia, ADB/NDB) XML (Te1 ps) » HTML - Text
s 1 Erscheinungsjahr: 1641 TCF (text annctation layer)
p i X TCF (tokenisiert, serialisiert, lemmatisiert,
- g Verlag/Drucker: Georgius Baumann o
4 it i normalisiert)
\ ort: Breslau XML (TEI PS inkl. att.linguistic)
A Auflage: 1. Auflage
Bibliothek: Universitatsbibliothek Breslau Metadaten
Signatur: Universitatsbibliothek Breslau, 4 F 1622/23 / 386427 i
Text-Bild-Ansicht &ffnen .. TE[-Header - CMDI - Dublin Core
INFORMATIONEN zUM WERK :
Statistiken
Publikationstyp: Monaographie Scans sa
Verfugbarkeit: Text (TEI-XML-, HTML-, TCF-, E-Book-Fassung): Dieses Werk steht Zeichen: ca. 111962
unter der ,Creative Commons Namensnennung-Weitergabe unter Tokens: 16225
gleichen Bedingungen 3.0 Deutschland Lizenz" (CC BY-SA). © E"Sf_ ca
Weitere Informationen: Nutzungsbedingungen. Oberflachentypes:  ca. 5783
Schriftart: Fraktur .
Genre: Gebrauchsliteratur :: Leichenpredigt Wortwolken
im DTA seit: 2014-04-03 13:17:28 . Lemmata
Korpus: DTAE (DTA-Erweiterungen) - AEDit = Lemmata (nur Nomen)
= Types

« Types {nur Nomen)
GRUNDLAGE DIESES DIGITALISATS

Voyant Tools *
Dieses Werk wurde im Rahmen des Moduls DTA-Erweiterungen (DTAE) digitalisiert.
Weitere Informationen ... = transliterierter Text
* normalisierter Text
o « lemmatisierter Text
INHALTSVERZEICHNIS

Resource Switchhoard”

o [Titelseite]

o In Luctuosam, Marize Sua Fidelissimas, Absentiam,
© [Abschnitt]

o Abdanckung/

o [Abschnitt]

= Resource/URL bermitteln

Obrazek ¢. 13 Detail titulu v Deutches Textarchiv??

Z pohledu hodnoceni webové pouzitelnosti nepodavd uzivatelské prostiedi dostate€nou
informaci o tom, kde se v ném uzivatel nachézi, a predevsim jak se na urcitou stranku dostal.
Vzhledem k tomu, Ze na obrazovku prohlizeni textli je mozné se dostat z tvodni obrazovky,
vyhledavani nebo 1 detailu zdznamu, mtiZze byt uZivatel zmaten tim, jak hluboko se v systému
nachazi. Jeho zmateni a kontrola nad aplikaci mize byt jeSté¢ zhorSena tim, Ze uZivatelské
prostiedi neobsahuje zadné tlacitko ,,zpét™ nebo ,,zrusit“. Vhodnym feSenim by mohlo byt
pridani tlacitka ,,zpét“, pripadné tlacitek odkazujici uzivatele zpét na vyhledavani, zpét na detail

titulu a podobné. Dal§im moznym feSenim je ptidani tzv. drobeckové navigace?.

V ramci vyhleddvani nejsou rozpozndvany zjevné pteklepy, které by mohl systém automaticky
opravovat nebo na né¢ upozoriiovat. Samotné vyhledavani miize byt pro zkuSeného uzivatele

velmi efektivni a flexibilni, nebot nabizi sofistikované¢ vyhledavaci funkce zahrnujici

24 Zdroj obrazku: Adolph, Christian: Daktulion (he)pomnematikon. Breslau, 1641. In: Deutsches Textarchiv
[online digitalni knihovna]. Berlin: Brandenburgische Akademie der Wissenschaften. [cit. 2021-05-05].
Dostupné z: https://www.deutschestextarchiv.de/book/show/386427
%5 Drobec¢kovéa navigace, anglicky breadcrumb navigation, je forma kontextové navigace v podob& seznamu
odkazi, které naznacuji cestu, jez navstévnik prosel, nez se na konkrétni stranku dostal, pfipadné indikuji umisténi
stranky v ramci struktury celého webu. [120]
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praci s filtry, regularnimi vyrazy i moznostmi vyhledavani ptimo v TEI dokumentu pomoci
jazyka XPath. VSechny tyto funkce je ale mozné pouzivat jen pomoci kombinovani specialnich
znakl doprovézejicich vyhledavané vyrazy, které se zadavaji do vyhledavaciho pole (naptiklad
vyrazem #has [author, / Arnim /] je mozné vyhledavat pouze tituly, jejichz autor ma
ve jmén¢ slovo Arnim). Vzhledem k tomu, Ze tento zptisob vyhleddvani je pouzitelny pouze
pres vyhledavéci pole jsou méné zkuSenému uzivateli tyto funkce skryty a zneptistupnény.

Resenim by mohlo byt umoznit provadét alespoti nékteré skrze grafické rozhrani.

Jako problematicky se miiZe jevit i zpisob pro prochazeni obsahu digitalni knihovny, ktery
umoznuje pouze zobrazit nazvy titulii podle roku nebo typu dokumentu. Zobrazené tituly neni
mozné nijak filtrovat nebo fadit, jedna se jen o dlouhy seznam odkazii, ktery ptisobi nepiehledné
(viz Obrazek €. 14). Prostiedi pro prochazeni dokumenti by mélo byt vice strukturované a
umoznovat tfizeni a filtrovani zobrazenych vysledkli. VSechny nalezené problémy shrnuje

tabulka ¢. 1.

Anmelden (DTAQ) DWDS  diexDB  GLARIN-D
D T A Hilfe Texte ¥  Projekt ¥  Dokumentation ¥  Impressum

O in den Titeldaten @ im korpus O in der Dakumentation

Stobern im DTA — 17. Jahrhundert

784 Werke in dieser Liste.

Abel, Heinrich Kaspar: Wohlerfahrner Leib-Medicus der Studenten. Leipzig, 1699.

Abelin, Johann Philipp: Theatrum Europaeum, Oder AuBfuhrliche/ und Wahrhaftige Beschreibung aller und jeder denckwardiger Geschichten. Frankfurt (Main), 1635.
Adolph, Christian: Daktulion (he)pomnematikon. Breslau, 1641.

Adolph, Christian: Himmlischer Hochzeit-Schatz/ und geistlicher Braut-Schmuck der glaubigen und seligen Kinder Gottes. Zittau, 1664.
Adolph, Christian: mors beatorvm EXODUS MISERLA TERRESTRIS, ET PA RASCEVE GLORIA COELESTIS. Leipzig, 1636.

Agricola, Johann Jaceb: Pharmacopaevs, cder Haus-Apothecker genandt. Bd. 2. Nordlingen, 1677.

Agricola, Johann Jacob: Schau-Platz de Allgemeinen HauB-Halten. Bd. 1. N6rdlingen, 1677.

Agricola, Johann Jacob: Schau-Platz defs Allgemeinen HauB-Haltern. Bd. 3. Nordlingen, 1677.

Albertinus, Aegidius: Der Landtstortzer: Gusman von Alfarche oder Picaro genannt. Bd. 1. Minchen, 1615,

Albinus, Christoph: Mosaicum de Rahele Testimonium Guttarum. Oels, 1638,

Albinus, Christoph: Trost Trawriger Eltern. Brieg, 1628.

Albinus, Friedrich: Adeliche Ehren und Gedachtnis Seule. Brieg, 1655.

Albinus, Friedrich: Der Wackeren Christen und Kampffer. Brieg, 1661.

Amelung, Heinrich: Virga Senectutis Desumpta. Gera, 1617.

Andred, Johann Valentin: Chymische Hochzeit Christiani Rosencreutz Anno 1459. StraBburg, 1616.

[Anhalt-Kéthen, Ludwig von]: Kurtzer Bericht Von der Fruchtbringenden Gesellschafft Vorhaben. [s. .], 1628.

Anther, Nicolaus; Heermann, Georg: Zwo Christliche LeichPredigten. Brieg, 1606

Rudolf August <Braunschweig-Luneburg, Herzog>, Anton Ulrich < Braunschweig-Luneburg, Herzog>: Von Gottes Gnaden Wir Rudolph Augusts und Anthon Ulrich/ Gebrudere/
Hertzoge zu Braunschweig und Lineburg/ etc. Wolfenbiittel, 1698.

Arndt, Johann: Vom wahren Christenthumb. Bd. 2. Magdeburg, 1610.

Arndt, Johann: Vom wahren Christenthumb. Bd. 3. Magdeburg, 1610.

Arndt, Johann: Vom wahren Christenthumb. Bd. 4. Magdeburg, 1610.

Arndt, Johann: Von wahrem Christenthumb. Bd. 1. Magdeburg, 1610.

Arnhold, Matthaeus: Triplicatus Luminis illuminantis radius. Leipzig, 1631.

Arnold, Gottfried: Erklarung/ Vom gemeinen Secten-wesen/ Kirchen- und Abendmahl-gehen. Leipzig, 1700.

Arnold, Gottfried: Unpartheyische Kirchen- und Ketzer-Historie. Bd. 2 (T. 3/4). Frankfurt (Main), 1700.

Santa Clara, Abraham a: Mercks Wienn/ Das ist : DeB witenden Todts Ein umstandige Beschreibung. Wien, 1680.

Aubelin, David: Leichpredigt. Tubingen, 1602

August <Braunschweig-Luneburg, Herzeg, 1579-1666>: Von Gottes Gnaden/ Wir Augustus/ Herzog zu Brunswig. [Wolfenbattel], 1650.

Bacmeister, Lucas: Leichpredigt [...] Tessen Von Parsow. Rostock, 1614

Obrdzek ¢. 14 Prostiedi pro prochdzeni dokumentii, Deutches Textarchiv?’

26 Zdroj obrazku: Stobern im DTA — 17. Jahrhundert. In: Deutsches Textarchiv [online digitalni knihovnal.
Berlin: Brandenburgische Akademie der Wissenschaften. [cit. 2021-05-05]. Dostupné také z:
https://www.deutschestextarchiv.de/list/browse?century=17

69



Nalezeny problém

Odpovidajici heuristika

MozZn eni

o~
=<
7204

(¢

Chyb¢jici informace o pozici

uzivatele v systému

Viditelnost stavu systému

Ptidani drobeckové navigace

Chybéjici tlacitko zpét

Uzivatel ma mit kontrolu a
svobodu

Doplnit tlacitko zpét

Vyhledavani neopravuje

pteklepy.

Rozpoznavani a opravovani
chyb

Doplnéni vyhledavani o
navrhy na opravu moznych

pieklepi

Pokrocilé funkce
vyhledavani jsou dostupné
pouze pies vyhledavaci

fadek

Flexibilita a efektivita

Pfidat moznost provést
alespon nékteré vyhledavaci
funkce pomoci grafického

prostredi

Prochéazeni obsahu ma
podobu dlouhého seznamu

titult

Predchazeni chybam,
Minimalisticky design

Vytvofit vice strukturované
prostiedi pro prochazeni
dokumentl a moznosti jejich

filtrovani

Tabulka ¢. 1 Souhrn problémii s pouzitelnosti nalezenych v Deutches Textarchiv
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6.2 e-codices — Virtual Manuscript Library of Switzerland

e-codices je virtualni knihovna rukopisti Svycarska, ktera funguje od roku 2008, nicméné stavi
na zakladech Svycarskych digitalizacnich projektt, které probihaly jiz n€kolik let pred tim. V
soucasnosti nabizi bezplatny online piistup k vice nez 2500 sttedov€kych a rané novovekych
rukopisti z vefejnych, cirkevnich i soukromych sbirek pochazejicich z celého Svycarska. Od
roku 2013 jsou elektronické kodexy integrovany do narodniho programu Svycarskych univerzit
predstavujiciho jednotnou digitalni infrastrukturu nazvanou ,,Scientific information®. e-codices
spolupracuje za UucCelem digitalizace a zvefejnovani rukopisi se stovkami specialistl

provadégjicich vyzkum Svycarskych rukopist a provozuje dvé digitaliza¢ni centra. [101]

6. 2. 1 Prezentace textu

Dokumenty jsou uzivatelim digitalni knihovny prezentovany v podob& naskenovanych
stranek. V prostiedi pro prohlizeni dokumentu je vétSina obrazovky vénovana skenu stranky,
ktery je mozné otacet, zvEétSovat a zmenSovat. V pravém sloupci jsou dostupnd metadata
dokumentu — zdkladni informace, jak dokument citovat, licence, pod kterou je dokument
zptistupnén, a podrobny popis dokumentu. Ten Ize oteviit ve zvlastnim okné pro vétsi
ptehlednost. Z prostiedi je také mozné dany sken ulozit do pocitace nebo otevftit v ramci webové
aplikace Mirador. Ta pfedstavuje online pracovni prostfedi, ve kterém je mozné zkoumat
obrazky z riznych repozitdi. Fungovéani této aplikace je zajiSténo diky vyuzivani IIIF

standardu.

Elektronick¢ dokumenty dostupné v knihovné neobsahuji textové prepisy. Jejich popisna
metadata jsou ovSem kdédovana v TEI-PS a tyto dokumenty jsou volné ke stazeni. Text neni
kodovan vibec, tedy neni splnéna ani prvni Groven zminénd v kapitole 4.1. Obsahem TEI
dokumentu je pouze element <teiHearder>, v némz jsou v ramci elementu <fileDesc>
popsany informace o titulu (<titleStmt>), informace o edici (<editionStmt>), informace
o publikovani (<publicationStmt>) a pfedev§im je velmi podrobné popsan zdrojovy
dokument (<sourDesc>), pro jehoz popis je vyuzit modul msdecription. Ostatni moduly nelze

pfesné urcit, protoZe schéma, na kterém je popis zaloZen, neni vefejné dostupné.
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Pl Openin Mirsdor B 3 B

Aarau, Aargauer Kantonsbibliothek, MSWettF 26: &

ateria beghardorum et

Wasmodus de Homberg Varia
i edictus de Asinago; Felix

Permanent link:

Digitized by: e-codices

Online Since: 11/04/2010

Obrdazek ¢. 15 Prostiedi pro prohlizeni dokumentu, e-codices®’

6. 2. 2 Interoperabilita

Dokumenty obsazené v digitalni knihovné jsou oznaceny perzistentnim identifikatorem DOI,
ktery je jesté doplnén permanentnim URL odkazem zalozenym na syntaxi tohoto identifikatoru
(napfiklad https://www.e-codices.unifr.ch/en/list/one/bc/b-0026). Metadata
dokumenti jsou zapsana v TEI-P5 jak bylo popsano vyse. Jsou zobrazitelnd v prostiedi digitalni

knihovny nebo je moZné je stahnout jako dokument ve formatu XML.

e-codices disponuje vedle manifestu IIIF také OAI-PMH rozhranim, skrz které¢ je mozné
dokumenty, respektive metadata dokumenttli, sklizet. Takto probiha agregace zdznama do

Europeany, ale naptiklad i do badatelského prostfedi Manuscriptoria. [102, 103]

6. 2. 3 Webova pouzitelnost
Uvodni stranka digitalni knihovny nabizi vedle vyhledavaciho pole v zéhlavi rovnou moznost
prochézet dostupné dokumenty podle knihoven a kolekci, ze kterych pochazi. Jednotlivé

dokumenty jsou uzivatelim prezentovany na souhrnné strance obsahujici ptehled informaci

27 Zdroj obrazku: Aarau, Aargauer Kantonsbibliothek, MsWettF 26: 4. In: e-codices — Virtual Manuscript Library
of Switzerland [online digitalni knihovna]. [cit. 2021-05-05] Dostupné také z: https://www.e-
codices.unifr.ch/en/kba/0026-4/61/0/
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o dokumentu (titul, jazyk, piivod, popis, soucasné ulozeni a mnoho dal$ich, viz Obrazek ¢. 16),
ze které se uzivatel kliknutim na sken stranky rukopisu dostane do rezimu prohlizeni digitalni
faksimile popsaného vySe. Odtud mé& moZnost vratit se na stranku s pfehledem, na vyhledavani,

nebo se miize podivat na detail dokumentu, odkud je mozn¢ stdhnou TEI XML soubor.

©)e-cooices

K] [€] [Rorou, Aargsver Kamrsbibicmer. tawezr 26, v [3] i] 3543

Obrazek ¢. 16 Souhrnnd stranka titulu, e-codices?®

Praveé obrazovka detailu dokumentu je z hlediska webové pouzitelnosti problematickd, nebot’
neni patrné, kde v hierarchické struktuie uvodni obrazovka -2 vyhledavani =2 prehled
dokumentu 2 digitalni faksimile stoji. Dostat se na stranku detailu dokumentu lze pouze
z postranniho sloupce pti prohliZeni skent, a to kliknutim na ikonu ,,otevfit v novém okné&®,
z detailu se ovSem dé rovnou piejit na piehled dokumentu, odkud ale zadny zpétny odkaz
nevede. Pro lepsi navigaci by bylo vhodné umisit odkaz vedouci na stranku detailu i na

obrazovku piehledu dokumentu a zahlavi stranek doplnit drobe¢kovou navigaci.

28 Zdroj obrazku: Wasmodus de Homberg. In: e-codices — Virtual Manuscript Library of Switzerland [online
digitalni knihovna]. [cit. 2021-05-05]. Dostupné také Z: https://www.e-
codices.unifr.ch/en/searchresult/list/one/kba/0026-4
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Nejasné jsou také ovladaci prvky pro prechazeni mezi jednotlivymi obrazovkami. Z prostiedi
pro prohlizeni skentl je mozné dostat se, jak ukazuje Obrazek ¢. 17, zpét na vyhledavani (1), na
ptehled o dokumentu (2) a na detail dokumentu (3). Ani jedno z téchto tlacitek ale neni jasné
oznaceno a nezkuSeny uzivatel miize tapat v tom, jak nebo zda je pouzit. Jednoduchym fesenim
by bylo jejich ptepracovani tak, aby z jejich podoby byla jasna funkce. Pomoct uzivateli by
mohla také Gprava vyhledavani tak, aby v pfipad¢€, Ze na zadany dotaz nejsou nalezeny zadné
vysledky, poskytovala napovédu, jak dale postupovat nebo navrhovala Upravy v dotazu.

Zjisténé problémy shrnuje tabulka €. 2. Za zdsadni nedostatek digitdlni knihovny v oblasti

pouzitelnosti 1ze povazovat Gplnou absenci jakékoliv ndpovédy a uzivatelské dokumentace.

Pl Open i Mirsdor ©,

Bascinformanion  Howmquote  Righe: [

Castro, Archivia parracchiale, Martirologio 1554 @

|

3
4 ([Oion
3 i n 1xcoba flie quondam qulichin megiiorni de marelin o fe -] e Descrizione di Marina Bernasconi Reusser, 2015.
Fom figer qetsa camp sacenné abs 37 m oo dongpho cuu elorret- i rom vscol v 3 arslim s 2 o
. 4m¢nf"wmmm‘;m afero leredinm 1o anbrofly notery) | erreannc Frarefio mn‘_-phf-crm s commmis et frlfine i
de bla quentoff rommss granis & mavelt ct abauta e u1d confirstr remer, pro pavte thew. briiche decaftro G ann o k|
~ . margavite mariom < quartiiion smetm blady m pane et laasn  frperqehia sma bere A Manuscript title: Martirologio-inventario della chissa di 5. Giorgio
] g - o = . " :
~1F rem gutram imam camt 1 guansgra tereitoris de cnfiro o coke ¥ $17 Mretriod i ey di Castro, 1554,
: i a e . ans afemo
pefd mane Fms & rafana afero et o pafeuliom and v El P e s

o heniluten-cb.abasina [ ommre Fratris fin: ke

rfff rommis et ab aunt fimliter

Date of origin: 1354

Support: pe;

quondemn wannis fumenis d¢ masolinpro | i
i p f et negoh bus fies Rlsys quomdem grendd { i
foatrie finna wiod huburst m denarsys hodic 1.5+ s fimo
e quanalli Frarris fispro fe ot Frarrebus [ibras. 2 ot ltecac
Captmnt malevra pares Lonte. ethatss imms cm drmidio
yurt dandr m .i;. - 4:%‘«;.»' ot ﬂr:m confitete rencet g
- ynam Madh m pane ct locasit fn i fere
- m‘:‘; nby ¥ in q'rm':f( mulmqrrm'?:uh r-:fhrrrm?
imome ct frattini a fero qundii gedvelly 4 tento ioamma
* eobr tolla ctabanra ifor buch ctfrredim ambrovoni

gome

Collation: 11! + 1v-1°
cartacee 50n0 moderne.

dita di teste - € reintegratl in occasione del

restaure, Caduta |2 . 6.

Page layout: a piena

on numero di linee variabili

dipendente dal t

rigatura a penna ser
Writing and hands:
o il testo originar
Giovanni A

nmento di

mandat=d by SW|SSUN|Versities

29

Obrazek ¢. 17 Prostredi pro prohlizeni skenu, e-codices, upraveno

29 Zdroj obrazku: Castro, Archivio parrocchiale, s. n. In: e-codices — Virtual Manuscript Library of Switzerland
[online digitalni knihovna]. [cit. 2021-05-05]. Dostupné také zZ: https://www.e-
codices.unifr.ch/en/doubleview/caap/Martirologiol/4v/. Upraveno.
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Nalezeny problém

Odpovidajici heuristika

MozZné FeSeni

Chyb¢jici informace o pozici

uzivatele v systému

Viditelnost stavu systému

Ptidani drobeckové
navigace, piipadné
ktizového odkazu na

patiicna mista.

Nejasné ovladaci prvky pro
pfechazeni mezi

obrazovkami

Uzivatel ma mit kontrolu a
svobodu,

Rozpoznavani pred
rozpominanim

Piepracovani tlacitek a

doplnéni jejich popisu

Pokud nejsou na
vyhledavaci dotaz nalezeny
zadné vysledky, systém

nenabizi feSeni

Rozpoznéavani a opravovani
chyb

Navrhovat uZivateli jiné

vyhledavaci dotazy

Chyb¢jici napoveda

Pomoc a dokumentace

Vytvoteni uzivatelské
napovedy a vhodné

odkazovani na ni

Tabulka ¢. 2 Souhrn problémii s pouZitelnosti nalezenych v e-codices
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6.3 Manuscriptorium

Manuscriptorium je digitadlni knihovna umoznujici snadny pfistup k soustfedénym informacim
o historickych fondech — rukopisech, inkunabulich, rané¢ novovékych tiscich a dalSich.
Uzivateliim jsou nabizeny jak informace o fyzickych dokumentech, tak ptimo jejich digitalni
kopie. Jednim z cili Manuscriptoria je zpfistupnéni jiz existujiciho digitalniho obsahu pomoci
jednotnych nastrojt tak, aby byl co nejsnaze dostupny. Knihovna proto agreguje dokumenty
(nebo informace o nich) mnoha vyznamnych instituci ze zemi EU 1 mimo né. Uzivatelské
prostiedi Manuscriptoria je velmi sofistikované a obsahuje krom¢ moznosti vyhledavani a
prohlizeni dokumentl i vytvareni vlastnich uZivatelskych kolekci a jejich sdileni [104]. V

soucasnosti obsahuje tato digitalni knihovna vice nez 370000 zdznam*°.

6. 3. 1 Prezentace dokumentu

Manuscriptorium funguje tak, ze soustfed’'uje popisna metadata o fyzickych dokumentech ve
formé tzv. evidenc¢nich zaznamt ve formatu XML a odkazuje uzivatele na digitalni dokumenty,
které existuji v Manuscriptoriu jako tzv. komplexni digitdlni dokumenty. Nékteré objekty
dostupné v prostfedi Manuscriptoria jsou tak jen zdznamy o dokumentech, vice nez 150000
téchto zdznam je ale doplnéno o digitalni faksimile. Uzivatelim jsou tak prezentovany skeny
v kombinaci s popisnymi metadaty. Manuscriptorium nicméné neobsahuje textové piepisy

dokumentt. [105]

Zaznamy obsazené v Manuscriptoriu jsou kodovany v TEL. TEI XML dokument je z prostiedi
digitalni knihovny zobrazitelny. Dostupné je i schéma, na zdkladé kterého jsou dokumenty
kédovany. Jak bylo zminéno vySe, text samotny kodovan neni, TEI dokument se tak sestava
pouze z hlavi¢ky (<teiHeader>) a v ptipad¢, Ze je zdznam doplnén i o faksimile, je zde tento
fakt zminén. Manuscriptorium pracuje se schématem vyvinutym pro vlastni potfeby nazvané
TEI PS5 ENRICH schéma. Z nazvu je patrné, Ze se jedna o schéma vychazejici ze Zasad TEI-
P5. Konkrétné je schéma pouze podmnozinou TEI-PS5, tedy zaddné moduly, elementy ani

atributy nejsou do schématu dodany navic, naopak, jedna se v podstaté o pouha omezeni.

30 Udaj k 2.5. 2021 pochazejici ptimo z prostiedi digitalni knihovny
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Schéma definuje tfi rozdilné aspekty dokumentu:

e Metadata popisujici dokument (<teiHeader>)
e Metadata popisujici digitalizované obrazy origindlniho zdroje (<faksimile>)

e transkripce textu obsazeného v originalnim zdroji (tento aspekt ale neni povinny)
Metadata popisujici dokument odpovidajici zahlavi TEI obsahuji:

e <fileDesc> obsahujici bibliograficky popis elektronického souboru
o <titlestmt> s informacemi o nazvu dila a osobach zodpovédnych za jeho
obsah
0 <publicationStmt> se souborem informaci tykajici se publikace nebo
distribuce elektronického textu
O <sourceDesc> s popisem pramene, ze kterého byl elektronicky dokument
vytvoren

® <revisionDesc> pro popis revizi

Schéma TEI-P5 ENRICH pracuje se ¢tyfmi zakladnimi moduly TEI: header, core, tei a
textStructure a dale je zapojeno 5 specializovanych modult: msdescription, linking,
namesdates, figures a transr. Ptiblizn€ 60 elementl téchto modulii bylo ovSem pro potieby
schématu smazano a n€které atributy v TEI definované jako nepovinné, jsou v TEI P5S ENRICH
povinné. Zaroven byly omezeny hodnoty, kterych mohou tyto atributy nabyvat. Jedna se
naptiklad o elementy <msDesc>, kde je nyni nutné uvadet atribut @xml:id a @xml:lang, u
elementu <anem> je povinny atribut @t ype a smi nabyvat pouze hodnot "person", "place",

"org", "unknown". Zmén v atributech je ale vyrazné vice. [106]

6. 3. 2 Interoperabilita

Dokumenty v Manuscriptoriu jsou ozna¢eny pomoci jednoznacného URI identifikatoru, ktery
se jevi jako perzistentni, jedna se ovSem o interni identifikétor této digitalni knihovny, a ne o
jeden z nejbéznéji pouzivanych identifikatorti zminénych v kapitole 5.2.2. Tento identifikator
ma podobu napiiklad NKCR -NKCR 22 B 000022 2CP7FGF-cs a neni soucasti TEI

XML dokumentu.
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Metadata dokumentt je mozné zobrazit v prostiedi digitalni knihovny (Obrazek ¢. 18). Na karté
»souhrn® jsou dostupné informace o dokumentu, jeho identifikaci a obsahu (rozsahu). Na kart¢
»detail* jsou potom navic informace o uloZeni, fyzickém popisu, historii (provenienci a vzniku).
Tato metadata se nedaji jednoduse stdhnout v Zddném vyménném formatu (naptiklad Dublin

Core). Jediny dostupny format ptedstavuje TEI XML dokument.

Manuscriptorium je agregatorem pro evropskou digitalni knihovnu Europeana. Skrze protokol
OAI-PMH je mozné do né¢j dokumenty ptidavat z jinych digitalnich knihoven a zaroven jsou
skrze tento protokol data sdilena dal. V soucasnosti existuji 3 profily pro sklizeni

Manuscriptoria: DC, QUalified DC a ESE (Europeana Semantic ELements v 3.2). [107]

| \" Biblia 1atina Words anywhere o Refine ~ & Search wois Filipkersch  logged in

MorE settings ~

Country

Obrdzek & 18 Pohled na uzivatelské prostiedi digitalni knihovny Manuscriptorium?’’

31 Zdroj obrazku: Manuscriptorium: Digital Library of Written Cultural Heritage [online digitalni knihovna].
Nérodni knihovna Ceské republiky [cit. 2021-5-2]. Dostupné také z:
http://www.manuscriptorium.com/apps/index.php?envLang=en#search
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6. 3. 3 Webova pouzitelnost

ProhliZzeni dokumentt v digitalni knihovné funguje v ramci systému Guliver. V horni ¢asti
obrazovky se nachazi vyhledavaci pole a dal$i nastroje vyhledavani, levé menu zobrazuje
vysledky vyhledavani, které je mozné tadit a filtrovat. V prostiednim okné se nachazi zdznam
dokumentu, pfi¢emz kartami v zahlavi této ¢asti je mozné piepinat mezi pohledy na souhrn
zédznamu, jeho detail, faksimile (pokud je dostupna), souvisejici dokumenty (pokud jsou
dostupné), TEI XML dokument a poznamky. Po kliknuti na kartu ,,faksimile* se zobrazi
nahledy jednotlivych stranek, pficemz po kliknuti na vybranou stranku se sken otevie ve svém
vlastnim okné (v ramci aplikace, ne prohlize¢e — viz Obrazek ¢. 19). Pravy sloupec potom

poskytuje prvky personalizace — oblibené polozky, vlastni kolekce, ulozené dotazy, poznamky

a podobné.
M= T . | |

Results

[
|

=

E
==
ﬁ:
===
===

Obrazek ¢. 19 ProhliZeni skenu v digitalni knihovné Manuscriptorium®

Prostiedi digitalni knihovny je velmi komplexni a tfisloupcovéa organizace informaci muize
zejména mén¢ zkusSené uzivatele informacemi piimo piehltit. Pro lep$i orientaci a moznost
soustedit se by mohlo byt vhodné zvazit implementaci moZnosti skryti obou postrannich

sloupcti. Orientaci uzivatele v prostfedi a funkcich Manuscriptoria nepomaha ani fakt, ze

32 Zdroj obrizku: Biblia latina: Mk-0000.041 Moravska zemska knihovna v Brn& Brno Cesko. In:
Manuscriptorium: Digital Library of Written Cultural Heritage [online digitalni knihovna]. Narodni knihovna
Ceské republiky [cit. 2021-5-2]. Dostupné také z: http://www.manuscriptorium.com/apps/index.php#search
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napoveéda k ovladani je dostupna pouze skrze tfi kratka videa, na ktera navic neni odkazovano
z digitalni knihovny samotné, ale pouze z tvodni stany. Drobnosti, ktera ovSem mulize pomoci
pfedchéazet chybam, je pak ptfidat omezeni do vyhledavéani v rdmci nékterych poli — naptiklad
pfi vyhleddvani v poli ,,datum® je mozné zadat dlouhy textovy fetézec, ktery téméf jisté
nepovede k nalezeni shody. Stejné tak by systém mohl uZivateli napovidat, jak fesit situaci, kdy

neni nalezen zadny vysledek jeho vyhledavani a opravovat zjevné preklepy. VSechny nalezené

problémy s pouzitelnosti ukazuje tabulka ¢. 3.

Nalezeny problém

Odpovidajici heuristika

Mozné feSeni

Vyhledavani v nékterych
polich (naptiklad datum)

neomezuje zaddvané vyrazy

Ptedchéazeni chybam

Pfidani omezenych moznosti
pro vypliiovani nékterych

poli

Prosttedi zobrazuje mnoho

informaci najednou

Minimalisticky design

UmoZnit skryti

nepouzivanych sloupcii

Vyhledavani neopravuje

pieklepy.

Rozpoznavani a opravovani
chyb

Doplnéni vyhledavani o
navrhy na opravu moznych

preklepti

Pokud nejsou na
vyhledavaci dotaz nalezeny
zadné vysledky, systém

nenabizi feSeni

Rozpoznavani a opravovani

chyb

Navrhovat uzivateli jiné

vyhledéavaci dotazy

Spatné dostupna napovéda

Pomoc a dokumentace

Vytvoteni uzivatelské
dokumentace a odpovidajici

odkazovani na ni.

Tabulka ¢. 3 Souhrn problemui s pouZitelnosti nalezenych v Manuscriptoriu
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6.4 Medieval Nordic Text Archive

Medieval Nordic Text Archive (Archiv sttedovekych severskych texti) je projektem Sdruzeni
Menota — sité prednich severskych archivii, knihoven a vyzkumnych pracovist’ pracujicimi se
sttedovékymi texty. Cilem Menoty je uchovat a publikovat texty v digitdlni podobé a
pfizplsobit a vyvinout standardy koédovani nezbytné pro tuto praci. Obsahem archivu
zalozen¢ho v roce 2001 jsou predevSim texty v severskych jazycich, ale také latiné. V
soucasnosti obsahuje archiv 50 stfedovekych severskych textii, z nichz nckteré jsou plné

lemmatizované — v archivu je tedy jinymi slovy 1,8 milion slov. [108]

6. 4. 1 Prezentace textu

Textovy archiv pouziva pro publikaci systém pro spravu a analyzu korpust Corpuscle vyvijeny
v ramci norské infrastruktury pro jazykové zdroje a technologie — CLARINO. Systém
umoznuje soucasné prohlizeni textli kddovanych v riiznych podobach (viz dale) i skenu stranky
zaroven. Riizné pohledy na text jsou generovany XSL transformacemi z TEI dokumenti.
Nicméné ne vSechny texty jsou doprovozeny skeny, a ne vSechny skeny jsou kddovany ve vice
podobach. Podle dostupnych informaci probihé pfepisovani textl ru¢né, technologie OCR je

sice v ramci projektu testovana, ale neni vyuzivana pro produkci textt. [109]

Texty v archivu jsou kédovany pomoci schématu zalozeného na Zasadach TEI. TEI XML
dokumenty vSech publikovanych textd jsou volné ke staZeni, stejné jako velmi podrobna
ptirucka poskytujici komplexni ndvod pro kodéry a vSechna potiebnd schémata véetné ODD
dokumentii. V ramci textového archivu se pracuje se tiemi verzemi kodovani, a to s verzi
»faksimile®, kdy je text pfepsan pismeno po pismeni s vybérem paleografickych charakteristik
a zachovanim zkratek jako v rukopisu (jednd se tedy v zédsad€ o transliteraci), Urovni
»diplomatickou®, kdy je ptepis realizovan po pismenech, ale jen s malym vyb&rem
paleografickych rysi a identifikaci zkratek, a Grovni ,,normalizovanou®, kdy je standardizovan
pravopis. Podle pravidel archivu neni nutné pro zvetfejnéni kddovat text ve vice nez jedné verzi,
ostatné relativné mnoho textd obsaZzenych v knihovné je zakddovdno jen na tdrovni
diplomatické [109]. Stejné tak hloubka a detailnost kodovani se mezi texty vyrazné lisi. Ve své
minimalni podob¢ obsahuji texty v archivu pouze fetézec slov, kde je kazdé slovo oznacené
tagem <w>, a informace o rozlozeni textu — tedy konce stranek (<pb>), konce fadkl (<1b>) a
elementy <div> pro rozliSeni kapitol. Nékteré texty ovSem obsahuji vyrazné veétSi mnozstvi
informaci a koduji i v textu se vyskytujici jména, metriky, ornamenty, informace o gramatice a

podobng.
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Ze zasad TEI jsou vyuzity nasledujici moduly:

® analysis
® core

® corpus
e drama

® figures
® header
e linking

e msdescription

e namesdates

e tagdocs
o fei
e fextcrit

® fextstructure
® [ranscr

® yerse

Pouzité kodovaci schéma obsahuje oproti piivodnim Zasadam TEI navic roz$ifeni, ktera podle
sdruzeni Menota vychazi ze dvou hlavnich rozdili mezi stfedovékymi severskymi texty a
vétSinou ostatnich kompatibilnich korpusii: Prvnim je velka mira ortografickych variaci, kvili
kterym je lingvistickd analyza velmi obtizna, nebot’ je velmi sloZzité hledat slova na zakladné
lemmat. Druhou rozdilnosti je velké mnozstvi zkratek ptitomnych v textu. Tyto problémy jsou
feSeny jednak onim vySe zminénym rozdéleni do tfech verzi a také ptidanim nékolika elementt
a atributd k plvodnimu TEI P5 schématu [109]. Dfive projekt pracoval a upravoval starsi
varianty Zasad TEI, nicmén¢ zde bude popsana pouze soucasna verze schématu Menota 3.0

vychazejici z TEI P5.
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Veskeré pridané elementy nalezi jmennému prostoru

xmlns:me="http://www.menota.org/ns/1.0" ajedna se o:

® <me:facs> pro kodovani dokumentu ve verzi faksimile

e <me:dipl> pro kédovani dokumentu v diplomatické verzi

® <me:norm> pro kddovani dokumentu v normalizované verzi

e <me:pal> pro kddovani dokumentu v paleografické verzi (takovou verzi ale Zadny
z textl v archivu podle dostupnych informaci neobsahuje)

® <me:suppressed> pro kodovani Casti textu, které jsou odstranény editorem

® <me:textSpan/> pro kddovani libovolnych nespojitych struktur

® <me:all> pro aliteraci pfi kodovani verSi

® <me:ass> pro vnitini rym pii kddovani versi
Ptidané atributy jsou:

® (@me:msa pro morfosyntaktickou analyzu

® (@me:type pro Ucely klasifikace ve spojeni s elementy <ex> (pro rozepsani zkratky) a
<am> (posloupnost pismen nebo znaki ve zkratce)

® (@me:key pro propojeni s jinym zdrojem ve formé& databazového klice

® (@me:ref pro propojeni s jinym zdrojem pomoci identifikatoru typu URI

e (@me:level pro identifikaci irovné, na které byl dokument pfepsan, jedna se o atribut
elementu <normalization> v zédhlavi dokumentu

® (@me:lemmatized pro identifikaci textd, které byly lemmatizovany, jedna se o atribut
elementu <interpretation> v zahlavi dokumentu

e (@me:morphAnalyzed pro identifikaci textd, které byly morfologicky analyzovany,
jedna se o atribut elementu <interpretation> v zahlavi dokumentu

® (@me:category pro identifikaci rozpéti textu, jedna se o atribut elementu

<me:textSpan/> slouziciho k préci s hierarchicky se pfekryvajicimi strukturami.
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6. 4. 2 Interoperabilita

Dokumenty nedisponuji Zadnym perzistentnim univerzalnim identifikatorem. Identifikaci v
ramci databdze zarucuje identifikator nazvany ,,Menota®, ktery je v podstaté priristkovym
¢islem. V TEI XML dokumentu je zapsan napiiklad takto: <idno type="Menota">Ms.

10</idno>.

Jedind metadata dostupna k textlim jsou ta uvedena v zahlavi TEI dokumentu. Zahrnuji v§echny
povinné elementy: <fileDesc> pro popis elektronického souboru, prohlaseni o ndzvu
(<titleStmt>), prohlaSeni o publikaci (<publicationStmt>) a popis zdrojového
dokumentu (<sourceDesc>). Vedle toho jsou ale vzdy v zdhlavi uvedeny 1 dal$i, pro
minimalni strukturu TEI nepovinné, tudaje. Konkrétné se jednd o popis kddovani
(<encodingDesc>), kde je popsdno mimo jiné, jaké verze kddovani byly vytvofeny, popis
klasifika¢nich tidajti v elementu (<profileDesc>) a €asto je také pfitomen popis provedenych

revizi elektronického textu (<revisionDesc>).

Informace o tom, zda Medieval Nordic Text Archive agreguje dokumenty jinych digitalnich
knihoven nebo sam dokumenty vystavuje a zpfistupniuje k agregaci nejsou dostupné,

pravdépodobné se tak ned¢je.

6. 4. 3 Webova pouZitelnost

Uvodni obrazovka po vstupu do textového archivu nabizi piehled vsech dostupnych textd
v podobé tabulky, ktera shrnuje zakladni charakteristiky textu, dostupné verze a dalsi tdaje
(Obrazek ¢. 20). Kliknutim na tlacitko ,,Download* v poslednim sloupci tabulky se Ize rovnou
dostat k TEI XML dokumentu, klikem na nazev dokumentu se uZivatel dostane do prostredi
pro prohlizeni textu. Levé postranni menu nabizi alternativni zpiisoby piistupovani k obsahu
archivu — obecné vyhledavani, vyhledavani podle pojml (konkordance) a vyhledavani
v kolekcich. Prostiedi pro prohlizeni textii potom disponuje jednoduchym pfepinanim stranek
daného dokumentu a zaskrtavacimi policky, kterymi si uZivatel voli, jaké verze ptfepisu chce

mit zobrazené (Obrazek ¢. 21)
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Sign in: CLARIN SPF

Medieval Nordic Text Archive CLARINO,
EEEn
Home Public catalogue
Documentatin
This catalogue lists all publidy avallable Menota texts. Texts are displayed on one or more levels: facsimile (very dose
Catalogue transcription), diplomatic (less dose and with some interpretation), normalised (regularised orthography). Some texts.
" are marphologically annotated and thus allow for more detailed finguistic searches. A search can be performed on a
i o 6ty comloaton f e
Concerdanca
Collocations
Calcat signature HS or Work Tte Wain Editor(s) Annotation # | version | Date Long. | Words |Lemma | Form | Facs | ipl | Norm| photo | status | Licsnse | Download
Text Haimskringlaprosjektet ved
. 4435 fol Helmskringla 1 Uriversitetet | Oslo, Jon W oL05 e 1700 i 68573 nane nane yes high  CCBY-SA4.0 Downlead
G ergensen
Heimsicinglprosjelet ved
A 36 fol weimskringla 2 Universitetet | Oslo, Kjartan Woogs a0 i 105532 nene nane yes high  CCBY-SA4.0 Download
Onossan
AM 56 4to Landsiog Magniss Hilmnarsonar | Anna C. Horm H 097 © 1300 nar 48256 none none yes  yes high CC-8Y-5A 4.0  Download

Hagnus Lagabotes landslov

i, Landslog Magniss

Hakonarsonar, Bsjarigg Magniiss

M 60 4to Hakonarsonar ok réttarbtr | anna C. Hom H 088  c1320 nor | 87387 none nane yes high ~ CC-BY-S44.0 Downlad
Kristenrettar, Magnus Lagabates landslav,
Magnus Lagabetes bylov og rettarboter

Heimskringlaprosjektet ved

Am 63 fol Heimskringla 3 Universitetet | Oslo, Jon H L0.S © 1700 isl 88772 none nane ves high CC-BY-5A 4.0 Download
Gunnar Jgrgensen
Kristinrétis, Bojariop Magniss
478 4to O res byiov og 418 C. Hom Hi0ss  cim0 nor | 45515 none nane yes  yes high  CCBYSA4D Dawnioad
rottarboter
AM 113 b fol. Islendingabdk Matteo Tarsi H © 1700 il 4023 completely completely yes ves  yes high CC-BY-5A 4.0 Download
AM 162 B o fol A fragment of Njals saga Katarzyna Anna Kapitan H € 1390-1440 isl 942 none nane ¥es  yes  yes high CC-BY-5A 4.0  Download
AM 162 8 B fol Tewo fragments of Njdls saga Baeke Stagmann H € 1300-1350  Isl 2279 none nane YES  yes  yes high CC-BY-SA 4.0 Download
AM 162 B & fol A fragment of Njils saga Beeke Stegmann H Isl 2183 none nane Yyes  yes  yes high CC-BY-5A 4.0 Download
AM 178 fol (1r.1-17r.17) bidriks saga af Bern (part 1 of 22} Spriksamlingane 1 sl 9216 partly partly ves high  CC-BY-SA4.0 Download
291178 fol (4763-45c9) sidriks saga af Bern (part 10 of 22) Soriksambingane H ist 1375 completely | completely ves high  CCBV-SA4.0 Download
AM 178 fol (56r.19-58v.6) Eidriks saga af Bern (part 3 of 22) Spriksamlingane H il 176 completely completely yes high CC-BY-5A 4.0 Download
441178 fol (60r16-61r15) sidriks saga af Bern (part 5 of 22) Spriksamiingane H ist 672 completely completely yes high  CCBY-544.0 Download
AM 178 fol (108r.3-110r.9) widriks s3ga af Bern (part 12 o Spriksamiingane H isl 1259 completely completely yes high CC-BY-5A 4.0  Download
AM 178 fol (123r.3-124r.22) widriks saga af Bern (part 14 of Spriksamlingane H sl 825 completely completely yes high CC-BY-5A 4.0 Download
Am 178 fol (129v.8-131r.8) vidriks saga af Bern (part 16 of 22) spriksamiingane H isl 764 partly partly ves high CC-BY-SA 4.0 Download
AM 178 fol (165r.9-166w.4) bidriks saga af Bern (part 18 of 22) Spriksamlingane H ist 727 completely completely ves high CC-BY-54 4.0 | Download
AM 178 fol (174v.19-1850.18) bidrike saga af Bern (part 20 of SerBkeamiingane H ] 5147 partly partly ves high  CC-BY-SA 4.0 | Downlad
AM 178 fol (186v.9-194r24) | bidriks saga af Bern (part 22 of 22) Soriksamiingane s sl 4513 completely  completely ves high  CCBY-SA40 Dawnload
a1 242 fol Codex Viormianus Karl Guanar Jehanssen H 099 o 6ass none nane s yes hgh  CCBY-544.0  Download

Obrdzek & 20 Uvodni obrazovka textového archivu’

Sign in: CLARIN SPF
Medieval Nordic Text Archive CLARING}
Emmm
Home AM 1056 IX 4to - A fragment of Konungs skuggsja v. 1.1
Decumentation
o [PREGo0R 5858 | (FREBR38 G (777 s Birac | Bt | B | ) oo ) et | B oty st ce | Sce sl e 50
Query
Concordance F
Collocations
‘word List -
bk o LB ——_ e
ovenien  tygskordum pens b e  vigikordum varia. ba er i vigekgprdum vera, i er
+ poce ac gera henge prgsko + gott at gera henge vigskor + ottt gera hengivigske:
=2 af kecvom b ok purpu £ aflertom vt ok burfu 8 af érmum i, Ok purfu
pau ar peera cuerm here + pau at vera tumim here  pau ac vera rveim bt
5 ¢f kaszala pugekoad Giolg ok 5 enn kaseala vigskosd folf ok s en kastala vigskord sjplf ok
prim alnum f3are. Sua pur prim aloum BBare. Sua pur. prim alonm sidast, Svi pur-
- pupau ok pare achanga ar fu pan ok fiase at hanga at - fupan ok fassi at hanga, at
mefi mags pal prga med olll menn mrgi vl vaga med ollum t menn megi vel vega med pllum
vapri ads i kascala  vapaum ide millem kastals véprumn nidr millum kascala
prgskard fialgra ok henge o vigskarda fafra ok henge- = vigskarda salfra ok hengi
++ igskarda o pau shulu ha = vigskarda e pau skulu ha- = vigskards. En pau skul hane
=+ nga sleccom alom bim ferm = nga aletcom afom pim fem = gai éctum dsum beim sem
=1 pegar meg: ol finn draga = pegar magl ol finn draga = pegar megl dl sin draga.

[ Previous page | Hext page |

Obrdzek ¢. 21 Prostiedi pro prohlizeni textii v Medieval Nordic Text Archive’*

33 Zdroj obrazku: Public catalogue. In: Medieval Nordic Text Archive: Menota [online digitalni knihovna]. 2007-
[cit. 2021-5-2]. Dostupné z: https://clarino.uib.no/menota/catalogue

3 Zdroj obrazku: AM 113 b fol. — {slendingabok v. 1.0.4. In: Medieval Nordic Text Archive: Menota [online
digitalni knihovna]. 2007- [cit. 2021-5-2]. Dostupné z: https://clarino.uib.no/menota/catalogue
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Medieval Nordic Text Archive disponuje jen jednoduchym rozhranim, ve kterém neni slozité
se vyznat. V kontrastu s nim je velmi sofistikované vyhledavani, které pracuje s dotazovacim
jazykem vytvofenym pro systém Corpuscle. Vyhledavani je zaroveil pomérné flexibilni,
umoziuje klast slozit¢ dotazy pomoci vyhledavaciho fadku, ale i pomoci menu, ve kterych
muze uzivatel dotaz sestavit, pokud si neni jisty jeho syntaxi. Tato menu ovSem piredstavuji
problém z hlediska pouzitelnosti, nebot’ pracuji s velkym mnozstvim zkratek, jez nejsou nijak
ustalené a uzivatel, ktery neni zvykly se systémem pracovat, tak nebude schopny jakykoliv
slozit¢jsi dotaz sestavit (viz Obrazek €. 22). Zkratky a funkcionality vyhledavani jsou sice
popsany v dokumentaci k systému, ta je ovSem velmi rozsahld a nepfili§ logicky dostupna
castecné piimo z rozhrani digitdlni knihovny a ¢éastecné jako PDF dokument ke staZzeni. Na
konkrétni sekce (napiiklad tu o vyhledavani) neni z relevantnich ¢asti rozhrani odkazovano.
Moznym feSenim by mohlo byt piepracovani a lepsi strukturovani dokumentace, odkazovani
na jeji konkrétni casti z téch mist knihovny, kde mtize byt potieba, a doplnéni zkratek ve
vyhleddvacich formulafich o popis, ktery by se zobrazil naptiklad po najeti kurzorem na

konkrétni zkratku.

Query

Advanced search | switch to Basic search

‘[]

P

| Run Query ||| Reset || Build graphical query | | B show query expression | Saved queries

Choose positional constraints: | O Ignore structural positions

|;| O target
| - | norm =
T| msa: [select]
" repetif
additi Select values for ‘'msa’. Only combinations that do occur in the corpus can be selected.
dipl | | Done | || Add as alternative | Delete this altemnative | || Reset | | page 1 of 2 |E|

+ facs

emmy TJooooo J o DgMF [Omsu [Jrc OJwR

S O ea Oew Thagmn [ msumm [ e [ xA
festurs T cap [Jew [Jon O mu O [ xAp
angual M cas [(JeP [Jgu O nD Ow O xa0
rafer=r) Oean [J#F [Jipp O nP [0 sb [ xAT
sttt g Oa Qe [Jns sl [ xav
[ cD O [Oist ] nsP [ su [ =xcc
OcF O Oiu [ nu [ trs [ xCs
[ cG Do [Oiwk [Jp1 O T [J xcu
Jeed [Jofn Cmin [ p2 O w [J xbp
O en [ eG [ mINSU [] p2 O wa [J xDP
Add Oeo g Jmip [ pu O v [ xbQ

Choose 2 subq

(Entir

documéne T

Obrazek ¢. 22 Vyhledavaci formular v Medieval Nordic Text Archive
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Vyhledavani také nenabizi naseptava¢ a nesnazi se uzivateli navrhnout alternativni postupy
v ptipad¢, Ze na jim zadany dotaz nejsou nalezeny zadné vysledky. Mnohem problematicté;si
je ale situace, kdy je do vyhledavace zadan Spatné€ sestaveny dotaz. V takovém piipadé systém
zobrazi chybovou zpravu, ze které neni pochopitelné, v ¢em piesné nastala chyba a uzivateli

neni nijak napovidano, jak mé chybu odstranit (Obrazek ¢. 23).

Advanced search | switch to Basic search

Query expression
e

| Run Query | || Reset || Build graphical query | | [ show query expression | Saved queries

Error: There is no applicable method for the generic function: £<STANDARD-GEMNERIC-FUNCTION KORPUSKEL: :PRINT-CQP-
EXPRESSION £x30200820148F= when called with arguments: (1 GLOBAL-CONSTRAINTS £<STRING-OUTPUT-STREAM :CLOSED
#x30201077C74D=)

Obrazek ¢. 23 Chybova zprava ve vyhledavani v Medieval Nordic Text Archive

Vyhledavani trpi také problémem s rychlosti. Pokud je zadan moc obecny dotaz, prohledani
databdze pravdépodobné trvd pomérné dlouho a po tuto dobu neni uZzivatel nijak informovan,
zda byla jeho akce zaregistrovana, nebo ne. Uzivatel vidi bud’ nezménénou stranku, ze které
dotaz odeslal, nebo stanku &isté bilou. Re§enim tohoto problému je implementovat pro tyto

pripady néjakou formu zpétné vazby, ze systém dotaz registruje a pracuje na ném.
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Nalezeny problém

Odpovidajici heuristika

MozZné FeSeni

Pti dlouhotrvajicim
vyhledavani nedava systém

zpétnou vazbu

Viditelnost stavu systému

Implementace zpravy pro
uzivatele, Ze systém akci

registroval a pracuje na ni

Vyhledavani neméa

nasSeptavac

Ptedchazeni chybam

Pfidani naseptavace

Pouzivani zkratek ve

vyhledavan

Rozpoznavani pred
rozpominanim

Doplnéni zkratek o popis

Chybové zpravy ve
vyhledavani nejsou

konstruktivni

Rozpoznavani a opravovani
chyb

Zménit znéni chybovych

zprav

Pokud nejsou na
vyhledavaci dotaz nalezeny
zadné vysledky, systém

nenabizi feSeni

Rozpoznavani a opravovani
chyb

Navrhovat uzivateli jiné

vyhledavaci dotazy

Népovéda je nedostatecné
strukturovana a neni na ni

nalezité odkazovano

Pomoc a dokumentace

Ptepracovani napovédy a

nalezité odkazovani na ni

Tabulka ¢. 4 Souhrn problémii s pouzZitelnosti nalezenych v Medieval Nordic Text Archive
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6.5 Oxford Text Archive

Oxford Text Archive (OTA) je digitalni repozitaf, jehoz cilem je shromazd’ovat, katalogizovat,
uchovavat a predevSim distribuovat literarni a jazykové sady dat. OTA byl zalozen na
University of Oxford v roce 1976 a1 v soucasnosti je s univerzitou stale spojen — patii do spravy
Bodleian Libraries, sdruzeni 28 oxfordskych knihoven. Jedna se jeden z nejstarSich nepfetrzité
provozovanych archivli digitdlnich zdroji pro literarni a jazykovy vyzkum na svété. V
soucasnosti obsahuje témét 35000 textli ve vice nez 25 raznych jazycich, z toho vice nez 33000
pochézi z obdobi pred rokem 1800. OTA je také jednim z kliCovych center Evropské vyzkumné
infrastruktury CLARIN (Common Language Resources and Technology Infrastructure). [110,
111]

6. 5.1 Prezentace dokumentu

Jak pfedznamendva uz nazev, Oxford Text Archive obsahuje pouze piepisy textl primarnich
zdrojii. Knihovna je zaloZena na open-source technologii DSpace, kterd funguje pouze jako
repozitai  dokumentli, uzivatelské rozhrani tedy nedisponuje ¢teCkou nebo obdobnym
prostiedim pro prohlizeni textii. Na webové strance vénované konkrétnimu titulu je vzdy vedle
metadat pouze vycet soubort ke stazeni (Obrazek €. 26). Vzdy je dostupny TEI XML dokument
a HTML dokument, velmi casto je dostupny také soubor s prostym textem a nékteré tituly jsou

doplnény o formaty ePub a mobi (proprietarni format pro ¢tecky Kindle), ptipadné dalsi.

Texty dostupné v OTA pochézi z riznych digitalizacnich projektli nebo pfimo od uZivateld,
kteti mohou své texty skrze rozhrani archivu sami nabidnout. Pfijimany jsou nicméné pouze
kvalitni texty spliiujici ur¢ené podminky. Jednou z nich je poskytnuti TEI XML souboru, ktery
odpovida zasadam TEI a projde valida¢nim procesem [110]. Vzhledem k rliznému ptivodu texti
je mozné, ze zpusoby jejich vzniku pokryvaji celou Skalu od ruéniho piepisu az po automatické
OCR nepodléhajici korekcei. Velmi riznoroda je také troven kddovani jednotlivych dokumentt.
V nékterych ptipadech odpovida 3. nebo i 4. trovni kdédovani, tak jak jsou popsany v kapitole
4.1 — v textu jsou tedy oznaceny odstavce, obrazky, poznamky, pouziti riznych typografickych
prvki, ale nékdy 1 smysl a funkce textovych a strukturalni prvki. Na druhou stranu nékteré
texty disponuji pouze zahlavim TEI a jejich pfepis je omezen na prosty text, piipadné je z TEI

pouze odkazovano na soubor s prostym textem, ktery je ve formatu prostého textu.
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Oxford Text Archive ~ About OTA  Electronic Enlightenment  CLARIN

OXFORD
A proclamation & | Text

ARCHIVE  Bodician Librari

< (OB

# Ruthors

1 Date of publication

% Files for this item

OXFORD
TEXT
ARCHIVE

Obrazek ¢. 24 Detail titulu v Oxford Tetx Archive

Pro rozdilnost v hloubce kodovéani bohuzel nelze hodnotit pouzité moduly TEI, ani to, zda
nékteré texty vyuzivaji i vlastni schémata. Pfesto Ize fict, Ze vSechny zvefejnéné texty obsahuji
alespon nékteré zakladni spole¢né rysy. VSechny bezvyhradné spliuji minimalni strukturu TEI
a obsahuji tedy oddé€len¢ text dokumentu (<text>) a jeho hlavicku (<teiHeader>), pii¢emz
vni jsou pfitomny vSechny povinné elementy (<fileDesc>) pro popis elektronického
souboru, prohlaseni o nazvu (<titleStmt>), prohlaSeni o publikaci (<publicationStmt>)

a popis zdrojového dokumentu (<sourceDesc>). Vedle toho jsou ale vzdy v hlavic¢ce uvedeny

35 Zdroj obrazku: A proclamation. In: Oxford Text Archive [online digitalni knihovna]. University of Oxford, 2019
[cit. 2021-5-2]. Dostupné z: https://ota.bodleian.ox.ac.uk/repository/xmlui/handle/20.500.12024/A46516
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1 dalsi, pro minimalni strukturu TEI nepovinné, udaje. Konkrétné se jedna o popis klasifikac¢nich
udaji v elementu (<profileDesc>) a popis kodovani (<encodingDesc>), jehoZ rozsah se u
riznych dokumentti vyrazné 1i§i — nékdy se jedna jen o par vét prostého textu, jindy o kompletné
a strukturovang vysvétleny proces kodovani. Casto je také pfitomen popis provedenych revizi

elektronického textu (<revisionDesc>).

6. 5. 2 Interoperabilita

Dokumenty v digitalni knihovné maji ptidéleny perzistentni identifikator Handle a zarovei maji
vlastni unikatni identifikator ,,OTA®, ktery je zaloZeny na systému PURL. Samotna digitalni
knihovna pracuje s metadaty v Dublin Core, ktera slouzi k vyhledavani, ale jsou i volné
pristupna a zobrazitelna. Vedle toho je uzivateli nabizena jasnd podoba citace daného

dokumentu, ktera je dostupné ke stazeni i ve formatech BibTeX?¢ a CMDI.

OTA pracuje na bazi nabidek — instituce i jednotlivy uzivatelé mohou vkladat své vlastni prace
a pokud splni urceni podminky, budou jejich texty do systému piidany. Veskery obsah je
dostupny skrze rozhrani OAI-PMH, pies které jsou vystavovana data v TEI, DC a OLAC?.

6. 5. 3 Webova pouzitelnost

Uvodni obrazovka Oxford Text Archive nabizi na prvni pohled vyrazné pole pro vyhledavani
mezi dokumenty a hned pod nim moZznosti pro prochdzeni obsahu archivu podle pfedmétu,
¢asového obdobi vzniku primarniho dokumentu nebo podle kolekci. Zaroven jsou na iivodni
strance uzivateli nékteré dokumenty rovnou doporucovany. Prostfedi pro prochazeni
dokumentii nebo vysledki vyhledavani je organizovéano do tii sloupcii, v levém jsou k dispozici
fasety pro zptfesnéni vyhledavani, uprostied jsou fazeny karty jednotlivych nalezenych tituld,
pricemz kliknutim na ndzev daného titulu se Ize dostat na jeho detail (viz Obrazek ¢. 24 vyse).
V pravém sloupci je potom dostupné jednoduché menu pro informace o systému a jeho
nastaveni. Pouzitd omezeni vyhledavani (filtry) jsou zobrazeny pod vyhleddvacim fadkem a

kliknutim na né je lze zrusit. (Obrazek ¢. 25).

36 BibTeX je souborovym formatem a zarovefi nastrojem pouZzivanym pro praci s odkazy a literaturou v prostiedi
LaTeX [121]
37 OLAC je format pouzivany komunitou Open Language Archives pro vyménu metadat v rAmci iniciativy Open
Archives (OAO). Metadata v OLAC vychazi z Dublin Core, jsou rozsitena pro specifické pouziti touto komunitu
[122]
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Obrazek ¢. 25 Pohled na obrazovku vyhledavani v OTA®

Nalezené problémy v oblasti pouzitelnosti se tykaji ptedevSim funkce vyhledavani, které
v ptipad¢, kdy na vyhleddvaci dotaz nejsou nalezeny zadné vysledky, nepomahé uzivateli se
sestavenim jiné¢ho dotazu nebo neodkazuje na napoveédu. Vyhledavani se pokousi predchazet
moznym uzivatelskym chybam pomoci naseptavace, ale zaroven v pokroc¢ilém vyhledavani
nijak neomezuje dotazy pro prohledavani konkrétnich poli. Naptiklad pro pole ,,Rights* (prava)
jsou k dispozici jen dvé hodnoty, které vraci vysledky. Systém ale i pfes to umoziuje zadani
jakéhokoli textového fetézce do tohoto pole. Vyrazné lepSim feSenim by byl uzavieny seznam,
ktery by umoznil pouze vybér z n€kterych hodnot. Obdobné nejsou nijak omezovana pole
vyhledavani v datech publikovani nebo rozmezi dat vydani primarnich dokumentd. Zaroven je
nutné podotknout, Ze tyto omezujici funkce jsou v OTA dostupné, ale ne z pokrocilého
vyhledavani, nybrz z polozky ,,All of the Repository* v pravém postrannim menu. Tato

implementace se zda neintuitivni a nekonzistentni.

Vedle zminénych problému ve vyhledavani lze spatfovat urcité pouzitelnostni nedostatky
v oblasti flexibility systému, nebot” nedisponuje zadnou urovni personalizace, a to ani po
pfihlaSeni uZzivatele. Pro pfijemnéjsi a rychlejsi pouzivani by bylo vhodné zvazit piidani
nekterych funkci — naptiklad nabizeni doporu¢enych dokumentti na zaklad€ navstivenych titula

nebo umoziiéni sestavovani vlastnich kolekei ¢i oznacovani oblibenych titulil.

38 Zdroj obrazku: Search. In: Oxford Text Archive [online digitalni knihovna]. University of Oxford, 2019 [cit.
2021-5-2]. Dostupné z:

https://ota.bodleian.ox.ac.uk/repository/xmlui/discover?filtertype=subject&filter relational operator=equalsé&filt
er=Broadsides
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Nalezeny problém

Odpovidajici heuristika

MozZné FeSeni

Vyhledévani neomezuje

zadavané hodnoty

Predchazeni chybam,
Konzistence a standardy

Zavedeni omezeni pro
nékteré ptipady, naptiklad
formou vybéru z uzavieného

S€znamu

Neni dostupna zadna Groven

personalizace

Flexibilita a efektivita

Implementovani
personalizacnich funkci,
naptiklad doporuc¢ovani
titulth nebo oznacovani

,,oblibenych*

Pokud nejsou na
vyhledavaci dotaz nalezeny
zadné vysledky, systém

nenabizi feSeni

Rozpoznavani a opravovani
chyb

Navrhovat uZivateli jiné

vyhledavaci dotazy

Tabulka ¢. 5 Souhrn probléemii s pouZitelnosti nalezenych v Oxford Text Archive
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6. 6 Projekt Gutenberg

Projekt Gutenberg predstavuje digitalni knihovnu a také iniciativu zamétenou na digitalizaci
knih a jejich distribuci. Lze jej povazovat za nejstarsi digitalni knihovnu, nebot’ byl zalozen jiz
v roce 1971. Své poslani definuje Projekt Gutenberg velmi jednoduse: ,,Podporovat vytvareni
a distribuci elektronickych knih“. Spoléha ptitom na praci dobrovolnikii z celého svéta. V
soucasnosti obsahuje tato digitalni knihovna vice nez 60 000 knih, které jsou zdarma dostupné
(podle autorského prava platného v USA). Kvili zavislosti na praci dobrovolnikii, neklade
digitalni knihovna témét zadné pozadavky na to, jaké knihy a jak maji byt digitalizovany. Aby
byla prace co nejsnazsi, nejsou navic od dobrovolnikl navic vyzadovana témét Zadna metadata

k textim. [112, 113]

6. 6. 1 Prezentace texti

Texty samotné nejsou uzivatelim v prostiedi digitalni knihovny nijak prezentovany — knihovna
slouzi v podstaté jen jako repozitaf nabizejici staZzeni soubori obsahujici textové prepisy dél.
Hlavnim formatem, ktery je dostupny u vsech titulll je prosty text. Ten vznika v drtivé vétSiné
ptfipadi automatickym OCR, ale prochédzi naslednou korekci. Novéji zpracované knihy ale
byvaji stale Castéji doplnény o dalsi formaty jako PDF, mobi nebo ePub, které obsahujici
naptiklad 1 obrazky. Podle informaci dostupnych na webovych strankdch projektu je mozné
zvetejnit text v prakticky jakémkoliv formétu, v praxi jsou ale upfednostiiovany formaty

oteviené a upravitelné. [112, 113]

Text v této digitalni knihovné tak nemusi byt — a casto neni — nijak kédovan. V knihovné se ale
i presto nachazi celkem 410 titul®*, které jako jeden ze souborti ke staZeni nabizi i TEI XML
dokument. Nicméné rozsah kdédovani se u jednotlivych dél vyrazné lisi. Vzhledem k tomu ze
zvefejiiovat TEI XML je dobrovolné, nedochédzi na strané Projektu Gutenberg ani k Zadné
kontrole struktury tohoto formatu a je tak mozné, ze u nékterych titult neni dodrzena minimalni

povinna struktura nebo Ze dokument neni dobie vytvoren (viz kapitola 3.1).

6. 6. 2 Interoperabilita

Jedinym identifikatorem spoleénym vSem dokumentim je ,,EBook-No.“ - pravdépodobné
prirastkové Cislo specifické pro digitalni knihovnu. Nejspis jej nelze povazovat za perzistentni
identifikator v prvém smyslu slova. Zdznamy v digitalni knihovné jsou doplnény o stru¢na

popisnd metadata prezentovana spolu s titulem. Metadata obsahuji zékladni informace o

39 Udaj k 2. 5. 2021 pochézejici ptimo z prostiedi digitalni knihovny
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autorstvi, ndzvu titulu, jazyku, klasifikaci v ramci systému Library of Congress a nékolik
dalSich udajt. Tyto informace jsou v databazi udrzovany ve formé MARC zdznamd, jejich

individualni stazeni ale umoZznéno neni.

Podle dostupnych informaci nedisponuje Projekt Gutenberg OAI-PMH rozhranim. Data z n¢j
je mozné stahnout a ulozit ¢i pouzit v jiném projektu né€kolika jinymi zptisoby: VSechny
metadatové zaznamy mohou byt hromadné (v jednom souboru) stazeny ve formatu MARC
nebo jako prosty text. Je také mozné odebirat RSS kanal pro monitorovani nové ptidanych titula
v digitdlni knihovné. Zaroven nabizi Project Gutenberg také moznost stazeni veSkerych

soubort, a to prostfednictvim nastroje wget. [114]

6. 6. 3 Webova pouzitelnost

Na uvodni strance digitalni knihovny jsou nédvstévnikovi nabizeny nejnovéji pridané tituly,
informace o digitalni knihovné, napovéda k jejimu pouzivani a podminky, kterymi se
zptistupniovani elektronickych textt #idi. V zahlavi stranky je dostupné vyhledavaci pole a dalsi
moznosti pro prochdzeni obsahu digitadlni knihovny. Jednotlivé dokumenty jsou potom
prezentovany na samostatnych strankach obsahujicich fotku obalky nebo titulni stranu knihy,
vedle niZ se nachazi sekce, kde jsou vypsany formaty soubort, ve kterych je text dostupny ke
stazeni. Pod seznamem formatii se nachazi nabidka podobnych titulii a stru¢ny bibliograficky

zaznam (Obrazek ¢. 26).

Pravé na obrazovce detailu titulu se lze setkat s prvnim problémem v oblasti webové
pouzitelnosti — popisna metadata tykajici se dan¢ho dila se nachéazi na strance az upln¢ dole,
pod nabidkou textii ke stazeni a doporu¢enymi souvisejicimi tituly. Toto fazeni neodpovida
béZznému provedeni v jinych digitalnich knihovnach a miiZze uZivatele zmast. Problematicka je
1 samotna sekce nabizejici stazeni souborti, nebot’ zde nejsou prezentovany vsechny dostupné
soubory, na n¢které se lze dostat az po kliknuti na tlacitko ,,More files®. Tato akce ovSem
pfenese uzivatele do prostfedi obsahujiciho pouhy vycet soubori urcité slozky na serveru
digitdlni knihovny, neni zde z4dné formatovani ani grafické elementy spojené s digitalni
knihovnou (viz Obrazek €. 27). S timto prostiedim je spojen dal$i problém pouzitelnost, a to ze
se v ném nenachazi odkaz zpét na detail dokumentu, respektive je zde dostupna Sipka oznacena
textem ,,Parent Directory®, ktera ovSem neslouzi k navratu zpét, ale k zobrazeni nadfazené
slozky na ulozisti digitalni knihovny. Tato slozka neni, z pochopitelnych divodu, vetejné

dostupnd a uzivatel se tak octne na prazdné obrazovce bez moznosti cokoli provést.
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Obrdazek ¢. 26 Detail titulu v Projektu Gutenberg?’

40 Zdroj obrazku: Fables de La Fontaine by Jean de La Fontaine. In: Project Gutenberg [online digitalni knihovna].
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Name Last modified Size Description

3 Parent Directory. -
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Obrazek ¢. 27 Obrazovka pro stazeni vSech dostupnych souboru, Projekt Gutenberg

Prostredi slouZzici pro prochazeni obsahu digitalni knihovny neni konzistentni, podle zptisobu
filtrovani obsahu jsou tituly né€kdy organizovany do tabulek, jindy do dlouhych seznamd.
V nékterych ptipadech jsou opatfeny nahledy obalek, ty ale n¢kdy jsou realné a jindy jen
ilustracni. V piipadech prochazeni obsahu podle titulit dané¢ho jazyka nebo jmen autort, jsou
vysledky prohledavani organizovany do velmi dlouhych seznamd, ve kterych je slozité se
vyznat. Tomu nenapomahd ani fakt, Ze tyto seznamy jsou mezi sebou propojeny takovym
zpusobem, ktery neni uzivateli nijak skrze uzivatelské prostiedi komunikovan. Napftiklad pti
prochazeni obsahu knihovny podle jazyka jsou dila fazena dle jména autora. Nékterd jména
autora slouzi zarovei jako odkaz, skrze ktery se dostane uzivatel na seznam jmen autorti a jejich
dél, jind jména ale vedou rovnou na titul daného autora. Prokliky z téchto seznamil navic trvaji
pomérné dlouho a ve chvili nacitani neni davana uzivateli dostate¢na zpétna vazba. Vhodnym
feSenim téchto problémi by bylo nejspi§ kompletni pfepracovani uzivatelského prostredi pro

prochazeni obsahu.
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Projget About Search and Browse * Help

Gulgznbang 2 Donation _paveat
Laski, Harold Joseph, 1893-1950
+ Pulitical Thought in England from Locke to Bentham (English) (as Author)

Laso de la Vega

See: Vega Garcilaso de 18, 1503-1536

La Spina, Greye, 1880-1969 |
- Spina, Greye La

+ Ol Mr. Wiley (English) (as Author)
Lasplaces, Alberto, 1887-

« Poemas (Spanish) (as Translator)
Lassang, Iwan

See: Goll Yvan, 1891-1950

Lassen, Helene
* Luftseilerens Skal (Norwegian) (as Translator)

Lassila, Maiju, 1868-1918 |
« Rantamala, Irmari

« Tietavainen, Algoth

+ Untola, Algoth

* Vatanen, J

+ Pegasos

. tomia: Kertomus (Finnish) (as Author)

mus (Finnish) (as Author)

Obrazek ¢. 28 Prochdzent obsahu digitalni knihovny podle jména autora, Projekt Gutenberg?!

Jako problematicka se jevi také napovéda pro uzivatele Projektu Gutenberg. Ta je zpracovana
velmi dobfe a je na ni odkazovano jak zuvodni stranky digitdlni knihovny, tak jejich
jednotlivych ¢asti. Problém ptedstavuje zpiisob odkazovani, ktery neni jednotny — v nékterych
pripadech se jedna o Zluté tlacitko s napisem ,,Help®, jindy o tlacitko modrého otazniku. Jako
jesté zasadngjsi problém se jevi fakt, Ze ne vSechna tlacitka jsou funkéni a v nékterych
pripadech se tak mtize uzivatel misto do napovedy dostat jen na stanku oznamujici nenalezeni

pozadovaného obsahu. VSechny nalezené problémy shrnuje tabulka €. 6.

4 Zdroj obrazku Browse By Author: L. In: Project Gutenberg [online digitalni knihovna]. [cit. 2021-5-2].
Dostupné z: https://www.gutenberg.org/browse/authors/I
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Nalezeny problém

Odpovidajici heuristika

MozZné FeSeni

Nepiehledné a vizualné
nekonzistentni prostiedi pro

prochazeni obsahu

Viditelnost stavu systému,
Konzistence a standardy

Ptepracovani prostfedi do

jednotné podoby

Neposkytovani zpétné vazby
v ptipadé provadéni déle

trvajicich akcei

Viditelnost stavu systému

Implementace zpravy pro
uzivatele, Ze systém akci

registroval a pracuje na ni

Nabidka umoznujici stazeni
soubort z digitalni knihovny
ma dvé velmi rozdilné

podoby

Konzistence a standardy

Nabizeni moznosti stahnout
soubory pouze jednim

zpisobem

Razeni oddilu ,,stazeni
soubord* a ,,bibliografického
zdznamu‘ neodpovida

konvencim

Konzistence a standardy

Vymeéna pozic obou sekei

Chyb¢jici nebo Spatné

odkazujici tlacitko ,,zpét*

Ptedchazeni chybam

Doplnéni funkéniho tlacitka
,»Zpet* na vSechny
obrazovky digitalni
knihovny

Neékteré nabidky napoveédy
vedou na neexistujici

stranky

Konzistence a standardy,
Pomoc a dokumentace

Oprava odkazii napovédy,
pripadn¢ doplnéni

pottebnych stranek

Tabulka ¢. 6 Souhrn problémui s pouZitelnosti nalezenych v Projektu Gutenberg
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6.7 Religiose Friedenswahrung und Friedensstiftung in Europa

Digitalni knihovna Religiose Friedenswahrung und Friedensstiftung in Europa 1500-1800 (v
piekladu Nabozenské uchovavani a budovani miru) piedstavuje digitalni vydani nabozenskych
mirovych dohod pochdzejici z obdobi mezi lety 1500 a 1800. Knihovna pfedstavuje unikatni
zdroj pro srovnavaci vyzkum v oblasti budovdni nabozenského miru v obdobi raného
novovéku. Obsah digitalni knihovny tvofi pifiblizné 40 textli ndbozenskych mirovych smluv,
které¢ jsou doplnény podrobnymi tvody a komentéfi. Digitdlni knihovna tak jako celek
umoziiuje komplexné¢ analyzovat politické, pravni a teologické podminky spojené s
vyjednavanim naboZenského miru, pouzité argumenta¢ni modely, a dosazena feSeni, a to pfi

zasazeni do kontextu a vzajemnych souvislosti. [115]

6. 7. 1 Prezentace texti

Digitalni knihovna prezentuje Ctenaiim texty prostfednictvim XML databazového systému
eXist. Uzivatelské prostiedi je velmi jednoduché a nabizi Ctendii pouze menu v levém
postrannim panelu, které slouzi k vybéru dokumentu. Texty jsou zde rozdéleny do 4 kategorii
podle ¢asovych obdobi. Po rozkliknuti konkrétniho ¢asového obdobi se zobrazi seznam nazvi
jednotlivych textli. Kromé toho je z levého menu pfistupny jesté¢ uvod k digitalni edici a
vyhled4avani ve jménech a mistech zminénych v textech. Pti prohliZzeni samotnych dokumenti
je uzivateli k dispozici v levé strané¢ obrazovky piepis textu, ktery mé dvé podoby —
normalizovanou a ptvodni (vice dale). V pravé ¢asti obrazovky je potom u vétSiny textil

jednoducha prohlizecka skent digitalni faksimile (Obrazek €. 29).
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Speyerer Reichsabschied (27. August 1526)

[ Navigation einblenden | [Suche ] [Startseite]

Jiplomtische Wiederzsbe | modemnisierte Wiedergabe
Speycrer Reichsabschiced (27. August 1526)

[Blate: Alr] Abschide des 1

baiten~

wegen demOriginal Colla
ﬁmummu%nun
fubi(rribyire.

.....

© HAB hitp:/idiglib hab. 4f-14-1/start.

Obrdzek ¢. 29 Prohlizeni dokumentu v digitalni knihovné Religiose Friedenswahrung... #

Samotné texty i jejich uvody jsou kodovany v TEIL. Jak TEI XML dokumenty, tak XSL
transformace slouzici k jejich zobrazeni jsou u kazdého textu dostupné ke stazeni. Z vetejné
pfistupnych informaci neni ziejmé, jak ptepisy textl vznikly, v vahu pfichédzi ruéni piepis
nebo automatické OCR doplnéné ovSem o velké mnozstvi lidské prace. Kddovani texth
odpovida ptiblizné ¢tvrté trovni, tak jak je uvedena v kapitole 4.1. OznacCovano je kazdé slovo
(znaCka <w>), vybrana slova jsou navic rozepsana dvéma zplisoby umoziujicimi prohlizeni
téchto dvou verzi je realizovano pouZzitim elementu <choice> uvnitf elementu <w> tak, Ze
originalni podoba slova je zapisovana pomoci znacky <orig> a normalizovana pomoci <reg>.
Texty jsou doplnény o pozndmky (<note>) a zvyraznéni (<hi>). Jednotlivé elementy jsou
hojné doprovazeny atributem pro popis jejich vykresleni (@rend). Hlavni pfednosti textd v této
digitalni knihovné je, Ze zakddovany jsou veskeré osoby a mista, ktera se v textech vyskytuji.
Ptimo v pfepisu textu se pro jejich oznaceni pouziva element <rs> (reference string) s atributy
@type nabyvajici hodnoty "place" pro misto a "person" pro osobu, a @ref pro odkaz na
definici daného mista nebo osoby. Definice jsou obsazeny v zéhlavi TEI dokumentu v ¢asti

<profileDesc>. Jednotlivd mista jsou zde definovana v elementu <settingDesc>. Kazda

42 Zdroj obrazku Speyerer Reichsabschied (27. August 1526). In: Religicse Friedenswahrung und
Friedensstiftung in Europa 1500—1800: Digitale Quellenedition friihneuzeitlicher Religionsfirieden [online
digitalni knihovna]. [cit. 2021-5-2]. Dostupné z: http://exist.ulb.tu-
darmstadt.de:8080/exist/apps/edoc/view.html?id=e000001 speyerer reichsabschied
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definice obsahuje nazev, ID a URL odkaz do databaze Némecké narodni knihovny nebo portalu
Geonames.org na zdznam o daném misté. Osoby jsou definovany vramci elementu
<praticDesc>, kazd4 osoba ma ID, a jméno rozdélené na kiestni jméno a ptijmeni (pokud je
to mozné), ptipadné je pfitomna poznadmka a je-li jméno spojeno s ndzvem néjakého mista, pak

je pomoci @xml : id propojeno toto jméno s definici mista.

Protoze schéma pouzité pro kodovani textli neni dostupné, nelze piesné urcit, z jaké moduly
byly pro kddovani pouzity. Je ovSem mozné urcit, Ze schéma je postavené na Zasadach TEI-P5
a Ze bylo rozsifeno, a to pravdépodobné v ramci potieby kddovat jména osob a mist. Naptiklad
vySe zminény element <praticDesc> neni soucasti Zasad TEI. Stejné tak je patrné ze

minimalné definice nékterych atributl byly upraveny.

6. 7. 2 Interoperabilita

Dokumenty v digitalni knihovné nejsou identifikovany Zadnym perzistentnim identifikatorem.
Jedinou identifikaci tvofi kombinace bliZze neur€itého kodu a nazvu dokumentu (napiiklad
e000001 schlesischer majestaetsbrief 1609 zdt) uvedend jako @xml:id
elementu <TEI> v TEI XML dokumentu. Zahlavi tohoto dokumentu také slouZzi jako jediny
zdroj metadat. Zde jsou obsazeny informace odpovidajici popisu elektronického souboru
(<fileDesc>), prohlaSeni o ndzvu (<titleStmt>), prohlaSeni o publikaci
(<publicationStmt>) a popis zdroje (<sourceDesc>). Tyto udaje jsou také nutné pro
(<encodingDesc>), popis klasifikacnich udajii v elementu <profileDesc> veetné definic
osob a mist a také je pritomen popis provedenych revizi elektronického textu

(<revisionDesc>).

Neni dostupna zadna informace o tom, ze by byly dokumenty pfistupné v této digitalni
knihovné agregovany (at’ uz pomoci OAI-PMH nebo jinak), pravdépodobné se tak nedéje.

Stejné tak knihovna neagreguje zdznamy z jinych knihoven

6. 7. 3 Webova pouzitelnost

Prostfedi digitalni knihovny (popsané v podkapitole 5.7.1) je velmi jednoduché a zasadé
nehrozi, ze by uzivatel nevédél, v jaké jeho Casti se nachazi. Problém ale miize predstavovat
navigovani mezi jednotlivymi ¢astmi: Naptiklad z hlavni stranky se nelze dostat na vyhledavani
v plnych textech dokumentt, ale jen na hledani mezi osobami a misty. Odkaz na prohledavani

plnych textl je umistén pouze na obrazovce prohlizeni dokumentu. Z vyhledavani déle neni
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mozné se jednoduSe vratit zpét, nebot’ systém nedisponuje tladitky ,,zpét™“ nebo ,,zrusit™.
Vyhledavani také vraci vysledky takovou formou, ze z nich neni patrné, v jakych dokumentech

byla nalezena shoda (zobrazovany jsou obecné nazvy kolekci apod. viz Obrazek €. 30).

Religiose Friedenswahrung und Friedensstiftung in Europa (1500-1800): Digitale Quellenedition frithneuzeitlicher Religionsfrieden

i *
Volltextsuche Test fir »deu™«
[Religiose Friedenswahrung und Friedensstiftung in Europa (1500-1800): Digitale Quellenedition f 5

Treffer 1 bis 26 von insgesame 86 Ausgaben — [26-50] [Ende]
Suchbegriff(e) / RegEx: Odeslat |

Wildcard: * (nichr an erster Stelle!)
Suche mit RegEx ist moglich mit Delimiter /: /[k|K]1[e|al.+/

Registersuche

Religiose F riedenswahrung und Friedensstiftung in Europa (1500-1600). Digitale Quellenediionf  *

Personen ~

Suchbegriff(e) / RegEx: Odeslat |

Registerliste )
Friedensst

[Religiose F und Fr iftung in Europa (1500-1600) Digitale Quelleneditionf ~ * va und Friedensstift

Personen v . wa und Friedensstiftung

[A v Odeslat | . e Fr und Friedensstiftung in Europa
I . e

d Friedenss 1500- er Religionsfiede

Obrazek ¢. 30 Vysledky vyhledavani v digitalni knihovné Religiose Friedenswahrung...

Problémy v oblasti pouzitelnosti predstavuji i nékteré dalsi funkcionality vyhledavani. Systém
nabizi vedle vyhleddvani v textech také vyhledavani v osobach a mistech nebo zobrazeni jejich
seznamu. Tato vyhledavaci pole (na Obrazku €. 32 se jedna o druhé a tfeti vyhledavaci pole)
ovSem nefunguji spravné a po zadani nékterych dotazli systém neprovede Zadnou akci. Neni
patrné, zda proto, Ze n¢jakd komponenta nefunguje spravné, nebo proto, Ze nebyl nalezen zadny

vysledek. Bylo by vhodné, aby byla uzivateli v tomto piipadé poskytnuta zpétna vazba.

Dalsi uzivatelsky nepfijemnou situaci potom piedstavuji chyby, které mohou vzniknout pfi
sestavovani slozitéjs§iho vyhleddvaciho dotazu. V piipad¢ sestaveni chybného dotazu vraci
systém chybovou zpravu, kterd neni srozumitelnd, ani uzivateli nenapovida, jak dany problém
feSit (Obrazek ¢. 31). Zda se také, Ze vyhledavac pracuje s vétSim mnozstvim databazi
dokumenti, a nejen s tou, kterd tvoii obsah zkoumané digitalni knihovny. V rdmci vyhledavani
lze mezi témito bazemi pfepinat, pfiCemz nékteré jsou evidentné uréené jen pro testovani a
vyhledavani v nich nefunguje. Ve vyhledavani také chybi funkce naseptavace i dostatecna

napovéda.
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An error has occurred

An error has been generated by the application.

wdbB@B8 no file with ID edoc_ed@B0227_fg_passauer_vertrag in /db/apps/edoc/data [at line 414, column 7, source: /db/apps/edoc/modules/app.xqm]

In function:
wdb:getFilePath(xs:string) [220:15:/db/apps/edoc/modules/app.xqm]
wdb:populateModel(xs:string, xs:string, map(*)) [208:3:/db/apps/edoc/modules/app.xqm]
wdb:getEE(node(), map(*), xs:string, xs:string) [-1:-1:/db/apps/edoc/modules/app.xqm]
templates:process-output(element(), map(¥), item()*, element()) [211:9:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-0.8.4/content/templates.xql]
templates:call-by-introspection(element(), map(*), map(*), function(*)) [189:28:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-0.8.4/content/templates.xql]
templates:call(item(), element(), map(*)) [137:36:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-8.8.4/content/templates.xql]
templates:process(node()*, map(*)) [428:17:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-8.8.4/content/templates.xql]
templates:process-output(element(), map(*), item()*) [230:9:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-8.8.4/content/templates.xql]
templates:process-output(element(), map(*), item()*, element()) [211:9:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-08.8.4/content/templates.xqgl]
templates:call-by-introspection(element(), map(*), map(*), function(*)) [189:28:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-0.8.4/content/templates.xql]
templates:call(item(), element(), map(*)) [137:36:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-0.8.4/content/templates.xql]
templates:process(node()*, map(*)) [133:51:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-0.8.4/content/templates.xql]
templates:process(node()*, map(*)) [90:9:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-0.8.4/content/templates.xql]
templates:apply(node()+, function(*), map(*)?, map(*)?) [51:5:/srv/existdb/data/expathrepo/shared-@.8.4/content/templates.xql]

Obrazek ¢. 31 Chybova zprava ve vyhledavani v digitalni knihovné

Religidse Friedenswahrung...

V zahlavi kterékoliv z obrazovek digitalni knihovny neni pfitomné logo nebo nézev knihovny,
které by zarovenn mohly slouzit jako zpusob pro navrat na hlavni stranku. Jednd se pfitom
v podstaté o standard v oblasti webového designu [116]. Veskeré zjisténé problémy a navrhy

moznych feSeni jsou shrnuty v tabulce €. 7.
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Nalezeny problém

Odpovidajici heuristika

MozZné FeSeni

Pti vyhleddvani neni

poskytovana zpétna vazba

Viditelnost stavu systému

Implementace zpravy pro
uzivatele, Ze systém akci

registroval a pracuje na ni

Chybéjici tlacitko ,,zpét*

Uzivatel ma mit kontrolu a
svobodu

Doplnéni tlacitka ,,zpét*

Vysledky vyhledavani
neobsahuji nazev titulu, ve

kterém byla nalezena shoda

Uzivatel ma mit kontrolu a
svobodu

Umoznit podrobnéjsi popis

vysledkl vyhledavani

Chybéjici logo v levém
hornim rohu pro navrat na

uvodni stranu

Konzistence a standardy

Doplnéni loga nebo ndzvu

s odpovidajicim odkazem

Vyhledava¢ umoziuje
vyhledavani i v bazich
nenalezicich k digitalni

knihovné

Konzistence a standardy

Omezeni moznosti

vyhledavani

Vyhledava¢ nedisponuje

nasSeptavacem

Ptedchazeni chybam

Doplnéni naSeptavace

Chybové zpravy
zobrazované systémem
nejsou srozumitelné a

konstruktivni

Rozpoznavani a opravovani
chyb

Ptepracovani chybovych
zprav tak, aby navadély

uzivatele k feSeni problému

Neexistuje uzivatelska

napovéda

Pomoc a dokumentace

Vytvoreni uzivatelské
napovedy a nalezité

odkazovani na ni

Tabulka ¢. 7 Souhrn problémii s pouZitelnosti nalezenych v digitalni knihovné Religiése

Friedenswahrung...
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7 Shrnuti a vyhodnoceni analyzy

Digitalni knihovny umoziuji jednoduchy piistup k digitdlnim objektim a vyhledavani v nich.
Predstavuji proto dilezity zpiisob pro rozSifovani piistupu ke kulturnimu dédictvi jak mezi
védci a profesionaly, tak i Sirokou vefejnosti. Texty pfitom mohou byt vefejnosti prezentovany
riznymi zplsoby: jako obrazy naskenovanych stranek primarniho dokumentu, jako samostatné
textové piepisy, kombinaci obou piedchozich zplsobii nebo vizualizaci koédovanych
dokumentt, naptiklad pomoci XSL transformaci. Posledni jmenovany zplsob je zaroveil velmi
vyhodny, nebot’ mtize slouzit i k prezentaci komplexnich texti obsahujicich naptiklad nékolik
variant textu (variantu se striktn€ pfepsanymi znaky, variantu se standardizovanym pravopisem

apod.), kriticky aparat nebo poznamky vélenéné ptimo do textu.

Analyzované digitalni knihovny pokryvaji vSechny zminéné moZznosti prezentace textl, od
publikace samotnych skent stranek az po pouhé zvetejnéni piepist, které ve dvou piipadech
nejsou ani k nahlédnuti v prosttedi digitalni knihovny, ale pouze nabizené ke staZzeni. V téch
knihovnach, které¢ obsahuji textové piepisy, vznikly tyto piepisy bud’ ru¢né¢ nebo procesem

OCR, ktery byl ale vzdy doplnén o korekci.

V soucasnosti je Siroce piijimanym zpisobem pro kodovani textd pouzivani znackovacich
jazyka, které umoziuji pfidat dodate¢né informace piimo do digitaln€ reprezentovaného textu.
V zasad¢ jedinym uznivanym standardem na tomto poli jsou zdsady definované konsorciem
Text Encoding Initiative. Tento fakt potvrzuje i provedend analyza digitalnich knihoven,
v ramci které bylo zjiSténo, ze pouze jedna zkoumand digitalni knihovna (Projekt Gutenberg)
se Zasadami TEI nijak nepracuje. Knihovny, které nedisponuji textovymi piepisy, vyuzivaji
TEI alesponi k vytvofeni metadatovych zaznamti — pracuji tedy zejména se zahlavim TEIL.
Kromé podrobného popisu dokumentu otevird tento piistup dvefe i budoucimu rozsifeni
zaznami prave o textovy prepis, ktery mize byt do soucasného TEI XML dokumentu pomérné

jednoduse doplnén.

Samotné konsorcium TEI neoznacuje své zasady za standard, ale hovofti spiSe o pravidlech a
doporucenich. Je tomu tak i kviili jejich zna¢né robustnosti — aby byly relativné univerzalni a
mohly slouzit ke kodovani jakéhokoli zanru textu z riznych casovych obdobi v rtiznych
jazycich, obsahuji vice nez 500 elementt. Neni pfitom pfedpokladano, ze v praxi budou v ramci
kodovani jednoho textu nebo jedné kolekce vyuzity vSechny tyto elementy. Kodovaci schéma

TEI je slozeno zjednotlivych modult (nékterych povinnych, jinych volitelnych), které je
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mozné mezi sebou kombinovat a ptipadné i dopliiovat tak, aby mohlo byt vytvoreno specifické
kodovaci schéma odpovidajici potfebam konkrétniho digitalizacniho projektu, které bude ale

zaroven stale kompatibilni s TEL.

Ve zkoumanych digitalnich knihovnach, které disponuji piepisem textl a bylo mozné zaroven
analyzovat 1 pouzité kodovaci schéma, byly ze Zasad TEI vZdy pouzity vSechny povinné
moduly a nékteré volitelné. Z volitelnych modult se nejcastéji opakovaly moduly figure,
linking, msdescription a transr. Ve vSech téchto piipadech bylo zaroven schéma TEI upraveno
pro specifické potieby projektu. V pifipadech knihoven Deutsches Textarchiv a
Manuscriptorium bylo schéma upraveno jeho omezenim, tedy vybérem nejen moduli, ale i
odstranénim nebo upravenim nékterych elementd, atribut a hodnot, kterych mohou nabyvat.
V pripadech knihoven Medieval Nordic Text Archive a Religiose Friedenswahrung und
Friedensstiftung in Europa bylo schéma na jednu stranu omezeno, ale zaroven také doplnéno o
nékolik malo novych elementii. Ve vétsin€ piipadi byla tato upravena kdédovaci schémata volné

dostupnd ke staZeni a doprovozena i Sirokou dokumentaci pro jejich pouZiti.

Uroveti kodovani nebylo ve vét§iné ptipadi mozné hodnotit, nicméné lze konstatovat, Ze
v digitalnich knihovnach obsahujicich méné a o to peclivéji vybranych textl, byla troven spise
vyssi, zatimco rozsahlejsi digitalni knihovny disponuji spiSe dokumenty s urovni velice
rozdilnou. Tti z analyzovanych digitalnich knihoven nabizi n€kolik verzi ¢i pohledi na jeden
text, ale zplisoby prezentace téchto verzi se ve vSech tfech ptipadech lisi. Deutsches Textarchiv
voli cestu rliznych vizualizaci stejného textu pomoci rozdilnych XSL transformaci, knihovna
Religiose Friedenswahrung und Friedensstiftung in Europa pouziva pro kédovani dvou verzi
nativni elementy Zasad TEI a Medieval Nordic Text Archive umoZiiuje realizaci rozdilnych
verzi skrze vlastni ptidany modul, ktery zavadi novy jmenny prostor obsahujici elementy pro

odliseni ptepist jednotlivych variant.

Ptesuneme-li pozornost od kédovani textu k problematice digitalnich knihoven, mizeme zde
sledovat vzristajici trendy kladouci stale vétsi diiraz na aspekty otevienosti a interoperability,
jako je pouzivani otevienych standardl, jednoznacnych trvalych identifikdtori a nastrojil
umoziujici sdileni, znovupouzivani a agregaci dat a jejich metadat. Akcentovany jsou v téchto
souvislostech naptiklad protokol OAI-PMH, aplika¢ni ramec IIIF nebo propojena data (linked
data).

Z hlediska interoperability 1ze shrnout, ze 4 ze 7 analyzovanych digitalnich knihoven opattuji

svoje dokumenty perzistentnim identifikatorem, zajimavé muze byt, ze se vzdy jednd o jiny
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(URN:NBN, DOI, URI, Handle). Stejné 4 digitalni knihovny také disponuji rozhranim OAI-
PMH. Digitalni knihovny e-codices a Manuscriptorium pracuji také s aplikaénim ramcem IIIF.
Perzistentni identifikaci nepouZzivaji dvé mensi digitalni knihovny a Project Gutenberg. Ten
také jako jediny poskytuje jen velmi malé¢ mnozstvi deskriptivnich metadat, ktera jsou navic
dostupnd pouze ve formatu MARC. Ostatni digitdlni knihovny vyuZivaji nejcastéji TEI
(respektive zahlavi TEI dokumentu) a Dubline Core, ptipadné jejich kombinaci doplnénou o

dalsi formaty.

Vedle zaméfeni na interoperabilitu a otevienost se objevuje také silici diiraz na orientaci
digitalnich knihoven na své uzivatele a na jejich zapojeni. Pravé uzivatelé¢ by méli byt pro
digitalni knihovny prioritou. Je totiz tfeba si uvédomit, Ze zatimco kodované (nebo jinak
zpracovan¢) dokumenty mohou slouzit k dlouhodobému uchovani textu, digitalni knihovny
predstavuji ve svétle rychle se rozvijejicich technologii spiSe nez prostor pro jejich uchovani,
pouhy prostfedek k jejich prezentaci. Timto tvrzenim neni snizovana hodnota digitalnich
knihoven, pouze je vice do poptedi stavén fakt, ze digitalni knihovny by nemély byt budovany
pro dokumenty, ale pro své uzivatele. Proto je velmi dulezit¢ dbat v kontextu digitalnich
knihoven na podobu uZivatelského rozhrani, které stoji mezi ctendfem a kolekci dokumentt.
Pozornost by méla byt ve vztahu k uzivatelskému prostiedi vénovana problematice piistupnosti
(tedy tomu, zda muze rozhrani slouzit 1 uZivateliim s riznymi druhy hendikepu) a aspektiim
pouzitelnosti. Ty zahrnuji koncepty jako jsou snadnost nauceni se prace s uzivatelskym
prostfedim, efektivita, zapamatovatelnost funkcionalit, pfedchdzeni chybam a zplsoby jejich

feSeni a v neposledni fad¢ spokojenost uzivateli.

Urcity standard v oblasti webové pouzitelnosti piedstavuji pravidla definovana Jakobem,
Nielsenem, na kterych byla také postavena odpovidajici ¢ast analyzy. Jako nejcastéji
porusované zasady webové pouzitelnosti byly identifikovany ,,Rozpoznavani a opravovani
chyb®, ,,Pfedchazeni chybam®, , Konzistence a standardy“ a ,,Viditelnost stavu systému®.
knihoven. Jednozna¢né nejcastéjSim problémem projevujicim se témet u vSech analyzovanych
knihoven jsou problémy v oblasti vyhledavani, zejména nedostatecnd podpora uZzivatele ve
chvili, kdy na jeho vyhledavaci dotaz nejsou nalezeny zadné vysledky. V takovém ptipad¢ by
mél systém idealn¢ pomoct uzivateli s opravou ¢i Upravou jeho dotazu anebo navrhnout
alternativni postup. Dilezitym aspektem, ktery se zda byt také casto opomindn, je dostate¢né
podrobné a strukturované zpracovand napovéda, na kterou by mélo byt zuzivatelského
prostiedi vhodnymi zptisoby odkazovano.

108



Ackoli analyza pravidel pouzitelnosti digitalnich knihoven byla provedena jednoduchou
heuristickou analyzou, jasn¢ se ukazuje, ze nékteré nedostatky v oblasti webové pouzitelnosti
maji vSechny zkoumané digitalni knihovny. Opét je zfejmé, Ze mensi digitalni knihovny trpi
vénovat a provést hlubsi a podrobnéjsi analyzy jak kvantitativniho, tak kvalitativniho typu. I
bez nich je ale mozné upozornit na to, Ze pouzitelnosti digitalnich knihoven neni v soucasnosti

pravdépodobné vénovana takova pozornost, jakou by si predevsim jejich uzivatelé zaslouzili.

Vysledky praktické ¢asti prace ukazuji na fakt, Ze kodovani a piiprava textd a zptsoby jejich
prezentace v digitadlnich knihovnach jsou do jist¢ miry casto chapany jako dva ne pfili§
souvisejici problémy. Z provedené analyzy lze vyvodit, ze diraz byva vzdy kladen spiSe na
jeden z téchto aspektti — bud’ digitalni knihovna obsahuje velmi kvalitné kédovany text, ale
zaostava v oblastech prezentace a interoperability, nebo v téchto oblastech zadné vyrazné
nedostatky nema, ale piepisy textil jsou kodovany v nizsi mife podrobnosti. Toto pozorovani
lze samoziejmé postavit 1 do kontextu toho, Ze mensi a specializovanéjsi digitalni knithovny
mivaji preciznéji zpracované kodovani mensiho poctu textl, zatimco velké knihovny obsahuji
nesrovnatelné vési mnozstvi textl, které ale maji velmi rozdilné Grovné kddovani, obsahuji-li
vibec kddovany text. I na zéklade¢ relativné malého vzorku zkoumanych digitalnich knihoven
je mozné upozornit na nedostate¢ny diraz, ktery mensi a specializovanéjsi projekty kladou na
aspekty interoperability a znovupouzitelnosti svych dokumentd. Ackoliv nejviditeln&jSim
vystupem digitalizace byva prezentace textd v prostfedi digitalnich knihoven, jsou to samotné
(TEI) dokumenty a procesy spojené s jejich vznikem, jako je analyza textu, vytvofeni
digitalizacnich projekti, nebot’ umoziuji dalsi vyzkum ale i dlouhodobé uchovani textd i do

nich vlozenych odbornych znalosti.

Souhrnny pohled na vysledky provedené analyzy nabizi tabulky ¢. 8, 9 a 10.
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Prezentace textu v digitalni knihovné®

DTA ¢ Manusc. | MNTA OTA PG. RFFE
codices
dﬁf&’nzfegt‘ﬁ 6500 2500 | 150000 50 33000 | 60000 40
Forma skeny, zAznamy skeny, | prepisy | ptepisy | skeny,
textovy skeny textovy | textl ke | texth ke | textovy
prezentace piepis a skeny piepis stazeni | staZeni piepis
OCR,
Vznik OCR, rucni korekce, | OCR, rucni
piepisu korekce ) ) piepis ruéni | korekce | piepis
prepis
Text , , , ,
kodovan Ano zéhlavi zéhlavi Ano Ano Ne Ano
v TEI TEI TEI
DOS;uE)IHOSt Ano Ano Ano Ano Ano - Ano
Pouzité vlastni,, nelze Vlastni,, Vlaﬁtni’ ’ Iﬁ%né Vlavsr‘gni, ’
schéma omezeni uréit omezeni | rozSifeni | schémat - rozsifeni
TEI TEI TEI a TEI
Uroveit 3. Grovei i i ruzna rizna i 4 Grovedt
kodovani ) uroven | uroven '
analysis,
core core,
corpu’s, corpus,
drama core, drama,
ﬁgures’ figures, | figures,
header header, | header
linking’ hnkmg,. hnkmg,'
ms descr’i msdescrl msdescrl
Moduly TEI | ption nelv;e ption, ption, nelvz'e i nele.e
names (ia ¢ urcit namesda | namesda urcit urcit
es teg, tes,
tei, tei, tagdqcs,
tex tc’ri ¢ textstruc tei, '
texts truc, ¢ ture, texterit,
ure, transcr | textstruc
transcr ture,
transcr,
verse

Tabulka ¢. 8 Souhrn zjisténi v oblasti prezentace textii v digitalnich knihovnach
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Interoperabilita®
DTA e-codices | Manusc. | MNTA OTA PG. | RFFE
dentiior | URNNBN| Sl | vl | Ne | NEER | Ne | Ne
1;;’;::33 Tgll\’/[gg’ TEI TEI TEI DC, |MARC| TEI
plri)a:gi(l)gl'i OAI-PMH POI\?;I_, 1’01\?11{-, Ne g&; &ZE{ Ne
a agregaci I1TF I1TF

Tabulka ¢. 9 Souhrn zjisténi v oblasti interoperability

Pocet poruseni pravidel webové pouZitelnosti*’

DTA | e-codices| Manusc. | MNTA | OTA | PG | RFFE
Viditelnost stavu systému 1x 1x - 1x - 2x 1x
Shoda mezi systémem ) ) ) ) ) ) )
a realnym svétem
Uzivatel mé mit 1x 1x ) ) ) ) oy
kontrolu a svobodu
Konzistence a standardy - - - - 1x ax 2x
Ptedchéazeni chybam 1x - 1x 1x 1x 1x 1x
Rozpoz?érvé,ni pred i 1x ] Ix ] ) Ix
rozpominanim
Flexibilita a efektivita 1x - - - 1x - -
Minimalisticky design 1x - 1x - - - -
Rozpozné\’/é{li 1x 1x 2x 2x 1x - 1x
a opravovani chyb
Pomoc a dokumentace 1x 1x 1x - 1x 1x

Tabulka ¢. 10 Souhrn zjisteni v oblasti pravidel webové pouZitelnosti

43 Pouzité zkratky:

DTA: Deutsches Textarchiv

e-codices : e-codices — Virtual Manuscript Library of Switzerland
Manusc.: Manuscriptorium

MNTA: Medieval Nordic Text Archive

OTA: Oxford Text Archive

PG: Projekt Gutenberg

RFFE: Religiose Friedenswahrung und Friedensstiftung in Europa
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8 Zavér

Stézejnim tématem bakalaiské prace bylo podat piehled o standardech pouzivanych pro
kédovani pfedmodernich text a pfedstavit zplisoby jejich prezentace vefejnosti

prostiednictvim digitalnich knihoven.

V teoretické Casti prace byly ptedstaveny zasady pro kdédovani textu definované konsorciem
Text Encoding Initiative. Tyto zasady jsou v podstaté jedinym Siroce uznavanym standardem
na poli kédovani textu, a to i proto, Ze jsou vysledkem velmi rozsahlé mezinarodni spoluprace
zohlednujici rtizna hlediska, z4jmy a zplsoby prace s textem. Soucasna verze zasad nesouci
nazev TEI-P5 je postavena na znackovacim jazyce XML, tento jazyk byl proto kratce
predstaven a nasledné byla popsana struktura a modularita kédovaciho schématu TEI a jeho

moznosti pro popis textovych i netextovych prvki.

Vedle Zasad TEI byl v praci popsan také proces ptipravy kodovaného textu, riizné zplsoby
prezentace textll v digitdlnich knihovnach a soucasné trendy v této oblasti. Ty zahrnuji
problematiku interoperability, trvalé identifikace dokumentd, otevienosti a zapojeni uzivateld.

Predstaveny byly také zdkladni principy pouZitelnosti webu.

V praktické casti bakalarské prace byly analyzovany piistupy sedmi digitdlnich knihoven
k problematice kédovani textu, interoperabilité a webové pouzitelnosti. Jako zaklad pro analyzu
byl z poznatki poskytnutych literarné piehledovou casti sestaven kontrolni seznam, podle
n¢hoz byly informace zjistovany. Pristupy jednotlivych knihoven k prezentaci textu, jeho
koédovani i ptipadné hloubce kddovani se znaéné lisily, nicméné lze konstatovat, ze kromé jedné
knihovny vSechny pracuji se Zasadami TEI. Déle byly také popsany pfistupy jednotlivych
knihoven k problematice interoperability a byly identifikovany nékteré nedostatky v oblasti

webové pouzitelnosti.

Ackoliv proces pfipravy textli vcetné jejich kodovani a zplsob jejich nasledné prezentace
v digitadlnich knihovnach piedstavuji dva tzce souvisejici aspekty digitalizace, vysledky
praktické casti ukazuji na castou nevyvazZenost mezi t€émito hledisky. Obéma by pfitom méla

byt vénovana nalezita pozornost.
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Priloha ¢. 1 — Kontrolni seznam

Kontrolni seznam
pro analyzu vybranych digitalnich knihoven

Cast I. - Prezentace textu v digitalni knihovné

o Forma prezentace textu

o Jakou formou jsou texty ¢tenaiim prezentovany?
(Jedna se o samotné¢ skeny, piepis nebo kombinaci?)
o Pokud je dostupny ptepis, jak vznikl?
(ru¢né, automatickym OCR, prosel korekci apod.)
e Kodovani
e Jetext kddovan v TEI?

Pokud ano, je TEI dokument dostupny?

Pokud ano, bylo pouzito schéma piedpiipravené konsorciem TEI, nebo
bylo néjak upraveno na miru projektu? V ¢em piipadnd Gprava spociva?

o Jaké urovni kédovani TEI odpovida?

o Jaké moduly TEI jsou pouzity?
e Pokud neni kdédovani provedeno v TEI, jakym zplisobem je realizovano?
e Je dostupnych vice variant textu?

Cast I1. - Interoperabilita

o Perzistentni identifikace
Maji dokumenty prezentované v digitalni knihovné perzistentni identifikator?
o Pokud ano, jaky?
e Zobrazeni metadat
Umoziuje aplikace zobrazeni metadat dokumentu?
o Pokud ano, v jakych formatech jsou metadata dostupna?
e Agregace dokumentii
Je digitalni knihovna agregovana ptipadné je sama agregatorem?
o Pokud ano, vyuzivé pro agregaci OAI-PMH, nebo jiny zplisob?
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Cast IIL. - Heuristicka pravidla webové pouZitelnosti

e Viditelnost stavu systému

o Shoda mezi systémem a redlnym svétem
o UZivatel mé mit kontrolu a svobodu

o Konzistence a standardy

o Predchéazeni chybam

e Rozpoznavani pted rozpominanim

o Flexibilita a efektivita

e Minimalisticky design

e Rozpoznavani a opravovani chyb

e Pomoc a dokumentace
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